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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA

Dan il-memorandum ta’ spjegazzjoni jipprezenta f’aktar dettall il-qafas legali gdid propost
ghall-protezzjoni tad-dejta personali fl-UE kif stabbilit fil-Komunikazzjoni COM (2012) 9
finali'. Il-qafas legali gdid propost jikkonsisti f’zewg proposti legizlattivi:

— proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni tal-
individwi fir-rigward tal-ippro¢essar ta’ dejta personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik
id-dejta (ir-Regolament dwar il-Protezzjoni ta’ Dejta Generali), u

— proposta ghal Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni tal-
individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-
finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew
ta’ ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-dejta®.

Dan il-memorandum ta’ spjegazzjoni jirrigwarda l-proposta legizlattiva ghal Regolament
dwar il-Protezzjoni ta’ Dejta Generali.

Il-qofol tal-legizlazzjoni ezistenti tal-UE dwar il-protezzjoni tad-dejta personali, id-
Direttiva 95/46/KE’, gie adottat fl-1995 b’zewg objettivi: 1i jigi protett id-dritt fundamentali
ghall-protezzjoni tad-dejta u li jkun iggarantit il-fluss liberu ta’ dejta personali bejn I-Istati
Membri. Din giet ikkumplimentata mid-Deé¢izjoni Qafas 2008/977/GAI bhala strument
generali fil-livell tal-Unjoni ghall-protezzjoni tad-dejta personali fl-ogsma tal-kooperazzjoni
bejn il-pulizija u I-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali®.

Zviluppi teknologi¢i mghaggla gabu sfidi godda ghall-protezzjoni tad-dejta personali. L-
iskala tal-kondivizjoni u I-gbir ta’ dejta zdiedet b’mod drammatiku. It-teknologija tippermetti
kemm lill-kumpaniji privati kif ukoll lill-awtoritajiet pubbli¢i juzaw dejta personali fuq skala
minghajr precedenti sabiex isegwu l-attivitajiet taghhom. L-individwi saru dejjem aktar
jaghmlu l-informazzjoni personali disponibbli pubblikament u globalment. It-teknologija
biddlet kemm I-ekonomija kif ukoll il-hajja socjali.

[1-bini tal-fidu¢ja fl-ambjent onlajn huwa essenzjali ghall-izvilupp ekonomiku. In-nuqqas ta’
fiducja jgieghel lill-konsumaturi jahsbuha darbtejn gabel jixtru onlajn u jadottaw servizzi
godda. Ghaldagstant il-protezzjoni tad-dejta ghandha rwol c¢entrali fl-Agenda Digitali ghall-
Ewropa’, u b’mod aktar generali fl-Istrategija ghall-Ewropa 2020°.

Nissalvagwardjaw il-Privatezza f’Dinja Konnessa - Qafas ghall-Protezzjoni tad-Dejta Ewropew ghas-

Seklu 21”7 COM(2012) 9 finali.
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Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni tal-

individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-dejta, GU L

281, 23.11.1995, p.31.

4 Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI tas-27 ta> Novembru 2008 dwar il-protezzjoni ta’ dejta
personali pprocessata fil-qafas tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja f"materji kriminali, GU L
350, 30.12.2008, p. 60. (‘Decizjoni Qafas’).
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L-Artikolu 16(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), kif gie
introdott mit-Trattat ta’ Lisbona, jistabbilixxi l-prin¢ipju li kull individwu ghandu d-dritt
ghall-protezzjoni tad-dejta personali li tirrigwardah/a. Barra minn hekk, permezz tal-Artikolu
16(2) tat-TFUE, it-Trattat ta’ Lisbona introduca bazi legali specifika ghall-adozzjoni tar-regoli
dwar il-protezzjoni tad-dejta personali. L-Artikolu 8 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
UE jinkludi l-protezzjoni tad-dejta personali bhala dritt fundamentali.

[1-Kunsill Ewropew stieden lill-Kummissjoni sabiex tevalwa I-funzjonament tal-istrumenti
tal-UE dwar il-protezzjoni tad-dejta u sabiex tipprezenta, fejn ikun mehtieg, aktar inizjattivi
legizlattivi u mhux legizlattivi’. Fir-rizoluzzjoni tieghu dwar il-Programm ta’ Stokkolma, il-
Parlament Ewropew® laqa’ skema komprensiva ta’ protezzjoni tad-dejta fl-UE u fost l-ohrajn
talab ghar-revizjoni tad-Decizjoni Qafas. Fil-Pjan ta’ Azzjoni taghha li jimplimenta I-
Programm ta’ Stokkolma’ il-Kummissjoni enfasizzat il-htiega li jkun Zgurat 1i d-dritt
fundamentali ghall-protezzjoni tad-dejta personali jkun applikat b’mod konsistenti fil-kuntest
tal-politiki kollha tal-UE.

Fil-Komunikazzjoni taghha dwar “Strategija komprensiva dwar il-harsien tad-dejta personali
fl-Unjoni Ewropea™'?, il-Kummissjoni kkonkludiet li I-UE tehtieg politika aktar komprensiva
u koerenti dwar id-dritt fundamentali ghall-protezzjoni tad-dejta personali.

Il-qafas attwali jibga’ sod safejn huma kkonc¢ernati I-ghanijiet u I-prin¢ipji tieghu, izda dan ma
waqqafx il-frammentazzjoni fil-mod kif il-protezzjoni tad-dejta personali hija implimentata fl-
Unjoni, l-incertezza legali u l-peréezzjoni mifruxa fost il-pubbliku li hemm riskji sinifikanti
assocjati b’mod partikolari mal-attivita onlajn''. Huwa ghalhekk li wasal iz-zmien li jinbena
qafas ghall-protezzjoni tad-dejta aktar b’sahhtu u aktar koerenti fl-UE, appoggjat minn
infurzar qawwi li jippermetti lill-ekonomija digitali tizviluppa fis-suq intern, igieghed lill-
individwi fil-kontroll tad-dejta taghhom stess u jsahhah i¢-Certezza legali u prattika ghall-
operaturi ekonomici u l-awtoritajiet pubblici.

2. RIZULTATI TAL-KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTUIET
INTERESSATI U L-VALUTAZZJONI TAL-IMPATT

Din l-inizjattiva hija r-rizultat ta’ konsultazzjonijiet estensivi mal-partijiet interessati ewlenin
kollha dwar ir-revizjoni tal-qafas legali attwali ghall-protezzjoni tad-dejta personali, 1i damu
aktar minn sentejn u li kienu jinkludu konferenza ta’ livell gholi fMejju 2009 u zewg
fazijiet ta’ konsultazzjoni pubblika:

— Mid-9 ta’ Lulju sal-31 ta’ Dicembru 2009, il-Konsultazzjoni dwar il-qafas legali ghad-dritt
fundamentali ghall-protezzjoni tad-dejta personali. 1l-Kummissjoni réeviet 168 twegiba,

“II-Programm ta’ Stokkolma — Ewropa miftuha u sigura ghas-servizz tal-protezzjoni ta¢-¢ittadini”, GU
C115,4.5.2010, p.1.

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew dwar il-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill — Zona ta’ liberta, sigurta u gustizzja ghas-servizz taé-cittadini — Programm ta’
Stokkolma adottat fil-25 ta’ Novembru 2009 (P7_TA(2009)0090).

’ COM(2010)171 finali.

10 COM(2010)609 finali.

Eurobarometru Specjali (EB) 359, [l-Protezzjoni tad-Dejta u I-Identita Elettronika fI-UE (2011):
http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/ebs/ebs 359 en.pdf.
http://ec.europa.eu/justice/newsroom/dejta-protection/events/090519 en.htm.
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127 minghand individwi, organizzazzjonijiet u asso¢jazzjonijiet tan-negozju u 12
minghand awtoritajiet pubbli¢i."

— Mill-4 ta’ Novembru 2010 sal-15 ta’ Jannar 2011, il-Konsultazzjoni dwar I-istrategija
komprensiva tal-Kummissjoni dwar il-protezzjoni tad-dejta personali fl-Unjoni Ewropea.
[I-Kummissjoni réeviet 305 twegibiet, li 54 minnhom kienu minghand ¢ittadini, 31
minghand awtoritajiet pubbli¢i u 220 minghand organizzazzjonijiet privati, b’mod

partikolari asso¢jazzjonijiet tan-negozju u organizzazzjonijiet mhux governattivi.'*

Saru wkoll konsultazzjonijiet immirati ma’ partijiet interessati ewlenin; gew organizzati
avvenimenti spe¢ifi¢i £Gunju u £"Lulju 2010 mal-awtoritajiet tal-Istati Membri u ma’ partijiet
interessati fis-settur privat, kif ukoll mal-organizzazzjonijiet tal-privatezza, tal-protezzjoni
tad-dejta u tal-konsumaturi'’. F’Novembru 2010, il-Vi¢i President tal-Kummissjoni Ewropea
Reding organizzat diskussjoni dwar ir-riforma tal-protezzjoni tad-dejta. Fit-28 ta’ Jannar 2011
(II-Jum tal-Protezzjoni tad-Dejta), il-Kummissjoni Ewropea u I-Kunsill tal-Ewropa
organizzaw flimkien konferenza ta’ livell gholi sabiex jiddiskutu kwistjonijiet relatati mar-
riforma tal-qafas legali tal-UE kif ukoll mal-htiega ta’ standards komuni ta’ protezzjoni tad-
dejta mad-dinja kollha'®. Gew ospitati zewg konferenzi dwar il-protezzjoni tad-dejta mill-
Presidenza Ungeriza u dik Pollakka tal-Kunsill fis-16-17 ta’ Gunju2011 u fil-
21 ta’ Settembru 2011 rispettivament.

Matul 1-2011 saru workshops iddedikati u seminars dwar kwistjonijiet specifi¢i. F’Jannar,
ENISA'” organizzat workshop dwar in-notifiki tal-ksur tad-dejta fl-Ewropa'®. Fi Frar, il-
Kummissjoni laqqghet workshop mal-awtoritajiet tal-Istati Membri sabiex jigu diskussi
kwistjonijiet ta’ protezzjoni tad-dejta fil-qasam tal-kooperazzjoni bejn il-pulizija u I-
kooperazzjoni gudizzjarja fi kwistjonijiet ta’ kriminalitd, inkluza l-implimentazzjoni tad-
Dec¢izjoni Qafas, u 1-Agenzija ghad-Drittijiet Fundamentali kellha laqgha ta’ konsultazzjoni
mal-partijiet interessati dwar il-“Protezzjoni tad-Dejta u I-Privatezza”. Fit-13 ta’ Lulju 2011,
saret diskussjoni dwar kwistjonijiet ewlenin tar-riforma mal-Awtoritajiet nazzjonali tal-
Protezzjoni tad-Dejta. I¢-cittadini tal-UE gew ikkonsultati permezz ta’ stharrig tal-
Eurobarometer li sar ’Novembru-Dicembru 2010"°. Gew imnedija wkoll numru ta’ studji.”
I1-“Grupp ta’ Hidma tal-Artikolu 29" ipprovda diversi opinjonijiet u input siewi lill-

I1-kontribuzzjonijiet mhux kunfidenzjali jistghu jigu kkonsultati fuq is-sit elettroniku tal-Kummissjoni:
http://ec.europa.eu/justice/newsroom/dejta-protection/opinion/090709 en.htm.

I1-kontribuzzjonijiet mhux kunfidenzjali jistghu jigu kkonsultati fuq is-sit elettroniku tal-Kummissjoni:
http://ec.europa.eu/justice/newsroom/dejta-protection/opinion/101104_en.htm.
http://ec.europa.cu/justice/newsroom/dejta-protection/events/100701_en.htm.
http://www.coe.int/t/dghl/standardsetting/dataprotection/Data_protection_day2011_en.asp..

Agenzija Ewropea dwar is-Sigurta tan-Netwerks u l-Informazzjoni, 1i tittratta kwistjonijiet ta’ sigurta
relatati ma’ netwerks ta’ komunikazzjoni u sistemi ta’ informazzjoni.

Ara http://www.enisa.europa.eu/act/it/data-breach-notification/...

Special Eurobarometer (EB) 359, Data Protection and Electronic Identity in the EU (2011):
http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/ebs/ebs 359 en.pdf.

Ara |-Istudju dwar il-beneficcji ekonomici ta’ teknologiji Ii jtejbu I-privatezza u 1-Istudju komparattiv
dwar approcci differenti ghal sfidi godda ta’ privatezza, b’mod partikolari fid-dawl ta’ zviluppi
teknologici, Jannar 2010
(http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/studies/new_privacy_challenges/final report_en.pdf).
= [I-Grupp ta’ Hidma twaqqaf f1-1996 (mill-Artikolu 29 tad-Direttiva 95/46/KE) bi status konsultattiv u
kien maghmul minn rapprezentanti ta’ Awtoritajiet ta’ supervizjoni nazzjonali tal-Protezzjoni tad-Dejta
(APD), il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta (KEPD) u I-Kummissjoni. Ghal aktar
informazzjoni dwar l-attivitajiet tieghu ara

http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/workinggroup/index_en.htm.
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Kummissjoni*>. Il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta hareg ukoll opinjoni
komprensiva dwar il-kwistjonijiet imgajma fil-Komunikazzjoni tal-
Kummissjoni ta’ Novembru 20107

Bir-rizoluzzjoni tieghu tas-6 ta’ Lulju 2011, Il-Parlament Ewropew approva rapport li
jappoggja l-approc¢ tal-Kummissjoni ghar-riforma tal-qafas tal-protezzjoni tad-dejta.** FI-
24 ta’ Frar 2011, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea adotta konkluzjonijiet li fihom jappoggja
b’mod generali l-intenzjoni tal-Kummissjoni li tirriforma 1-qafas tal-protezzjoni tad-dejta u
jagbel ma’ bosta elementi fl-appro¢¢ tal-Kummissjoni. II-Kumitat Ekonomiku u Socjali
Ewropew appoggja bl-istess mod ghan tal-Kummissjoni li tizgura applikazzjoni aktar
konsistenti tar-regoli tal-UE dwar il-protezzjoni tad-dejta® fl-Istati Membri kollha u revizjoni
xierqa tad-Direttiva 95/46KE.*

Wagqt il-konsultazzjonijiet dwar l-appro¢¢ komprensiv, parti kbira mill-partijiet interessati
qablu li l-prin¢ipji generali jibqghu validi izda 1i hemm htiega li 1-qafas attwali jkun adattat
sabiex iwiegeb ahjar ghall-isfidi mahluqa mill-izvilupp mghaggel ta’ teknologiji godda
(b’mod partikolari onlajn) u miz-zieda fil-globalizzazzjoni, filwaqt li tinzamm in-newtralita
teknologika tal-qafas legali. Saret kritika qawwija fir-rigward tal-frammentazzjoni attwali tal-
protezzjoni tad-dejta personali fl-Unjoni, b’mod partikolari mill-partijiet ekonomici interessati
li talbu ghal aktar ¢ertezza legali u armonizzazzjoni tar-regoli dwar il-protezzjoni tad-dejta
personali. Il-kumplessita tar-regoli dwar it-trasferimenti internazzjonali tad-dejta personali
hija meqjusa li tohloq xkiel sostanzjali ghall-operazzjonijiet taghhom minhabba li jkollhom
jittrasferixxu regolarment dejta personali mill-UE lejn partijiet ohra tad-dinja.

Bi gbil mal-politika taghha dwar “Regolamentazzjoni Ahjar”, il-Kummissjoni wettqet
valutazzjoni tal-impatt ta’ alternattivi ta’ politika. Il-valutazzjoni tal-impatt kienet ibbazata
fuq it-tliet objettivi ta’ politika li tittejjeb id-dimensjoni tas-suq intern tal-protezzjoni tad-
dejta, li l-ezercizzju tad-drittijiet tal-protezzjoni tad-dejta mill-individwi jsir aktar effettiv u li
jinholoq gafas komprensiv u koerenti li jkopri l-ogsma kollha fil-kompetenza tal-Unjoni,
inkluza l-kooperazzjoni bejn il-pulizija u I-kooperazzjoni gudizzjarja f"materji kriminali. Gew
ivvalutati tliet ghazliet politi¢i ta’ gradi differenti ta’ intervent: l-ewwel ghazla kienet
tikkonsisti f’emendi legizlattivi minimi u l-uzu ta’ Komunikazzjonijiet interpretattivi u mizuri
ta’ appogg ghall-politika bhal programmi ta’ finanzjament u ghodod tekni¢i; it-tieni ghazla
kienet tinkludi sett ta’ dispozizzjonijiet legizlattivi li jindirizzaw kull kwistjoni identifikata fl-
analizi u t-tielet ghazla kienet i¢-Centralizzazzjoni tal-protezzjoni tad-dejta fil-livell tal-UE

2 Ara b’mod partikolari 1-opinjonijiet li gejjin: dwar il-“Futur tal-Privatezza” (2009, WP 168); dwar il-

kuncetti ta’ “kontrollur” u “processur” (1/2010, WP 169); dwar reklamar fuq l-internet ibbazat fuq I-
imgiba tal-konsumaturi (2/2010, WP 171); dwar il-prin¢ipju tar-responsabbilta (3/2010, WP 173); dwar
il-ligi applikabbli (8/2010, WP 179); u dwar il-kunsens (15/2011, WP 187). Fuq talba tal-Kummissjoni,
adotta wkoll it-tliet Dokumenti Konsultattivi li gejjin: dwar in-notifikazzjonijiet, dwar dejta sensittiva u
dwar l-implimentazzjoni prattika tal-Artiklu 28(6) tad-Direttiva dwar il-Protezzjoni tad-Dejta. Dawn
tista’ taccessahom kollha fuq: http://ec.europa.eu/justice/data-protection/article-
29/documentation/index_en.htm.

Disponibbli fuq is-sit elettroniku tal-KEPD: http://www.edps.europa.ew/EDPSWEBY/...

Rizoluzzjoni tal-PE tas-6 ta’ Lulju 2011 dwar appro¢¢ komprensiv fuq il-protezzjoni tad-dejta personali
fl-Unjoni Ewropea (2011/2025(IND),
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=TA&reference=P7-TA-2011-
0323&language=EN&ring=A7-2011-0244 (rapporteur: MEP Axel Voss (EPP/DE).

2 SEC(2012)72.

% CESE 999/2011.
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permezz ta’ regoli precizi u dettaljati ghas-setturi kollha u l-istabbiliment ta’ agenzija tal-UE
li tissorvelja u tinforza d-dispozizzjonijiet.

Skont il-metodologija stabbilita tal-Kummissjoni, kull ghazla ta’ politika giet ivvalutata, bl-
ghajnuna ta’ grupp ta’ tmexxija b’rapprezentazzjoni minn diversi servizzi, ghall-effettivita
taghha biex tilhaq l-objettivi tal-politika, I-impatt ekonomiku taghha fuq il-partijiet interessati
(inkluz fuq il-bagit tal-istituzzjonijiet tal-UE), l-impatt socjali u l-effett fuq id-drittijiet
fundamentali. Ma kinux osservati impatti ambjentali. L-analizi tal-impatt globali wasslet
ghall-izvilupp tal-ghazla politika ppreferuta li hija bbazata fuq it-tieni ghazla b’xi elementi
miz-zewg 1-ghazliet I-ohra u inkorporata f’din il-proposta. Skont il-valutazzjoni tal-impatt, 1-
implimentazzjoni taghha ghandha twassal inter alia ghal titjib konsiderevoli rigward ic-
certezza legali ghall-kontrolluri tad-dejta u gha¢-cittadini, ghat-tnaqqis tal-piz amministrattiv,
ghall-konsistenza fl-infurzar tal-protezzjoni tad-dejta fl-Unjoni, ghall-possibbilta effettiva tal-
individwi li jezercitaw id-drittijiet taghhom ta’ protezzjoni tad-dejta ghall-protezzjoni ta’ dejta
personali fl-UE u ghall-effi¢jenza tas-sorveljanza u l-infurzar tal-protezzjoni tad-dejta. L-
implimentazzjoni tal-ghazliet politi¢i ppreferuti hija mistennija wkoll 1i tikkontribwixxi ghall-
ghan tal-Kummissjoni li tissimplifika u tnaqqas il-piz amministrattiv u ghall-ghanijiet tal-
Agenda Digitali ghall-Ewropa, il-Pjan ta’ azzjoni ta’ Stokkolma u l-istrategija ghall-Ewropa
2020.

[1-Bord ghall-Valutazzjoni tal-Impatt hareg opinjoni dwar l-abbozz tal-valutazzjoni tal-impatt
fid-9 ta’ Settembru 2011. Wara l-opinjoni tal-Bord, saru dawn it-tibdiliet fil-valutazzjoni tal-
impatt:

— Gew icéarati L-objettivi tal-qafas legali prezenti (safejn intlahqu u safejn ma ntlahqux), kif
ukoll I-objettiiv tar-riforma prevista ;

— Gew mizjuda aktar evidenza u spjegazzjonijiet/kjarifiki addizzjonali fit-tagsima tad-
definizzjoni tal-problemi;

— Zdiedet tagsima dwar il-proporzjonalita;

— Il-kalkoli u l-istimi kollha relatati mal-piz amministrattiv fix-xenarju ta’ referenza u fl-
ghazla ppreferuta gew analizzati u riveduti ghal kollox, u r-relazzjoni bejn l-ispejjez tan-
notifiki u l-ispejjez globali tal-frammentazzjoni gew ic¢carati (inkluz I-Anness 10);

— L-impatti fuq mikroimprizi, l-imprizi z-zghar u ta’ daqs medju, b’mod partikolari ta’
uffi¢jali tal-protezzjoni tad-dejta u l-valutazzjonijiet tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-dejta
gew specifikati ahjar.

Ir-rapport dwar il-valutazzjoni tal-impatt u sommarju ezekuttiv huma ppubblikati mal-
proposti.

3. ELEMENTI LEGALI TAL-PROPOSTA

3.1. Bazi legali

Din il-proposta hija bbazata fuq 1-Artikolu 16 tat-TFUE, li huwa I-bazi legali gdida ghall-
adozzjoni ta’ regoli dwar il-protezzjoni tad-dejta mit-Trattat ta’ Lisbona. Din id-dispozizzjoni

tippermetti l-adozzjoni tar-regoli relatati mal-protezzjoni tal-individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ dejta personali mill-Istati Membri meta jsiru attivitajiet li jagghu fl-ambitu tal-
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ligi tal-Unjoni. Tippermetti wkoll I-adozzjoni ta’ regoli relatati mal-moviment liberu ta’ dejta
personali, inkluza dejta personali pprocessata mill-Istati Membri jew partijiet privati.

Regolament huwa meqjus bhala l-aktar strument legali xieraq sabiex jiddefinixxi l-qafas
ghall-protezzjoni tad-dejta personali fl-Unjoni. L-applikabbilta diretta ta’ Regolament,
f’konformita mal-Artikolu 288 tat-TFUE tnaqqas il-frammentazzjoni legali u tipprovdi aktar
¢ertezza legali billi tintrodu¢i sett armonizzat ta’ regoli ewlenin, ittejjeb il-protezzjoni tad-
drittijiet fundamentali tal-individwi u tikkontribwixxi ghall-funzjonament tas-Suq Intern.

Ir-referenza ghall-Artikolu 114(1) tat-TFUE hija biss mehtiega ghall-emendar tad-Direttiva
2002/58/KE sal-punt li dik id-Direttiva wkoll tipprovdi ghall-protezzjoni tal-interessi legittimi
tal-abbonati li huma persuni guridi¢i.

3.2 Sussidjarjeta u proporzjonalita

Skont il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta (l-Artikolu 5(3) TUE), azzjoni fuq livell tal-Unjoni
ghandha tittieched biss jekk u safejn I-objettivi previsti ma jkunux jistghu kinkisbu bizzejjed
mill-Istati Membri, izda jkunu jistghu, minhabba l-iskala jew l-effetti tal-azzjoni prevista,
jinkisbu ahjar mill-Unjoni. Fid-dawl tal-problemi deskritti hawn fuq, l-analizi tas-sussidjarjeta
tindika I-htiega ta’ azzjoni fil-livell tal-UE ghal dawn ir-ragunijiet i gejjin:

— Id-dritt ghall-protezzjoni tad-dejta personali, stabbilit fl-Artikolu 8 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali, jehtieg I-istess livell ta’ protezzjoni tad-dejta fl-Unjoni kollha. In-nuqqas ta’
regoli komuni tal-UE johloq ir-riskju ta’ livelli differenti ta’ protezzjoni fl-Istati Membri u
johloq restrizzjonijiet fuq il-flussi transkonfinali ta’ dejta personali bejn I-Istati Membri bi
standards differenti.

— Id-dejta personali hija trasferita bejn il-fruntieri nazzjonali, kemm fruntieri interni kif ukoll
esterni, b’rata dejjem aktar mghaggla. Barra minn hekk, hemm sfidi prattici ghall-infurzar
tal-legizlazzjoni dwar il-protezzjoni tad-dejta u htiega ghal kooperazzjoni bejn I-Istati
Membru u l-awtoritajiet taghhom, li jehtieg li jigu organizzati fuq livell tal-UE biex tkun
zgurata l-unita ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni. L-UE tinsab ukoll fl-ahjar pozizzjoni
sabiex tassigura b’mod effettiv u konsistenti l-istess livell ta’ protezzjoni lill-individwi
meta d-dejta personali taghhom tigi trasferita lil pajjizi terzi.

— L-Istati Membri wahedhom ma jistghux inaqqsu l-problemi fis-sitwazzjoni prezenti, b’mod
partikolari dawk ikkawzati mill-frammentazzjoni fil-legizlazzjonijiet nazzjonali.
Ghaldagstant, hemm bzonn specifiku 1i jigi stabbilit qafas armonizzat u koerenti li
jippermetti t-trasferiment minghajr problemi ta’ dejta personali bejn il-fruntieri fi hdan I-
UE filwagqt li jassigura protezzjoni effettiva ghall-individwi kollha madwar 1-UE.

— L-azzjonijiet legizlattivi proposti tal-UE jkunu aktar effettivi minn azzjonijiet simili fil-
livell tal-Istati Membri minhabba n-natura u l-iskala tal-problemi, li m’humiex limitati
ghal-livell ta’ Stat Membru wiehed jew diversi.

[1-prin¢ipju ta’ proporzjonalita jitlob li kwalunkwe intervent ikun immirat u ma jmurx lil hinn
minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahqu l-objettivi. Dan il-prin¢ipju mexxa t-thejjija ta’ din
il-proposta mill-identifikazzjoni u l-evalwazzjoni ta’ ghazliet alternattivi ta’ politika sat-tfassil
tal-proposta legizlattiva.
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3.3. Sommarju tal-kwistjonijiet ta’ drittijiet fundamentali

Id-dritt ghall-protezzjoni tad-dejta personali huwa stabbilit mill-Artikolu 8 tal-Karta u mill-
Artikolu 16 tat-TFUE u fl-Artikolu 8 tal-KEDB. Kif tenfasizza 1-Qorti tal-Gustizzja tal-UE?’,
id-dritt ghall-protezzjoni tad-dejta personali mhuwiex dritt assolut, izda jrid jigi kkunsidrat
f'relazzjoni mal-funzjoni tieghu fis-so¢jeta®®. Il-protezzjoni tad-dejta hija marbuta mill-qrib
mar-rispett ghall-hajja privata u tal-familja kif protett mill-Artikolu 7 tal-Karta. Dan huwa
rifless fl-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 95/46/KE, li jipprovdi li I-Istati Membri ghandhom
jipprotegu d-drittijiet fundamentali u l-libertajiet ta’ persuni fizici, u partikolarment tad-dritt
taghhom ghall-hajja privata dwar l-ipprocessar ta’ dejta personali.

Drittijiet fundamentali ohra stabbiliti fil-Karta li jistghu jkunu affettwati huma dawn li gejjin:
il-liberta tal-espressjoni (I-Artikolu 11 tal-Karta); il-liberta li jitwettqu attivitajiet ekonomici
(I-Artikolu 16); id-dritt ghall-proprjeta u b’mod partikolari I-protezzjoni tal-proprjeta
intellettwali (I-Artikolu 17(2)); il-projbizzjoni ta’ kull diskriminazzjoni fost l-ohrajn ibbazati
fuq ir-razza, l-origini etnika, il-karatteristi¢i genetici, ir-religjon jew it-twemmin, l-opinjoni
politika jew xi opinjoni ohra, id-dizabbilta jew l-orjentazzjoni sesswali (I-Artikolu 21); id-
drittijiet tat-tfal (I-Artikolu 24); id-dritt ghal livell gholi ta’ kura tas-sahha tal-bniedem (1-
Artikolu 35); id-dritt ghal ac¢ess ghad-dokumenti (I-Artikolu 42); id-dritt ghal rimedju effettiv
u ghal process imparzjali (I-Artikolu 47).

34. Spjegazzjoni dettaljata tal-proposta
3.4.1. KAPITOLU I - DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

L-Artikolu 1 jiddefinixxi s-suggett tar-Regolament, u, bhal fil-kaz tal-Artikolu 1 tad-
Direttiva 95/46/KE, 1z-zewg ghanijiet tar-Regolament.

L-Artikolu 2 jiddetermina I-kamp ta’ applikazzjoni materjalitar-Regolament.
L-Artikolu 3 jiddetermina I-kamp ta’ applikazzjoni territorjali tar-Regolament.

L-Artikolu 4 fih definizzjonijiet tat-termini uzati fir-Regolament. Filwaqt 1i xi whud mid-
definizzjonijiet huma mehuda mid-Direttiva 95/46/KE, ohrajn huma mibdula, mizjuda
b’elementi addizjonali, jew introdotti ghall-ewwel darba (‘ksur ta’ dejta personali’ ibbazat fuq
1-Artikolu 2(h) tad-Direttiva 2002/58/KE dwar il-privatezza elettronika® kif emendat mid-
Direttiva 2009/136/KE™, “dejta genetika’, ‘dejta bijometrika’, ‘dejta li tirrigwarda s-sahha’,

7 Qorti tal-Gustizzja tal-UE, sentenza tad-9.11.2010, Kazijiet Kongunti C-92/09 u C-93/09 Volker und

Markus Schecke and Eifert [2010] ECR 1-0000.

Bi gbil mal-Artikolu 52(1) tal-Karta, jistghu jigu imposti limitazzjonijiet fuq l-ezerc¢izzju tad-dritt ghall-

protezzjoni tad-dejta sakemm il-limitazzjonijiet ikunu previsti mil-ligi, jirrispettaw l-essenza ta’ dak id-

dritt u l-libertajiet u, bla hsara ghall-prin¢ipju tal-proporzjonalita, ikun mehtieg u genwinament

jintlahqu l-objettivi ta’ interess generali rikonoxxuti mill-Unjoni Ewropea jew il-htiega li jigu protetti d-

drittijiet u l-libertajiet ta’ ohrajn.

Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar tad-

dejta personali u I-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-

privatezza u I-komunikazzjoni elettronika), GU L 201 , 31/07/2002, p. 37.

30 Direttiva 2009/136/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 1i temenda d-
Direttiva 2002/22/KE dwar servizz universali u d-drittijiet tal-utenti li jirrelataw ma’ networks u
servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettroni¢i, id-Direttiva 2002/58/KE dwar l-ipprocessar tad-dejta
personali u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika u r-Regolament (KE)
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‘stabbiliment ewlieni’, ‘rapprezentant’, ‘intrapriza’, ‘grupp ta’ imprizi’, ‘regoli korporattivi
vinkolanti’, u ta’ ‘minorenni’ li huwa bbazat fuq il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar
id-Drittijiet tat-Tfal’', u ‘awtorita ta’ supervizjoni®).

Fid-definizzjoni ta’ kunsens, il-kriterju ‘espli¢itu’ huwa mizjud sabiex jigi evitat it-tqabbil
ma’ kunsens ‘mhux ambigwu’ u sabiex ikun hemm definizzjoni wahda u konsistenti ta’
kunsens, li tassigura li s-suggett tad-dejta huwa konxju li qed jaghti I-kunsens tieghu u
ghalxiex.

3.4.2.  KAPITOLU II - PRINCIPJI

L-Artikolu 5 jistabbilixxi I-prin¢ipji relatati mal-ipprocessar tad-dejta personali, li
jikkorrispondu ghal dawk fl-Artikolu 6 tad-Direttiva 95/46/KE. Elementi godda addizzjonali
huma b’mod partikolari l-prin¢ipju tat-trasparenza, il-kjarifika tal-prin¢ipju ta’
minimizzazzjoni tad-dejta u l-istabbiliment tar-responsabbiltd komprensiva u tal-obbligu tal-
kontrollur.

L-Artikolu 6 jistabbilixxi, abbazi tal-Artikolu 7 tad-Direttiva 95/46/KE, il-kriterji ghall-
ipprocessar legali, li huma specifikati aktar fir-rigward tal-kriterju tal-bilan¢ tal-interess, u 1-
konformita ma’ obbligi legali u l-interess pubbliku.

L-Artikolu 7 ji¢ccara l-kundizzjonijiet skont liema I-kunsens ikun validu bhala raguni legali
ghall-ipprocessar legali.

L-Artikolu 8 jistabbilixxi kundizzjonijiet ulterjuri ghal-legalita tal-ipprocessar tad-dejta
personali tat-tfal fir-rigward tas-servizzi minn socjeta tal-informazzjoni, offruti direttament
lilhom.

L-Artikolu 9 jistabbilixxi I-projbizzjoni generali ghall-ipprocessar ta’ kategoriji specjali ta’
dejta personali u l-e¢¢ezzjonijiet minn din ir-regola generali, waqt 1i jibni fuq 1-Artikolu 8 tad-
Direttiva 95/46/KE.

L-Artikolu 10 ji¢cara li 1-kontrollur mhuwiex obbligat li jakkwista informazzjoni addizzjonali
sabiex jidentifika s-suggett tad-dejta ghall-ghan wahdieni li jikkonforma ma’ xi dispozizzjoni
ta’ dan ir-Regolament.

3.4.3.  KAPITOLU III - DRITTIJIET TAS-SUGGETT TAD-DEJTA
3.4.3.1. Tagsima 1 — Trasparenza u modalitajiet

L-Artikolu 11 jintroduc¢i Il-obbligu fuq il-kontrolluri 1i jipprovdu ghal informazzjoni
trasparenti, ac¢essibbli u li tinftichem b’mod facli, ispirat b>’mod partikolari mir-Rizoluzzjoni

Nru 2006/2004 dwar il-koperazzjoni bejn 1-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-infurzar tal-ligijiet
tal-protezzjoni tal-konsumaturi Test b’rilevanza ghaz-ZEE; GU L 337, 18.12.2009, p. 11.

Adottata u miftuha ghall-firma, ir-ratifika u l-adezjoni mir-Rizoluzzjoni 44/25 tal-Assemblea Generali
tan-Nazzjonijiet Uniti tal-20.11.1989
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ta’ Madrid dwar l-istandards internazzjonali dwar il-protezzjoni ta’ dejta personali u tal-
privatezza®>.

L-Artikolu 12 jobbliga lill-kontrollur sabiex jipprovdi pro¢eduri u mekkanizmi ghall-ezercitar
tad-drittijiet tas-suggett tad-dejta, inkluzi mezzi ghal talbiet elettroni¢i, li jehtiegu twegiba
ghat-talba tas-suggett tad-dejta fi zmien skadenza specifika, u I-motiv ghar-rifjuti.

L-Artikolu 13 jipprovdi drittijiet relatati mar-ricevituri, ibbazati fuq I-Artikolu 12(c) tad-
Direttiva 95/46/KE, estizi ghar-ri¢evituri kollha, inkluzi kontrolluri u pro¢essuri kongunti.

3.4.3.2. Tagsima 2 — Informazzjoni u ac¢ess ghad-dejta

L-Artikolu 14 jispecifika ulterjorment l-obbligi ta’ informazzjoni tal-kontrollur lejn is-suggett
tad-dejta, jibni fuq 1-Artikoli 10 u 11 tad-Direttiva 95/46/KE, billi jipprovdi informazzjoni
addizzjonali lis-suggett tad-dejta, inkluz dwar il-perjodu ta’ hazna, id-dritt li jressaq ilment,
b’konnessjoni ma’ trasferimenti internazzjonali u mas-sors li minnha torigina d-dejta. [zomm
ukoll id-derogi possibbli fid-Direttiva 95/46/KE, perezempju mhu sejjer ikun hemm I-ebda
obbligu bhal dan jekk ir-registrazzjoni jew l-izvelar ikunu espressament ipprovduti mil-ligi.
Dan jista’ perezempju japplika fil-pro¢eduri minn awtoritajiet tal-kompetizzjoni, tat-taxxa jew
l-amministrazzjonijiet tad-dwana, jew is-servizzi kompetenti ghal affarijiet ta’ sigurta soc¢jali.

L-Artikolu 15 jipprovdi d-dritt tas-suggett tad-dejta ghall-access ghad-dejta personali tieghu,
jibni fuq I-Artikolu 12(a) tad-Direttiva 95/46/KE u jzid elementi godda, bhall-informazzjoni
lis-suggetti tad-dejta dwar il-perjodu ta’ hazna, u ghad-drittijiet ghar-rettifika u ghat-thassir u
ghat-tressiq ta’ ilmenti.

3.4.3.3. Tagsima 3 — Rettifika u thassir

L-Artikolu 16 jistabbilixxi d-dritt tas-suggett tad-dejta ghar-rettifika, ibbazat fuq I-
Artikolu 12(b) tad-Direttiva 95/46/KE.

L-Artikolu 17 jipprovdi d-dritt tas-suggett tad-dejta 1i jkun minsi u ghat-thassir. Jelabora u
jispecifika aktar id-dritt tat-thassir previst fl-Artikolu 12(b) tad-Direttiva 95/46/KE u jipprovdi
lI-kundizzjonijiet tad-dritt li jkun minsi, inkluz l-obbligu tal-kontrollur li ghamel id-dejta
personali pubblika 1i jinforma lill-partijiet terzi dwar it-talba tas-suggett tad-dejta sabiex
thassru kull rabta ma’, jew kopja jew replikazzjoni ta’ dik id-dejta personali. Jintegra wkoll
id-dritt 1i wiehed ikollu l-ipprocessar ristrett f’certi kazijiet, filwaqt li jevita t-terminologija
ambigwa ta’ “imblukkar”.

L-Artikolu 18 jintrodu¢i d-dritt tas-suggett tad-dejta ghall-portabbilta tad-dejta, jigifieri li
jittrasferixxi d-dejta minn sistema ta’ pprocessar elettronika lejn u f’ohra, minghajr ma jkun
michud li jaghmel dan mill-kontrollur. Bhala prerekwizit, u biex itejjeb aktar l-access tal-
individwi ghad-dejta personali taghhom, jipprovdi d-dritt li wiehed jikseb minghand il-
kontrollur dik id-dejta f’format elettroniku strutturat u uzat b>’mod komuni.

32 Adottata mill-Konferenza Internazzjonali tal-Kummissarji ghall-Protezzjoni tad-Dejta u 1-Privatezza fil-

5 ta’ Novembru 2011. Cf. ukoll Artikolu 13(3) tal-proposta ghal Regolament dwar Ligi Ewropea
Komuni dwar il-Bejgh (COM(2011)635finali.
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3.4.3.4. Tagsima 4 — Dritt ghall-oggezzjoni u l-uzu ta’ profili (“profiling”)

L-Artikolu 19 jipprovdi ghad-drittijiet tas-suggett tad-dejta li jaghmel oggezzjoni. Huwa
bbazat fuq l-Artikolu 14 tad-Direttiva 95/46/KE, b’¢erti emendi, inkluz fir-rigward tal-oneru
tal-provi u l-applikazzjoni tieghu ghal marketing dirett.

L-Artikolu 20 jirrigwarda d-dritt tas-suggett tad-dejta li ma jkunx soggett ghal mizura bbazata
fuq l-uzu ta’ profili. Dan huwa mibni, b’emendi u salvagwardji addizzjonali, fuq I-
Artikolu 15(1) tad-Direttiva 95/46 dwar decizjonijiet individwali awtomatizzati, u jikkunsidra
r-rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa fuq I-uzu ta’ profili*.

3.4.3.5. Tagsima 5 — Restrizzjonijiet

L-Artikolu 21 jiccara l-ghoti ta’ setgha lill-Unjoni jew I-Istati Membri sabiex izommu jew
jintroducu restrizzjonijiet tal-principji stabbiliti fl-Artikolu 5 u tad-drittijiet tas-suggett tad-
dejta stabbiliti fl-Artikoli 11 sa 20 u fl-Artikolu 32. Din id-dispozizzjoni hija bbazata fuq I-
Artikolu 13 tad-Direttiva 95/46/KE u fuq ir-rekwiziti li johorgu mill-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali u 1-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-
Libertajiet Fundamentali, kif interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja tal-UE u 1-Qorti Ewropea tad-
Drittijiet tal-Bniedem.

3.4.4. KAPITOLUIV - KONTROLLUR U PROCESSUR
3.4.4.1. Tagsima 1 — Obbligi generali

L-Artikolu 22 jikkunsidra d-dibattitu dwar “prin¢ipju ta’ responsabbilta” u jiddeskrivi fid-
dettall 1-obbligu tar-responsabbilta tal-kontrollur li jikkonforma ma’ dan ir-Regolament u li
juri din il-konformita, inkluz permezz tal-adozzjoni ta’ politiki u mekkanizmi interni sabiex
tkun zgurata din il-konformita.

L-Artikolu 23 jistabbilixxi 1-obbligi tal-kontrollur li jinholqu mill-prin¢ipji tal-protezzjoni tad-
dejta b’intenzjoni jew b’kontumacja.

L-Artikolu 24 dwar il-kontrolluri kongunti jic¢ara r-responsabbiltajiet tal-kontrolluri kongunti
fir-rigward tar-relazzjoni ta’ bejniethom u mas-suggett tad-dejta.

L-Artikolu 25taht certi kundizzjonijiet jobbliga lill-kontrolluri mhux stabbiliti fl-Unjoni, fejn
ir-Regolament japplika ghall-attivitajiet ta’ pprocessar taghhom, 1i jahtru rapprezentant fl-
Unjoni.

L-Artikolu 26 ji¢cara l-pozizzjoni u l-obbligu tal-processuri, jibbaza parzjalment fuq I-
Artikolu 17(2) tad-Direttiva 95/46/KE, u jzid elementi godda, fosthom 1i processur li
jipprocessa dejta lil hinn mill-istruzzjonijiet tal-kontrollur ghandu jitqies bhala kontrollur
kongunt.

L-Artikolu 27 dwar l-ipprocessar taht l-awtorita tal-kontrollur u tal-proc¢essur huwa bbazat fuq
1-Artikolu 16 tad-Direttiva 95/46/KE.

3 CM/Gabra (2010)13.
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L-Artikolu 28 jintroduci l-obbligu tal-kontrolluri u tal-processuri li jzommu dokumenti dwar
l-operazzjonijiet ta’ processar taht ir-responsabbilta taghhom, minflok notifika generali lill-
awtorita ta’ supervizjoni mehtiega mill-Artikoli 18(1) u 19 tad-Direttiva 95/46/KE.

L-Artikolu 29 ji¢cara l-obbligi tal-kontrollur u tal-proc¢essur ghall-kooperazzjoni mal-awtorita
ta’ supervizjoni.

3.4.4.2. Tagsima 2 — Sigurta tad-dejta

L-Artikolu 30 jobbliga lill-kontrollur u lill-pro¢essur jimplimentaw mizuri xierqa ghas-sigurta
tal-ipprocessar, jibbaza fuq I-Artikolu 17(1) tad-Direttiva 95/46/KE, filwaqt 1i jestendi dak I-
obbligu ghall-proc¢essuri, irrispettivament mill-kuntratt mal-kontrollur.

L-Artikoli 31 u 32 jintroduc¢u obbligu li jkun innotifikat il-ksur ta’ dejta personali, billi jibni
fuq in-notifika tal-ksur ta’ dejta personali fl-Artikolu 4(3) tad-Direttiva 2002/58/KE dwar il-
privatezza elettronika.

3.4.4.3. Tagsima 3 — Valutazzjoni tal-impatt tal-protezzjoni tad-dejta u awtorizzazzjoni minn
qabel

L-Artikolu 33 jintroduci 1-obbligu tal-kontrolluri u tal-proc¢essuri li jaghmlu valutazzjoni tal-
impatt fuq il-protezzjoni tad-dejta qabel operazzjonijiet ta’ pprocessar riskjuzi.

L-Artikolu 34 jirrigwarda l-kazijiet fejn l-awtorizzazzjoni minn, u l-konsultazzjoni ma’, 1-
awtorita ta’ supervizjoni hija obbligatorja gabel l-ipprocessar billi jibni fuq il-kuncett ta’
verifika minn qabel fl-Artikolu 20 tad-Direttiva 95/46/KE.

3.4.4.4. Tagsima 4 — Uffic¢jal tal-protezzjoni tad-dejta

L-Artikolu 35 jintrodu¢i uffi¢jal obbligatorju tal-protezzjoni tad-dejta ghas-settur pubbliku, u,
fis-settur privat, fil-kaz ta’ imprizi kbar jew fejn l-attivitajiet ewlenin tal-kontrollur jew tal-
processur jikkonsistu f’operazzjonijiet ta’ pprocessar li jehtiegu monitoragg regolari u
sistematiku. Dan jibni fuq I-Artikolu 18(2) tad-Direttiva 95/46/KE li pprovda I-possibbilta lill-
Istati Membri li jintroducu dan ir-rekwizit minflok rekwizit ta’ notifika generali.

L-Artikolu 36 jistabbilixxi I-pozizzjoni tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta.

L-Artikolu 37 jipprovdi I-kompiti ewlenin tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta.

3.4.4.5. Tagsima 5 — Kodic¢ijiet ta’ kondotta u ¢ertifikazzjoni

L-Artikolu 38 jirrigwarda I-kodic¢ijiet ta’ kondotta, billi jibni fuq il-kuncett tal-Artikolu 27(1)
tad-Direttiva 95/46/KE, jiccara I-kontenut tal-kodicijiet u l-proc¢eduri u jipprovdi ghall-ghoti
ta’ setgha lill-Kummissjoni sabiex din tiddeciedi fuq il-validita generali tal-kodic¢ijiet ta’

kondotta.

L-Artikolu 39 jintroduci ghall-ewwel darba l-possibbilta li jkunu stabbiliti mekkanizmi ta’
¢ertifikazzjoni u sigilli u marki ta’ protezzjoni tad-dejta.
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3.4.5. KAPITOLUV - TRASFERIMENT TA’ DEJTA PERSONALI LIL PAJJIZI TERZI
JEW LIL ORGANIZZAZZJONIJIET INTERNAZZJONALI

L-Artikolu 40 jispecifika, bhala prin¢ipju generali, li l-konformita mal-obbligi f’dak il-
kapitolu huma mandatorji ghal kull trasferiment ta’ dejta personali lil pajjizi terzi jew lil
organizzazzjonijiet internazzjonali, inkluzi trasferimenti ulterjuri.

L-Artikolu 41 jistabbilixxi I-kriterji, il-kundizzjonijiet u l-proc¢eduri ghall-adozzjoni ta’
de¢izjoni ta’ adegwatezza mill-Kummissjoni, ibbazat fuq I-Artikolu25 tad-
Direttiva 95/46/KE. Il-kriterji 1i ghandhom jigu kkunsidrati ghall-valutazzjoni tal-
Kummissjoni tal-livell adegwat jew mhux adegwat ta’ protezzjoni jinkludu b’mod espli¢itu I-
istat tad-dritt, ir-rimedju gudizzjarju u s-supervizjoni indipendenti. L-Artikolu issa
jikkonferma b’mod esplicitu I-possibbilta tal-Kummissjoni li tivvaluta 1-livell ta’ protezzjoni
moghti minn territorju jew settur ta’ pprocessar fi hdan pajjiz terz.

L-Artikolu 42 jitlob li t-trasferimenti lejn pajjizi terzi, fejn ma tkun giet adottata l-ebda
dec¢izjoni ta’ adegwatezza mill-Kummissjoni, jipproduc¢u salvagwardji xierqa, b’mod
partikolari klawzoli standard ta’ protezzjoni tad-dejta, regoli korporattivi vinkolanti u
klawzoli kuntrattwali. Il-possibbilta li jintuzaw il-klawzoli standard tal-protezzjoni tad-dejta
tal-Kummissjoni hija bbazata fuq l-Artikolu 26(4) tad-Direttiva 95/46/KE. Bhala komponent
¢did, dawn il-klawzoli standard ta’ protezzjoni tad-dejta issa jistghu jigu adottati wkoll minn
awtorita ta’ supervizjoni u jigu ddikjarati generalment validi mill-Kummissjoni. Regoli
korporattivi vinkolanti issa huma msemmija b’mod specifiku fit-test legali. L-ghazla ta’
klawzoli kuntrattwali taghti certa flessibbilta lill-kontrollur jew lill-processur, izda hija
soggetta ghal awtorizzazzjoni minn gabel mill-awtoritajiet ta’ supervizjoni.

L-Artikolu 43 jiddeskrivi f’aktar dettall il-kundizzjonijiet ghat-trasferimenti permezz ta’
regoli korporattivi vinkolanti, ibbazati fuq prattiki attwali u rekwiziti tal-awtoritajiet ta’
supervizjoni.

L-Artikolu 44 jispjega u jiccara d-derogi ghat-trasferimenti tad-dejta, abbazi tad-
dispozizzjonijiet ezistenti tal-Artikolu 26 tad-Direttiva 95/46/KE. Dan japplika b’mod
partikolari ghat-trasferimenti tad-dejta mehtiega u necessarji ghall-protezzjoni ta’ ragunijiet
importanti ta’ interess pubbliku, perezempju f’kazijiet ta’ trasferimenti ta’ dejta
internazzjonali bejn awtoritajiet tal-kompetizzjoni, amministrazzjonijiet tat-taxxa jew tad-
dwana, jew bejn servizzi li huma kompetenti ghal kwistjonijiet tas-sigurta socjali jew ghall-
gestjoni tas-sajd. Barra minn hekk, taht ¢irkostanzi limitati, trasferiment tad-dejta jista’ jkun
iggustifikat fuq interess legittimu tal-kontrollur jew tal-processur, izda biss wara li jkun
ivvaluta u ddokumenta ¢-¢irkostanzi ta’ dik 1-operazzjoni ta’ trasferiment.

L-Artikolu 45 jipprovdi b’mod espli¢itu ghal mekkanizmi ta’ kooperazzjoni internazzjonali
ghall-protezzjoni ta’ dejta personali bejn il-Kummissjoni u l-awtoritajiet ta’ supervizjoni tal-
pajjizi terzi, b’mod partikolari dawk meqjusa li joffru livell adegwat ta’ protezzjoni, filwaqt li
titqies  ir-Rakkomandazzjoni tal-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u  1-Izvilupp
Ekonomiku (OECD) dwar il-kooperazzjoni transkonfinali fl-infurzar tal-ligijiet li jipprotegu 1-
privatezza tat-12 ta’ Gunju 2007.
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3.4.6. KAPITOLU VI - AWTORITAJIET TA’ SUPERVIZJONI INDIPENDENTI
3.4.6.1. Tagsima 1 — Status indipendenti

L-Artikolu 46 jobbliga lill-Istati Membri sabiex jistabbilixxu awtoritajiet ta’ supervizjoni,
skont l-Artikolu 28(1) tad-Direttiva 95/46/KE u jkabbar il-missjoni tal-awtoritajiet ta’
supervizjoni ghal kooperazzjoni bejniethom u mal-Kummissjoni.

L-Artikolu 47 ji¢¢ara l-kundizzjonijiet ghall-indipendenza tal-awtoritajiet ta’ supervizjoni,
billi jimplimenta I-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea®®, u huwa ispirat
ukoll mill-Artikolu 44 tar-Regolament (KE) Nru 45/2001%.

L-Artikolu 48 jipprovdi I-kundizzjonijiet generali ghall-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni,
jimplimenta I-gurisprudenza rilevanti’® u huwa ispirat ukoll mill-Artikolu 42(2) sa (6) tar-
Regolament (KE) 45/2001.

L-Artikolu 49 jistabbilixxi r-regoli dwar it-twaqqif tal-awtorita ta’ supervizjoni li ghandhom
jigu pprovduti mill-Istati Membri bil-ligi

L-Artikolu 50 jistipula s-sigriet professjonali tal-membri u tal-persunal tal-awtorita ta’
supervizjoni u huwa bbazata fuq 1-Artikolu 28(7) tad-Direttiva 95/46/KE.

3.4.6.2. Tagsima 2 — Dmirijiet u setghat

L-Artikolu 51 jistabbilixxi I-kompetenza tal-awtoritajiet ta’ supervizjoni. Ir-regola generali,
ibbazata fuq 1-Artikolu 28(6) tad-Direttiva 95/46/KE (kompetenza fit-territorju tal-Istat
Membru taghha stess), hija kkumplimentata mill-kompetenza 1-gdida bhala awtorita ewlenija
f’kaz li kontrollur jew processur ikun stabbilit f’diversi Stati Membri, sabiex tkun zgurata 1-
unita tal-applikazzjoni (‘punt uniku ta’ servizz’). Il-qrati, meta jagixxu fl-awtorita gudizzjarja
taghhom, huma ezenti mis-sorveljanza mill-awtorita ta’ supervizjoni, izda mhux mill-
applikazzjoni tar-regoli sostantivi dwar il-protezzjoni tad-dejta.

L-Artikolu 52 jipprovdi d-dmirijiet tal-awtorita ta’ supervizjoni, inkluzi s-smigh u I-
investigazzjoni ta’ Imenti u I-promozzjoni tas-sensibilizzazzjoni tal-pubbliku dwar ir-riskji, ir-
regoli, is-salvagwardji u d-drittijiet.

L-Artikolu 53 jipprovdi s-setghat tal-awtorita ta’ supervizjoni, billi xi partijiet jibni fuq I-
Artikolu 28(3) tad-Direttiva 95/46/KE u 1-Artikolu 47 tar-Regolament (KE) 45/2001, u jzid xi
elementi godda, inkluza s-setgha ta’ sanzjonar ta’ reati amministrattivi.

L-Artikolu 54 jobbliga lill-awtoritajiet ta’ supervizjoni jfasslu rapporti annwali dwar l-attivita,
skont 1-Artikolu 28(5) tad-Direttiva 95/46/KE.

3 Qorti tal-Gustizzja tal-UE, sentenza tad-9.3.2010, Kummissjoni / Il-Germanja, Kaz C-518/07, ECR
2010 p. I-1885.
» Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-

protezzjoni ta’ individwu fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-
Komunita u dwar il-movement liberu ta’ dik id-dejta; GU L 008 , 12/01/2001, p.1.
Op. cit, nota ta’ qiegh il-pagna 34.

36
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3.4.7.  KAPITOLU VII - KOOPERAZZJONI U KONSISTENZA
3.4.7.1. Tagsima 1 — Kooperazzjoni

L-Artikolu 55 jintroduci regoli espliciti dwar l-assistenza reciproka obbligatorja, inkluzi I-
konsegwenzi ghan-nuqqas ta’ konformita mat-talba ta’ awtorita ta’ supervizjoni ohra, billi
jibni fuq I-Artikolu 28 (6), it-tieni subparagrafu tad-Direttiva 95/46/KE.

L-Artikolu 56 jintrodu¢i regoli dwar operazzjonijiet kongunti, ispirat mill-Artikolu 17 tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2008/615/JHA>’, inkluz id-dritt tal-awtoritajiet ta’ supervizjoni i jichdu
sehem f’operazzjonijiet bhal dawn.

3.4.7.2. Tagsima 2 — Konsistenza

L-Artikolu 57 jintrodu¢i mekkanizmu ta’ konsistenza li jizgura l-unita ta’ applikazzjoni fir-
rigward ta’ operazzjonijiet ta’ pprocessar li jistghu jirrigwardaw suggetti tad-dejta f’bosta
Stati Membri.

L-Artikolu 58 jistabbilixxi 1-pro¢eduri u l-kundizzjonijiet ghal opinjoni tal-Bord Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Dejta.

L-Artikolu 59 jirrigwarda l-opinjonijiet tal-Kummissjoni dwar kwistjonijiet indirizzati fil-
mekkanizmu ta’ konsistenza, li jistghu kemm isahhu l-opinjoni tal-Bord Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Dejta kif ukoll jesprimu divergenza ma’ dik 1-opinjoni, u l-abbozz ta’ mizura
tal-awtorita ta’ supervizjoni. Meta titqajjem kwistjoni mill-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni
tad-Dejta taht 1-Artikolu 58(3), jista' jkun mistenni li I-Kummissjoni tezerc¢ita d-diskrezzjoni
taghha u taghti opinjoni fejn ikun mehtieg.

L-Artikolu 60 jirrigwarda d-decizjonijiet tal-Kummissjoni li jehtiegu lill-awtorita kompetenti
tissospendi l-abbozz ta’ mizura taghha meta dan ikun mehtieg sabiex tigi zgurata I-
applikazzjoni korretta ta’ dan ir-Regolament.

L-Artikolu 61 jipprovdi ghall-possibbilta tal-adozzjoni ta’ mizuri provvizorji, fi pro¢edura ta’
urgenza.

L-Artikolu 62 jistabbilixxi r-rekwiziti ghal atti implimentattivi tal-Kummissjoni taht il-
mekkanizmu ta’ konsistenza.

L-Artikolu 63 jipprovdi l-obbligu tal-infurzar tal-mizuri ta’ awtorita ta’ supervizjoni fl-Istati
Membri kollha kkon¢ernati, u jistabbilixxi li 1-applikazzjoni tal-mekkanizmu ta’ konsistenza
huwa prerekwizit ghall-validita legali u l-infurzar tal-mizura rispettiva.

3.4.7.3. Tagsima 3 — [I-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta

L-Artikolu 64 jistabbilixxi 1-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta, li huwa maghmul
mill-kapijiet tal-awtorita ta’ supervizjoni ta’ kull Stat Membru u mill-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Dejta. I1-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta jiehu post il-Grupp
ta’ Hidma dwar il-Protezzjoni tal-Individwi fir-rigward tal-Ipprocessar tad-Dejta personali

3 Decizjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI tat-23 ta’ Gunju 2008 dwar it-titjib tal-koperazzjoni transkonfinali,

b’mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u l-kriminalita transkonfinali, GU L 210, 6.8.2008, p. 1.
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stabbilit taht 1-Artikolu 29 tad-Direttiva 95/46/KE. Qieghed jigi ¢carat li 1-Kummissjoni
mhijiex membru tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta izda ghandha d-dritt 1i tiehu
sehem fl-attivitajiet u li tkun irrapprezentata.

L-Artikolu 65 jenfasizza u ji¢cara l-indipendenza tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Dejta.

L-Artikolu 66 jiddeskrivi I-kompiti tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta, ibbazat
fuq 1-Artikolu 30(1) tad-Direttiva 95/46/KE, u jipprovdi elementi ohrajn, li jirriflettu z-zieda
fl-ambitu tal-attivitajiet tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta, fl-Unjoni u lil hinn
minnha. Sabiex ikun jista’ jirreagixxi f’sitwazzjonijiet urgenti, huwa jipprovdi I-possibbilta
lill-Kummissjoni li titlob opinjoni f’limitu specifiku ta’ Zzmien.

L-Artikolu 67 jezigi li 1-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta jirrapporta kull sena dwar
l-attivitajiet tieghu, skont 1-Artikolu 30(6) tad-Direttiva 95/46/KE.

L-Artikolu 68 jistabbilixxi I-pro¢eduri ta’ tehid ta’ decizjonijiet tal-Bord Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Dejta, inkluz 1-obbligu 1i jadotta regoli ta’ pro¢edura li ghandhom ikunu estizi
wkoll ghall-arrangamenti operattivi.

L-Artikolu 69 fih id-dispozizzjonijiet dwar il-president u 1-vi¢i presidenti tal-Bord Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Dejta.

L-Artikolu 70 jistabbilixxi I-kompiti tal-president.

L-Artikolu 71 jistabbilixxi li s-segretarjat tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta
ghandu jigi pprovdut mill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta u jispecifika 1-
kompiti tas-segretarjat.

L-Artikolu 72 jipprovdi ghar-regoli dwar il-kunfidenzjalita.
3.4.8.  KAPITOLU VIII - RIMEDJI, RESPONSABBILTA U SANZJONIJIET

L-Artikolu 73 jipprovdi d-dritt ta’ kull suggett tad-dejta li jressaq ilment quddiem awtorita ta’
supervizjoni, skont I-Artikolu 28(4) tad-Direttiva 95/46/KE. Huwa jispecifika wkoll il-korpi,
l-organizzazzjonijiet jew l-assoc¢jazzjonijiet li jistghu jressqu Iment f’isem is-suggett tad-dejta
jew, f'kaz ta’ ksur ta’ dejta personali, f’isimhom stess, indipendentement mill-ilment ta’
suggett tad-dejta.

L-Artikolu 74 jirrigwarda d-dritt ta’ rimedju gudizzjarju kontra awtorita ta’ supervizjoni. Dan
jibni fuq 1id-dispozizzjoni generali tal-Artikolu 28(3) tad-Direttiva 95/46/KE. Jipprovdi
specifikament rimedju gudizzjarju li jobbliga lil awtorita ta’ supervizjoni tagixxi dwar ilment,
u jiccara l-kompetenza tal-qrati tal-Istat Membru fejn l-awtoritda ta’ supervizjoni hija
stabbilita. Jipprovdi wkoll il-possibbilta li 1-awtorita ta’ supervizjoni tal-Istat Membru fejn
jghix is-suggett tad-dejta, tista’ tressaq f’isem is-suggett tad-dejta, pro¢eduri quddiem il-grati
ta’ Stat Membru iehor fejn l-awtorita ta’ supervizjoni kompetenti hija stabbilita.

L-Artikolu 75 jirrigwarda d-dritt ghal rimedju gudizzjarju kontra kontrollur jew processur,
billi jibni fuq 1-Artikolu 22 tad-Direttiva 95/46/KE, u jipprovdi l-ghazla li wiehed jitla’ 1-qorti
fl-Istat Membru fejn il-konvenut huwa stabbilit jew fejn jghix is-suggett tad-dejta. Meta 1-
proceduri li jirrigwardaw l-istess kwistjoni jkunu pendenti fil-mekkanizmu ta’ konsistenza, il-
qgorti tista’ tissospendi I-proc¢eduri taghha, hlief f’kaz ta’ urgenza.
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L-Artikolu 76 jistabbilixxi regoli komuni ghall-proc¢eduri fil-qorti, inkluzi d-drittijiet ta’ korpi,
organizzazzjonijiet jew assocjazzjonijiet li jirrapprezentaw suggetti tad-dejta quddiem il-qrati,
id-dritt tal-awtoritajiet ta’ supervizjoni li jidhlu fi proceduri legali u l-informazzjoni tal-qrati
dwar proceduri paralleli fi Stat Membru iehor, u l-possibbilta ghall-qrati li jissospendu I-
proéeguri f°dan il-kaz.*® L-Istati Membri ghandhom I-obbligu li jizguraw azzjonijiet rapidi fil-
qorti.

L-Artikolu 77 jistabbilixxi d-dritt ghall-kumpens u r-responsabbilta. Huwa jibni fuq I-
Artikolu 23 tad-Direttiva 95/46/KE, jestendi dan id-dritt ghad-danni kkawzati mill-processuri
u jiccara r-responsabbilta ta’ kontrolluri kongunti u ta’ processuri kongunti.

L-Artikolu 78 jobbliga lill-Istati Membri jistabbilixxu regoli dwar il-pieni, sabiex
jissanzjonaw ksur tar-Regolament, u jizguraw l-implimentazzjoni taghhom.

L-Artikolu 79 jobbliga lil kull awtorita ta’ supervizjoni tissanzjona r-reati amministrattivi
elenkati fil-katalogi stabbiliti f’din id-dispozizzjoni, billi jimponu multi sal-ammont massimu,
b’kunsiderazzjoni ghac¢-¢irkostanzi ta’ kull kaz individwali.

3.49. KAPITOLUIX - DISPOZIZZJONIJIET RELATATI MA’ SITWAZZJONIJIET
SPECIFICI TA’ PPROCESSAR TA’ DEJTA

L-Artikolu 80 jobbliga lill-Istati Membri sabiex jadottaw ezenzjonijiet u derogi mid-
dispozizzjonijiet specifi¢i tar-Regolament meta dan ikun mehtieg biex jirrikonc¢iljaw id-dritt
ghall-protezzjoni tad-dejta personali mad-dritt tal-liberta tal-espressjoni. Huwa bbazat fuq 1-
Artikolu 9 tad-Direttiva 95/46/KE, kif interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja tal-UE.*’

L-Artikolu 81 jobbliga lill-Istati Membri, minbarra I-kundizzjonijiet ghal kategoriji specjali
ta’ dejta, i jizguraw salvagwardji specifici ghall-ipprocessar ghal skopijiet ta’ sahha.

L-Artikolu 82 jipprovdi setgha lill-Istati Membri li jadottaw ligijiet specifi¢i ghall-ipprocessar
ta’ dejta personali fil-kuntest tal-impjieg.

L-Artikolu 83 jistabbilixxi kundizzjonijiet specifici ghall-ipprocessar ta’ dejta personali ghal
skopijiet ta’ storja, ta’ statistika u ta’ ricerka xjentifika.

L-Artikolu 84 jaghti setgha lill-Istati Membri li jadottaw regoli specifi¢i dwar l-access tal-
awtoritajiet ta’ supervizjoni ghal dejta personali u ghal postijiet, fejn il-kontrolluri huma
soggetti ghal obbligi ta’ segretezza.

3 Jibni fuq I-Artikolu 5(1) tad-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2009/948/GAI tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar
il-prevenzjoni u r-rizoluzzjoni ta’ konflitti ta’ ezercizzju ta’ gurisdizzjoni fi procedimenti kriminali,
GU L 328 , 15/12/2009, p.42; u l-Artikolu 13(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 tas-
16 ta’ Dicembru 2002 fuq l-implimentazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni mnizzlin fl-Artikoli 81 u 82
tat-Trattat, GU L 1, 04.01.2003, p.1.

Jibni fuq I-Artikolu 18(1) tad-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
8 ta” Gunju 2000 dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn so¢jeta tal-informazzjoni, partikolarment il-
kummeré¢ elettroniku, fis-Suq Intern (‘Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku’); GU L 178, 17.7.2000,
p- L.

Cf. ghall-interpretazzjoni, ez. Qorti tal-Gustizzja tal-UE, sentenza tas-16 ta’ Dicembru 2008,
Satakunnan Markkinaporssi and Satamedia (C-73/07, ECR 2008 p. 1-9831)

39

40
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L-Artikolu 85 fid-dawl tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea jippermetti 1-
applikazzjoni kontinwa ta’ regoli komprensivi u ezistenti ghall-protezzjoni tad-dejta tal-
knejjes jekk dawn jingiebu f’konformita ma’ dan ir-Regolament.

3.4.10. KAPITOLU X - ATTI DELEGATI U ATTI TA’ IMPLIMENTAZZJONI

L-Artikolu 86 fih id-dispozizzjonijiet standard ghall-ezer¢izzju ta’ delegi bi gbil mal-
Artikolu 290 tat-TFUE. Dan jippermetti lil-legizlatur li jiddelega s-setgha lill-Kummissjoni
sabiex tadotta atti mhux legizlattivi ta’ applikazzjoni generali sabiex tissupplimenta jew
temenda certi elementi mhux essenzjali ta’ att legizlattiv (atti kwazi legizlattivi).

L-Artikolu 87 fih id-dispozizzjoni ghall-pro¢edura tal-Kumitat 1i hija mehtiega sabiex jigu
konferiti setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni fil-kazijiet fejn skont 1-Artikolu 291

tat-TFUE ikunu mehtiega kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ atti legalment
vinkolanti tal-Unjoni. Il-proc¢edura ta’ ezami tapplika.

3.4.11. KAPITOLU XI - DISPOZIZZJONIJIET FINALI
L-Artikolu 88 jirrevoka d-Direttiva 95/46/KE.

L-Artikolu 89 ji¢cara r-relazzjoni ma’, u jemenda, id-Direttiva 2002/58/KE dwar il-privatezza
elettronika.

L-Artikolu 90 jobbliga lill-Kummissjoni sabiex tevalwa r-Regolament u 1i tissottometti
rapporti relatati.

L-Artikolu 91 jistabbilixxi d-dejta tad-dhul fis-sehh tar-Regolament u, fazi ta’ tranzizzjoni
f’dak 1i jirrigwarda d-dejta tal-applikazzjoni tieghu.

4. IMPLIKAZZJONI BAGITARJI

L-implikazzjonijiet specifici ghall-bagit tal-proposta jirrigwardaw il-kompiti allokati lill-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta kif specifikat fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji
legizlattivi li jakkumpanjaw din il-proposta. Dawn I-implikazzjonijiet jehtiegu I-
programazzjoni mill-gdid tal-Intestatura 5 tal-Perspettiva Finanzjara.

Il-proposta m’ghandha I-ebda implikazzjoni fuq l-ispiza operattiva.

Id-dikjarazzjoni finanzjarja legizlattiva li takkumpanja din il-proposta ghal Regolament tkopri

l-impatti fuq il-bagit ghar-Regolament innifsu u ghad-Direttiva dwar il-protezzjoni tad-dejta
tal-gustizzja u tal-pulizija.
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2012/0011 (COD)
Proposta ghal

REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar il-protezzjoni tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali u dwar
il-moviment liberu ta’ dik id-dejta (Regolament dwar il-Protezzjoni ta’ Dejta Generali)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari
1-Artikolu 16(2) u I-Artikolu 114(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trasmissjoni tal-abbozz tal-att legizlattiv lill-Parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew*',

Wara li kkonsultaw lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta*’,

Filwagqt li jagixxu skont il-pro¢edura legizlattiva ordinarja,

Billi:

(1

2

[l-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali hija dritt
fundamentali. L-Artikolu 8(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea u I-Artikolu 16(1) tat-Trattat jistabbilixxu li kull persuna ghandu jkollha d-
dritt ghall-protezzjoni tad-dejta personali li tirrigwardaha.

L-ipprocessar tad-dejta personali huwa mahsub sabiex jaqdi lill-bniedem; il-prin¢ipji u
r-regoli dwar il-protezzjoni tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali
taghhom, tkun xi tkun in-nazzjonalita jew ir-residenza tal-persuni fizi¢i, ghandhom
jirrispettaw id-drittijiet u l-libertajiet fundamentali taghhom, b’mod partikolari d-dritt
taghhom ghall-protezzjoni tad-dejta personali. Dan ghandu jikkontribwixxi ghall-kisba
ta’ spazju ta’ liberta, sigurtd u gustizzja u ta’ ghaqda ekonomika, ghall-progress
ekonomiku u socjali, it-tishih u l-konvergenza tal-ekonomiji fis-suq intern, u I-
benesseri tal-individwi.

41
42
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“4)

)

(6)

(7

®)

Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995
dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali u dwar
il-moviment liberu ta’ dik id-dejta * tfittex 1i tarmonizza 1-protezzjoni ta’ drittijiet u
libertajiet fundamentali ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-attivitajiet ta’ pprocessar u
tiggarantixxi I-fluss liberu tad-dejta personali bejn 1-Istati Membri.

L-integrazzjoni ekonomika u so¢jali li rrizultat mill-funzjonament tas-suq intern
wasslet ghal zieda sostanzjali fi flussi transkonfinali. L-iskambju ta’ dejta bejn atturi
ekonomici u soc¢jali, pubbli¢i u privati fl-Unjoni zdied. L-awtoritajiet nazzjonali fl-
Istati Membri geghdin jintalbu mil-ligi tal-Unjoni sabiex jikkooperaw u jiskambjaw
dejta personali sabiex ikunu jistghu jwettqu d-dmirijiet taghhom jew iwettqu kompiti
f’isem awtorita fi Stat Membru iehor.

L-izviluppi teknologi¢i rapidi u l-globalizzazzjoni gabu sfidi godda ghall-protezzjoni
tad-dejta personali. L-iskala ta’ qsim u gbir tad-dejta zdiedet b’mod impressjonanti. It-
teknologija tippermetti kemm lil kumpaniji privati kif ukoll lil awtoritajiet pubbli¢i li
jaghmlu uzu minn dejta personali fuq skala minghajr pre¢edenti sabiex iwettqu I-
attivitajiet taghhom. L-individwi qeghdin dejjem aktar jaghmlu l-informazzjoni
personali disponibbli pubblikament u globalment. It-teknologija bidlet kemm 1I-
ekonomija kif ukoll il-hajja soc¢jali, u tehtieg li tiffacilita aktar il-fluss liberu tad-dejta
fl-Unjoni u t-trasferiment lejn pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali, filwaqt
11 tassigura livell gholi ta’ protezzjoni tad-dejta personali.

Dawn l-izviluppi jehtiegu l-bini ta’ qafas ta’ protezzjoni tad-dejta b’sahhtu u aktar
koerenti fl-Unjoni, appoggjat minn infurzar gawwi, minhabba I-importanza li tinholoq
il-fidu¢ja 1i tippermetti lill-ekonomija digitali tizviluppa fis-suq intern. L-individwi
ghandu jkollhom il-kontroll tad-dejta personali taghhom u ¢-Certezza legali u prattika
ghall-individwi, ghall-operaturi ekonomic¢i u ghall-awtoritajiet pubbli¢i ghandha
tissahhah.

L-ghanijiet u l-prin¢ipji tad-Direttiva 95/46/KE jibqghu sodi, izda din ma waqqfitx il-
frammentazzjoni fil-mod kif il-protezzjoni tad-dejta hija implimentata fl-Unjoni, in-
nuqqas ta’ certezza legali u percezzjoni pubblika mifruxa li hemm riskji sinifikanti
ghall-protezzjoni tal-individwi assocjati l-aktar mal-attivita onlajn. Id-differenzi fil-
livell ta’ protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet tal-individwi, l-aktar fid-dritt tal-
protezzjoni ta’ dejta personali, fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali moghtija
fl-Istati Membri jistghu jwaqqfu l-fluss liberu tad-dejta personali fl-Unjoni kollha.
Ghaldagstant din 1d-differenza tista’ tkun ta’ xkiel ghas-segwitu tal-attivitajiet
ekonomic¢i fil-livell tal-Unjoni, tghawweg il-kompetizzjoni u xxekkel lill-awtoritajiet
fit-twettiq tar-responsabbiltajiet taghhom taht il-ligi tal-Unjoni. Dawn id-differenzi fil-
livelli ta’ protezzjoni hija dovuta ghall-ezistenza ta’ differenzi fl-implimentazzjoni u I-
applikazzjoni tad-Direttiva 95/46/KE.

Sabiex ikun assigurat livell konsistenti u gholi ta’ protezzjoni tal-individwi u sabiex
jitnehhew l-ostakoli ghall-flussi tad-dejta personali, il-livell ta’ protezzjoni tad-
drittijiet u 1-libertajiet tal-individwi fir-rigward tal-ipproc¢essar ta’ din id-dejta ghandu
jkun l-istess fl-Istati Membri kollha. L-applikazzjoni konsistenti u omogenea tar-regoli
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(13)

(14)

ghall-protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali ta’ persuni fizi¢i fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ dejta personali ghandha tkun assigurata fl-Unjoni kollha.

Il-protezzjoni effettiva tad-dejta personali fl-Unjoni kollha tehtieg it-tishih u I-
ispecifikar tad-drittijiet tas-suggetti tad-dejta u l-obbligi ta’ dawk li jipprocessaw u
jiddeterminaw l-ipprocessar ta’ dejta personali, izda wkoll setghat ugwali ghall-
monitoragg u l-izgurar tal-konformita mar-regoli ghall-protezzjoni ta’ dejta personali u
sanzjonijiet ugwali ghat-trasgressuri fl-Istati Membri.

L-Artikolu 16(2) tat-Trattat jaghti mandat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill 1i
jistabbilixxu r-regoli li ghandhom x’jagsmu mal-protezzjoni tal-individwi fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ dejta personali u r-regoli relatati mal-moviment liberu tad-dejta
personali.

Sabiex ikun Zgurat livell konsistenti ta’ protezzjoni ghall-individwi fl-Unjoni kollha u
sabiex ma jkunx hemm divergenzi li jfixklu I-moviment liberu tad-dejta fis-suq intern,
hemm bzonn ta’ Regolament li jipprovdi certezza legali u trasparenza ghall-operaturi
ekonomic¢i, inkluzi I-mikroimprizi l-imprizi z-zghar u ta’ dags medju, u biex jipprovdi
l-individwi fl-Istati Membri kollha bl-istess livell ta’ drittijiet infurzabbli bil-ligi u
obbligi u responsabbiltajiet ghall-kontrolluri u ghall-pro¢essuri, sabiex ikun zgurat
monitoragg konsistenti tal-ipprocessar tad-dejta personali, u sanzjonijiet ugwali fl-
Istati Membri kollha kif ukoll kooperazzjoni effettiva mill-awtoritajiet ta’ supervizjoni
tal-Istati Membri differenti. Biex jiehu kont tas-sitwazzjoni specifika ta’ mikroimprizi,
imprizi zghar u ta’ daqs medju, dan ir-Regolament jinkludi numru ta’ derogi. Barra
minn hekk, il-korpi u l-istituzzjonijiet tal-Unjoni, l-Istati Membri u l-awtoritajiet ta’
supervizjoni taghhom huma mhegga biex jiehdu kont tal-bZonnijiet specifici ta'
mikroimprizi, imprizi zghar u ta’ daqs medju fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.
Il-kuncett ta' mikroimprizi, imprizi zghar u ta’ daqs medju ghandu jigi bbazat fuq ir-
Rakkomandazzjoni tal-Kunsill 2003/361/KE tas-6 ta' Mejju 2003 rigward id-
definizzjoni ta’ mikroimprizi, imprizi zghar u ta’ dags medju.

Il-protezzjoni moghtija minn dan ir-Regolament tirrigwarda lill-persuni fizi¢i, tkun xi
tkun in-nazzjonalita jew il-post ta’ residenza taghhom, fir-rigward tal-ipprocessar tad-
dejta personali. Fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta li jikkonc¢erna l-persuni guridic¢i u
b’mod partikolari I-imprizi stabbiliti bhala persuni guridi¢i, inkluz I-isem u 1-forma tal-
persuna guridika u d-dettalji ta’ kuntatt tal-persuna guridika, il-protezzjoni ta’ dan ir-
Regolament m'ghandhiex tintalab minn kwalunkwe persuna. Dan ghandu japplika
wkoll fejn I-isem tal-persuna guridika jkun fih l-ismijiet ta' persuna fizika wahda jew
aktar.

[l-protezzjoni tal-individwi ghandha tkun teknologikament newtrali u ma tiddependix
fuq it-tekniki uzati; inkella din tista’ tohloq riskju serju ta’ ksur. Il-protezzjoni tal-
individwi ghandha tapplika ghall-ipprocessar tad-dejta personali permezz ta’ mezzi
awtomatizzati kif ukoll ghall-ipproc¢essar manwali, jekk id-dejta titqghed jew tkun
masuba biex titqieghed f’sistema ta’ arkivjar. Fajls jew settijiet ta’ fajls kif ukoll il-
qoxriet ta’ barra taghhom, li ma jkunux strutturati skont kriterji specifici,
m’ghandhomx jaqghu fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Dan ir-Regolament la jindirizza kwistjonijiet ta’ protezzjoni ta’ libertajiet u drittijiet

fundamentali jew il-fluss hieles ta’ dejta relatata ma’ attivitajiet li jaqghu barra 1-kamp
ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni, u lanqas ikopri l-ipprocessar tad-dejta personali
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(20)

@2y

mill-istituzzjonijiet, il-korpi, I-uffi¢¢ji u l-agenziji tal-Unjoni, 1i huma soggetti ghar-
Regolament (KE) Nru 45/2001*, jew l-ipprocessar tad-dejta personali mill-Istati
Membri meta jitwettqu attivitajiet fir-rigward tal-politika estera u ta’ sigurta komuni
tal-Unjoni.

Dan ir-Regolament m’ghandux japplika ghall-ipprocessar ta-dejta personali minn
persuna fizika, li hija esklussivament personali jew domestika, bhall-korrispondenza u
l-pussess ta’ indirizzi, u minghajr l-ebda interess bi gligh u b’hekk minghajr I-ebda
rabta ma’ attivita professjonali jew kummer¢jali. L-ezenzjoni m’ghandhiex tapplika
wkoll ghal kontrolluri u processuri li jipprovdu l-mezzi ghall-ipprocessar tad-dejta
personali ghal dawn l-attivitajiet domesti¢i jew personali.

Il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipproc¢essar tad-dejta personali minn
awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u l-moviment
liberu ta’ din id-dejta, hija soggetta ta’ strument legali specifiku fil-livell tal-Unjoni.
Ghalhekk, dan ir-Regolament m’ghandux japplika ghall-attivitajiet ta’ pprocessar ghal
dawk il-finijiet. Madanakollu, d-dejta proc¢essata mill-awtoritajiet pubblic¢i taht dan ir-
Regolament meta tintuza ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni, detezzjoni jew
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali ghandha tkun
gvernata mill-istrument legali aktar specifiku fil-livell tal-Unjoni (id-Direttiva
XXYYY).

Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tad-
Direttiva 2000/31/KE, b’mod partikolari tar-regoli dwar ir-responsabbilta ta’ fornituri
ta’ servizzi intermedjarji fl-Artikoli 12 sa 15 ta’ dik id-Direttiva.

Dan ir-Regolament jippermetti 1i jigi meqjus il-prin¢ipju ta’ ac¢c¢ess pubbliku ghal
dokumenti uffi¢jali fl-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet stipulati f’dan ir-Regolament.

Kull ipprocessar ta’ dejta personali fil-kuntest tal-attivitajiet ta’ stabbiliment ta’
kontrollur jew processur fl-Unjoni ghandu jsir skont dan ir-Regolament,
irrispettivament minn jekk I-ipprocessar innifsu jsehhx fl-Unjoni jew le. L-
istabbiliment jimplika 1-ezerc¢izzju reali u effettiv ta’ attivita permezz ta’ arrangamenti
stabbli. Il-forma legali ta’ dawn l-arrangamenti, kemm jekk permezz ta’ fergha kif
ukoll sussidjarja ma’ personalitda guridika, mhijiex il-fattur determinanti f’dan ir-
rigward.

Sabiex ikun assigurat li l-individwi ma jkunux imc¢ahhda mill-protezzjoni li huma
intitolati ghaliha taht dan ir-Regolament, l-ipprocessar ta’ dejta personali ta’ suggetti
tad-dejta li jghixu fl-Unjoni minn kontrollur mhux stabbilit fl-Unjoni, ghandu jkun
soggett ghal dan ir-Regolament meta l-attivitajiet ta’ pprocessar huma relatati mal-
offerta ta’ prodotti jew servizzi lil dawn is-suggetti tad-dejta, jew mal-monitoragg tal-
imgiba ta’ dawn is-suggetti tad-dejta.

Sabiex ikun iddeterminat jekk attivita ta’ pprocessar tistax titqies li ‘tissorvelja I-
imgiba’ tas-suggetti tad-dejta, ghandu jkun accertat jekk l-individwi humiex segwiti
fuq l-internet b’tekniki ta’ pprocessar tad-dejta li jikkonsistu mill-applikazzjoni ta’
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‘profil’ lil individwu, b’mod partikolari sabiex jittichdu dec¢izjonijiet li jirrigwardawh/a
jew ghall-analizi jew it-tbassir tal-preferenzi, l-imgiba, I-attitudnijiet personali
tieghu/taghha.

Meta I-ligi nazzjonali ta’ Stat Membru tapplika permezz tal-ligi internazzjonali
pubblika, dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghal kontrollur mhux stabbilit fl-
Unjoni, bhal fil-kaz ta’ missjoni diplomatika jew uffic¢ju konsulari ta’ Stat Membru.

Il-prin¢ipji tal-protezzjoni ghandhom japplikaw ghal kwalunkwe informazzjoni dwar
persuna identifikata jew identifikabbli. Sabiex jigi determinat jekk persuna hijiex
identifikabbli, ghandhom jitqiesu lI-mezzi kollha li ragonevolment aktarx jintuzaw
mill-kontrollur jew minn kwalunkwe persuna ohra sabiex tidentifika lill-individwu. II-
prin¢ipji tal-protezzjoni tad-dejta ma ghandhomx japplikaw ghal dejta li tku saret
anonima b’mod li s-suggett tad-dejta ma jibqax identifikabbli.

Meta juzaw is-servizzi onlajn, l-individwi jistghu jigu assoc¢jati ma’ identifikaturi
onlajn ipprovduti mill-apparat, 1-applikazzjonijiet, 1-ghodod u l-protokolli taghhom,
bhal indirizzi tal-Protokoll tal-Internet jew identifikaturi tal-cookies. Dan jista’ jhalli
tracc¢i li, flimkien ma’ identifikaturi uni¢i u informazzjoni ohra li jir¢ievu s-servers,
jistghu jintuzaw sabiex jinholqu profili tal-individwi u jidentifikawhom, dan ir-
Regolament ghandu japplika ghall-ipprocessar li jinvolvi dejta bhal din. Minn dan
isegwi li n-numri ta’ identifikazzjoni, id-dejta ta’ lokazzjoni, l-identifikaturi onlajn jew
fatturi specifi¢i ohra bhala tali ma ghandhomx bzonn necessajament li jigu kkunsidrati
bhala dejta personali fi¢-¢irkostanzi kollha.

Il-kunsens ghandu jinghata b’mod espli¢itu permezz ta’ kwalunkwe metodu xieraq li
jippermetti indikazzjoni specifika u informata moghtija liberament ta’ dak li jixtieq is-
suggett tad-dejta, jew fuq dikjarazzjoni jew minn azzjoni affermattiva mis-suggett tad-
dejta, li jassigura li l-individwi huma konxji li qeghdin jaghtu l-kunsens taghhom
ghall-ipprocessar ta’ dejta personali, inkluz billi jimmarkaw kaxxa meta jzuru sit
elettroniku tal-Internet jew kwalunkwe dikjarazzjoni jew imgiba ohra li f’dan il-
kuntest tindika b’mod c¢ar 1-ac¢ettazzjoni tas-suggett tad-dejta tal-ipprocessar propost
tad-dejta personali tieghu. Is-silenzju jew in-nuqqas ta’ attivitd ghaldaqstant ma
ghandhomx jitgiesu bhala kunsens. Il-kunsens ghandu jkopri Il-attivitajiet ta’
pprocessar kollu 1i jsir ghall-istess ghan jew ghanijiet. Jekk il-kunsens tas-suggett
ghandu jinghata wara talba elettronika, it-talba ghandha tkun cara, kon¢iza u li ma
tohlogx tfixkil bla bzonn ghall-uzu tas-servizz li qeghda tigi pprovduta ghalih.

Id-dejta personali relatata mas-sahha ghandha tinkludi b’mod partikolari d-dejta kollha li
ghandha x’tagsam mal-istatus tas-sahha ta’ suggett tad-dejta; informazzjoni dwar ir-
registrazzjoni tal-individwu ghall-provvediment ta’ servizzi tas-sahha; informazzjoni dwar
hlasijiet jew eligibbilta ghall-kura tas-sahha fir-rigward tal-individwu; numru, simbolu jew
partikolari assenjat lil individwu ghall-identifikazzjoni unika tal-individwu ghall-finijiet ta’
sahha; kull informazzjoni dwar l-individwu migbura fil-kors tal-ghoti tas-servizzi tas-sahha
lill-individwu; informazzjoni migbura mill-ittestjar jew l-ezaminazzjoni ta’ parti mill-gisem
jew sustanza tal-gisem, inkluz kampjuni bijologici; identifikazzjoni ta’ persuna bhala fornitur
ta’ servizzi tas-sahha lill-individwu; jew kwalunkwe informazzjoni dwar, perezempju, marda,
dizabbilta, riskju ta’ mard, storja medika, kura klinika, jew l-istat fizjologiku jew bijomediku
attwali tas-suggett tad-dejta indipendentement mis-sors tieghu, perezempju. minghand tabib
jew professjonista mediku iehor, sptar, apparat mediku, jew test dijanjostiku in vitro.
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L-istabbiliment ewlieni ta’ kontrollur fl-Unjoni ghandu jkun stabbilit skont kriterji
oggettivi u ghandu jimplika 1-eZerc¢izzju reali u effettiv ta’ attivitajiet ta’ gestjoni li
jiddeterminaw id-decizjonijiet ewlenin dwar I-ghanijiet, il-kundizzjonijiet u 1-mezzi
tal-ipprocessar permezz ta’ arrangamenti stabbli. Dan il-kriterju m’ghandux jiddependi
fuq il-fatt jekk l-ipprocessar tad-dejta personali jsirx effettivament f’dak il-post; il-
prezenza u l-uzu ta’ mezzi tekni¢i u teknologiji ghall-ipprocessar tad-dejta jew 1-
ipprocessar ta’ attivitajiet, minnhom infushom, ma jikkostitwixxux dan l-istabbilment
ewlieni u ghaldagstant mhumiex kriterju determinanti ghal stabbilment ewlieni. L-
istabbilment ewlieni tal-processur ghandu jkun il-post fejn tinsab l-amministrazzjoni
¢entrali fl-Unjoni.

Grupp ta’ imprizi ghandu jkopri impriza li tikkontrolla u 1-imprizi kkontrollati taghha,
fejn l-impriza li tikkontrolla ghandha tkun l-impriza li tista’ tezercita influwenza
dominanti fuq l-imprizi l-ohrajn permezz, perezempju, tas-sjieda, partecipazzjoni
finanzjarja jew ir-regoli li jirregolawha jew is-setgha li timplimenta r-regoli dwar il-
protezzjoni tad-dejta personali.

It-tfal jixirqilhom protezzjoni specifika tad-dejta personali taghhom, minhabba li dawn
jistghu jkunu inqas konxji tar-riskji, il-konsegwenzi, is-salvagwardji u d-drittijiet
taghhom fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali. Sabiex ikun stabbilit jekk
individwu huwiex minorenni, dan ir-Regolament ghandu jassumi d-definizzjoni
stabbilita mill-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet tat-Tfal tan-Nazzjonijiet Uniti.

Kwalunkwe pprocessar ta’ dejta personali ghandu jkun legali, gust u trasparenti fir-
rigward tal-individwi kkonc¢ernati. B’mod partikolari, I-objettivi specifi¢i li ghalihom
tigi pprocessata d-dejta ghandhom ikunu espli¢iti u legittimi u stabbiliti meta tingabar
id-dejta. Id-dejta ghandha tkun adegwata, rilevanti u limitata ghall-minimu mehtieg
ghall-ghanijiet li ghalihom id-dejta qieghda tkun ipprocessata; dan jehtieg b’mod
partikolari li jigi zgurat li d-dejta migbura ma tkunx eccessiva u li I-perjodu li matulu
ser tkun mahzuna d-dejta jkunu strettament limitati. Id-dejta personali ghandha tkun
ipprocessata biss jekk l-ghan tal-ipproc¢essar ma setax jintlahaq mod iehor. Ghandu
jittiehed kull pass ragonevoli sabiex ikun zgurat li d-dejta personali li ma tkunx ezatta
tigi rettifikata jew imhassra. Sabiex ikun assigurat li d-dejta ma tibqax mizmuma ghal
aktar zmien minn kemm mehtieg, il-kontrollur ghandu jistabbilixxi limiti ta’ Zmien
ghat-thassir jew ghal revizjoni kultant zmien.

Sabiex l-ipprocessar ikun legali, id-dejta personali ghandha tkun ipprocessata fuq il-
bazi tal-kunsens tal-persuna kkonc¢ernata jew xi bazi legittima ohra, stabbilita mil-ligi,
jew f’dan ir-Regolament jew f’ligi ohra tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru kif imsemmi
f’dan ir-Regolament.

Meta l-ipprocessar ikun ibbazat fuq il-kunsens tas-suggett tad-dejta, il-kontrollur
ghandu jkollu l-oneru li jipprova li s-suggett tad-dejta ta l-kunsens tieghu ghall-
operazzjoni ta’ pprocessar. B’mod partikolari fil-kuntest ta’ dikjarazzjoni bil-miktub
fuq kwistjoni ohra, is-salvagwardji ghandhom jizguraw li s-suggett tad-dejta huwa
konxju dwar u sa liema punt ta l-kunsens.

Sabiex ikun zgurat kunsens liberu, ghandu jkun i¢¢arat 1i 1-kunsens ma jipprovdix bazi
legali valida meta l-individwu ma jkollu l-ebda ghazla genwina u libera u
sussegwentement ma jkunx jista’ jirrifjuta jew jirtira I-kunsens minghajr hsara.
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Il-kunsens m’ghandhux jipprovdi raguni legali valida ghall-ipprocessar tad-dejta
personali, meta jkun hemm zbilan¢ ¢ar bejn is-suggett tad-dejta u l-kontrollur. Dan
huwa specjalment il-kaz fejn is-suggett tad-data jinsab f’sitwazzjoni ta’ dipendenza
mill-kontrollur, fost ohrajn, fejn id-dejta personali hija pprocessata mill-impjegatur
tad-dejta personali tal-impjegat fil-kuntest tal-impjieg. Fejn il-kontrullur huwa
awtorita pubblika, jkun hemm zZbilan¢ biss fl-operazzjonijiet specific¢i tal-ipprocessar
tad-dejta fejn l-awtorita pubblika tista' timponi obbligu permezz tas-setghat pubblici
relevanti taghha u I-kunsens ma jistax jitqies li gie moghti awtomatikament, filwaqt li
jittiiched kont tal-interessi tas-suggett tad-dejta.

L-ipprocessar ghandu jkun legali fejn ikun mehtieg fil-kuntest ta’ kuntratt jew id-dhul
intenzjonali f’kuntratt.

Meta l-ipprocessar isir f’konformita ma’ obbligu legali 1i ghalih huwa soggett il-
kontrollur jew meta l-ipproc¢essar huwa mehtieg ghat-twettiq ta’ kompitu mwettaq fl-
interess pubbliku jew fl-ezerCizzju ta’ awtorita ufficjali, l-ipprocessar ghandu jkollu
bazi legali fil-ligi tal-Unjoni, jew fil-ligi ta’ Stat Membru li tissodisfa r-rekwiziti tal-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea ghal kwalunkwe limitazzjoni
tad-drittijiet u l-libertajiet. Hija wkoll il-ligi tal-Unjoni jew dik nazzjonali li ghandha
tistabbilixxi jekk il-kontrollur 1i ged iwettaq il-kompitu fl-interess pubbliku jew fl-
ezerCizzju ta’ awtorita uffi¢jali ghandux ikun amministrazzjoni pubblika jew xi
persuna fizika jew guridika ohra rregolata mil-ligi pubblika, jew mil-ligi privata bhal
assoc¢jazzjoni professjonali.

L-ipprocessar tad-dejta personali ghandu jitqies ukoll bhala legali fejn ikun mehtieg,
biex jigi protett interess li huwa essenzjali ghall-hajja tas-suggett tad-dejta.

L-interessi legittimi ta’ kontrollur jistghu jipprovdu bazi legali ghall-ipprocessar,
diment li l-interessi jew id-drittijiet u I-libertajiet fundamentali tas-suggett tad-dejta ma
jkunux aktar importanti. Dan ikun jehtieg evalwazzjoni attenta b’mod partikolari fejn
is-suggett tad-dejta jkun minorenni, minhabba li t-tfal jisthoqqilhom protezzjoni
specifika. Is-suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt 1i joggezzjona ghall-ipprocessar,
ghal ragunijiet li huma relatati mas-sitwazzjoni partikolari taghhom u minghajr hlas.
Sabiex tkun zgurata t-trasparenza, il-kontrollur ghandu jkun obbligat 1i jinforma
esplicitament lis-suggett tad-dejta dwar l-interessi legittimi segwiti u dwar id-dritt li
joggezzjona, u jkun obbligat ukoll 1i jiddokumenta dawn Il-interessi legittimi.
Minhabba li hija r-responsabbilta tal-legizlatur li jipprovdi bil-ligi 1-bazi legali ghall-
awtoritajiet pubbli¢i sabiex jipproc¢essaw id-dejta, din il-bazi legali ma ghandhiex
tapplika ghall-ipprocessar mill-awtoritajiet pubblici fit-twettiq tal-kompiti taghhom.

L-ipprocessar tad-dejta sal-punt li huwa strettament mehtieg ghall-finijiet 1i tigi
zgurata s-sigurta tal-informazzjoni u n-netwerk, jigifieri I-kapacita ta’ netwerk jew ta’
sistema ta’ informazzjoni li tirrezisti, b’certu livell ta’ fidu¢ja, ghal avvenimenti
acc¢identali jew azzjonijiet illegali jew malizzjuzi li jikkompromettu d-disponibbilta, 1-
awtenticita, l-integrita u l-kunfidenzjalita tad-dejta mahzuna jew trazmessa, u s-sigurta
tas-servizzi relatati offruti minn, jew accessibbli permezz ta’ dawn in-netwerks u s-
sistemi, mill-awtoritajiet pubbli¢i, Skwadri ta’ Rispons f’Emergenza relatata mal-
Kompjuters - CERTs, Skwadri ta’ Rispons ghal Inc¢identi relatati mas-Sigurta tal-
Kompjuters - CSIRTs, fornituri ta’ networks u servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika
u minn fornituri ta’ teknologiji u servizzi ghas-sigurta, jikkostitwixxi interess legittimu
tal-kontrollur tad-dejta kkoncernat. Dan jista’, perezempju, jinkludi l-prevenzjoni ta’
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actess mhux awtorizzat ghal netwerks ta’ komunikazzjoni elettronika u d-

distribuzzjoni ta’ kodi¢i malizzjuz u l-wagqfien ta’ attakki ta’ “cahda mis-servizz” u I-
hsara lill-kompjuter u lil sistemi ta’ komunikazzjoni elettronika.

L-ipprocessar ta’ dejta personali ghal finijiet ohra ghandu jkun permess biss meta I-
ipprocessar ikun kompatibbli ma’ dawk I-ghanijiet li ghalihom id-dejta ngabret
inizjalment, b’'mod partikolari fejn l-ipprocessar huwa mehtieg ghal ghanijiet ta’
storja, statistika jew ricerka xjentifika. Meta 1-ghan l-iechor mhuwiex kompatibbli ma’
dak inizjali li ghalih ingabret id-dejta, il-kontrollur ghandu jikseb il-kunsens tas-
suggett tad-dejta ghal dan I-ghan iehor jew ghandu jibbaza l-ipprocessar fuq bazi
legittima ohra ghall-ipprocessar legali, b’mod partikolari fejn ipprovdut mil-ligi tal-
Unjoni jew il-ligi tal-Istat Membru li I-kontrollur huwa soggett ghalih. Fi kwalunkwe
kaz, l-applikazzjoni b’mod partikolari tal-prin¢ipji stabbiliti minn dan ir-Regolament u
b’mod partikolari l-informazzjoni lis-suggett tad-dejta dwar dawk I-ghanijiet ulterjuri
ghandhom ikunu zgurati.

Dejta personali li, min-natura taghha, tkun partikolarment sensittiva u vulnerabbli fir-
rigward ta’ drittijiet fundamentali jew privatezza, tixirqilha protezzjoni specifika. Din
id-dejta ma ghandhiex tigi pprocCessata, sakemm is-suggett tad-dejta ma jaghtix il-
kunsens espli¢itu tieghu. Madankollu, ghandhom jigu pprovduti derogi minn din il-
projbizzjoni b’mod esplicitu fir-rigward ta’ htigijiet specifi¢i, b’mod partikolari fejn 1-
ipproc¢essar isir waqt attivitajiet legittimi minn cCerti assocjazzjonijiet jew
fondazzjonijiet 1i l-ghan taghhom huwa li jippermettu l-ezer¢izzju ta’ libertajiet
fundamentali.

Id-deroga mill-projbizzjoni fuq l-ipprocessar ta’ kategoriji sensittivi ta’ dejta ghandha
tkun permessa wkoll jekk issir bil-ligi, u soggett ghal salvagwardji xierqa, sabiex tkun
protetta dejta personali u drittijiet fundamentali ohra, fejn ragunijiet ta’ interess
pubbliku hekk jiggustifikaw u b’mod partikolari ghal ghanijiet ta’ sahha, inkluza s-
sahha pubblika u l-protezzjoni so¢jali u l-gestjoni ta’ servizzi ta’ kura tas-sahha,
spec¢jalment sabiex tkun zgurata l-kwalita u I-kost-effikac¢ja tal-proceduri uzati ghat-
tpacija ta’ talbiet ghal benefic¢ji u servizzi fis-sistema tal-assigurazzjoni tas-sahha, jew
ghal ghanijiet ta’ storja, statistika u ricerka xjentifika.

Madankollu, l-ipprocessar ta’ dejta personali minn awtoritajiet uffi¢jali ghall-ilhuq tal-
miri, stabbiliti fil-ligi kostituzzjonali jew il-ligi pubblika internazzjonali, ta’

pubbliku.

Fejn waqt attivitajiet elettorali, 1-operat tas-sistema demokratika tezigi fi Stat Membru
li l-partijiet politici jikkompilaw dejta dwar l-opinjonijiet politi¢i tan-nies, I-
ipprocessar ta’ din id-dejta jista’ jkun permess ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku,
sakemm ikunu stabbiliti salvagwardji xierqa.

Jekk id-dejta pprocessata minn kontrollur ma tippermettix l-identifikazzjoni ta’
persuna fizika, il-kontrollur tad-dejta m’ghandux ikun obbligat li jikseb informazzjoni
addizzjonali sabiex jidentifika s-suggett tad-dejta ghall-ghan wahdieni li jikkonforma
ma’ xi dispozizzjoni ta’ dan ir-Regolament. Fil-kaz ta’ talba ghall-access, il-kontrollur
ghandu jkun intitolat 1i jitlob aktar informazzjoni minghand is-suggett biex b’hekk
ikun jista’ jsib id-dejta personali li dik il-persuna qieghda tfittex.
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[l-prin¢ipju tat-trasparenza jehtieg li kwalunkwe informazzjoni indirizzata lill-
pubbliku jew lis-suggett tad-dejta ghandha tkun accessibbli b’mod fac¢li u facli li
tinftichem, u 1i jintuza lingwagg ¢ar u sempli¢i. Dan huwa partikolarment rilevanti fejn
f’sitwazzjonijiet, bhar-reklamar onlajn, il-proliferazzjoni ta’ atturi u l-kumplessita
teknologika tal-prattika taghmilha difficli ghas-suggett tad-dejta li jkun jaf u jithem
jekk hux qged tingabar dejta personali dwaru, minn min u ghal liema ghan. Minhabba li
t-tfal  jisthoqgilhom protezzjoni specifika, kwalunkwe informazzjoni u
komunikazzjoni, fejn l-ippro¢essar huwa indirizzat specifikament lil xi minorenni,
ghandha tkun f’lingwagg ¢ar u sempli¢i li I-minorenni jista’ jithem fa¢ilment.

Ghandhom jigu pprovduti modalitajiet ghall-facilitazzjoni tal-eZer¢izzju tas-suggett
tad-dejta tad-drittijiet tieghu pprovduti minn dan ir-Regolament, inkluzi mekkanizmi
sabiex wiehed jitlob, bla hlas, b’mod partikolari acc¢ess ghad-dejta, rettifika, thassir u
sabiex wiehed jezercita d-dritt ghall-oggezzjoni. Il-kontrollur ghandu jkun obbligat
iwiegeb ghal talbiet tas-suggett tad-dejta fi Zmien skadenza fissa u jaghti ragunijiet,
f’kaz li ma jikkonformax mat-talba tas-suggett tad-dejta.

[l-prin¢ipji ta’ pprocessar gust u trasparenti jitolbu li s-suggett tad-dejta ghandu jkun
informat b’mod partikolari bl-ezistenza tal-operazzjoni ta’ pprocessar u l-objettivi
taghha, 1z-zmien kemm se ddum mahzuna d-dejta, dwar 1-ezistenza tad-dritt ta’ access,
rettifika jew thassir u dwar id-dritt li jressqu Iment. Fejn id-dejta tingabar mis-suggett
tad-dejta, is-suggett tad-dejta ghandu jkun informat ukoll jekk humiex obbligati li
jipprovdu d-dejta u dwar il-konsegwenzi, f’kazijiet li ma jipprovdux dik id-dejta.

L-informazzjoni relatata mal-ipprocessar ta’ dejta personali relatata mas-suggett tad-
dejta ghandha tinghatalu meta tingabar, jew, meta d-dejta ma tingabarx mis-suggett
tad-dejta, f’perjodu ragonevoli, skont i¢-Cirkostanzi tal-kaz. Fejn id-dejta tista’ tkun
zvelata b’mod legittimu lil ricevitur iehor, is-suggett tad-dejta ghandu jkun informat
meta d-dejta tkun zvelata ghall-ewwel darba lir-ricevitur.

Madankollu, mhuwiex necessarju li jigi impost dan l-obbligu meta s-suggett tad-dejta
diga jkollu din l-informazzjoni, jew fejn ir-registrazzjoni jew l-izvelar tad-dejta hija
espressament stabbilita bil-ligi, jew fejn 1-ghoti tal-informazzjoni lis-suggett tad-dejta
tirrizulta impossibbli jew tinvolvi sforzi sproporzjonati. Dan tal-ahhar jista’ jkun
partikolarment il-kaz meta l-ipprocessar ikun ghal ghanijiet ta’ storja, statistika jew
ricerka xjentifika; f’dan ir-rigward, 1-ghadd ta’ suggetti tad-dejta, 1-eta tad-dejta, u
kwalunkwe mizura ta’ kumpens adottata tista’ tigi kkunsidrata.

Kwalunkwe persuna ghandu jkollha d-dritt tal-a¢¢ess ghal dejta li tingabar dwarhom, u
li tezerc¢ita dan id-dritt facilment, sabiex tkun konxja u tivverifika l-legalita tal-
ipprocessar. Kull suggett tad-dejta ghandu ghalhekk ikollu d-dritt 1i jkun jaf u jikseb
komunikazzjoni b’mod partikolari rigward ghal liema ghanijiet id-dejta tkun qieghda
tigi pprocessata, ghal liema perjodu, liema ricevituri jir¢ievu d-dejta, x’inhi I-logika
tad-dejta 1i ghaddejja mill-ipprocessar u x’jistghu jkunu, ghallinqas meta bbazata fuq
it-tfassil ta’ profili, il-konsegwenzi ta’ dan l-ipproc¢essar. Dan id-dritt ma ghandux
jaffettwa hazin id-drittijiet u l-libertajiet ta’ ohrajn, inkluzi sigrieti tan-negozju jew
proprjeta intellettwali u b’mod partikolari d-dritt tal-awtur li jipprotegi s-softwer.
Madankollu, ir-rizultat ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet m’ghandux ikun li I-
informazzjoni kollha tigi rrifjutata lis-suggett tad-dejta.
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Il-kontrollur ghandu juza I-mizuri kollha ragonevoli sabiex jivverifika l-identita ta’
suggett tad-dejta li jitlob access, b’mod partikolari fil-kuntest ta’ servizzi onlajn u
identifikaturi onlajn. Kontrollur m’ghandux izomm id-dejta personali ghall-fini unika
li jkun jista’ jirreagixxi ghal talbiet potenzjali.

Kwalunkwe persuna ghandu jkollha d-dritt i jkollha dejta personali li tirrigwardaha
rettifikata u “dritt 1i tkun minsija’ meta z-zamma ta’ dejta bhal din ma tkunx konformi
ma’ dan ir-Regolament. B’mod partikolari, is-suggetti tad-dejta ghandu jkollhom id-
dritt 1i d-dejta personali taghhom tithassar u ma tigix ipprocessata aktar, meta d-dejta
ma tkunx mehtiega aktar fir-rigward tal-finijiet li ghalihom id-dejta tingabar jew
inkella tigi pprocessata, fejn is-suggetti tad-dejta jkunu rtiraw il-kunsens taghhom
ghall-ipprocessar jew fejn joggezzjonaw ghall-ipprocessar ta’ dejta personali li
tirrigwardahom jew inkella meta I-ipproc¢essar tad-dejta personali ma tkunx
tikkonforma ma’ dan ir-Regolament. Dan id-dritt huwa partikolarment rilevanti, meta
s-suggett tad-dejta jkun ta I-kunsens tieghu meta kien tifel, meta ma jkunx ghal kollox
konxju dwar ir-riskji involuti fl-ipprocessar, u aktar tard jixtieq inehhi din id-dejta
personali b’mod specjali fuq l-Internet. Madankollu, iz-zamma ulterjuri tad-dejta
ghandha tkun permessa fejn din tkun mehtiega ghal ghanijiet ta’ storja, statistika u
ricerka xjentifika, ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku fil-qasam tas-sahha pubblika,
ghall-ezerc¢itar tad-dritt tal-liberta tal-espressjoni, meta jkun mehtieg mil-ligi jew fejn
ikun hemm raguni li jkun ristrett I-ipprocessar tad-dejta minflok tithassar.

Sabiex jissahhah id-‘dritt li tkun minsi’ fl-ambjent onlajn, id-dritt ghat-thassir ghandu
jkun estiz ukoll b’mod li kontrollur li jkun ghamel id-dejta personali pubblika, ghandu
jkun obbligat li jinforma lil partijiet terzi li qeghdin jipprocessaw din id-dejta 1i s-
suggett tad-dejta jitolbu jhassar kwalunkwe rabta ma’, jew kopji jew replika ta’ dik id-
dejta personali. Biex jizgura din l-informazzjoni, il-kontrollur ghandu jiehu I-passi
kollha ragonevoli, inkluzi mizuri teknici, fir-rigward tad-dejta ghall-pubblikazzjoni li
ghaliha l-kontrollur huwa responsabbli. Fir-rigward ta’ pubblikazzjoni ta’ dejta
personali ta’ parti terza, il-kontrollur ghandu jkun ikkunsidrat bhala responsabbli
ghall-pubblikazzjoni, meta l-kontrollur ikun awtorizza l-pubblikazzjoni mill-parti
terza.

Sabiex isahhu aktar il-kontroll fuq id-dejta taghhom u d-dritt taghhom ghall-access, is-
suggetti tad-dejta ghandu jkollhom id-dritt, fejn id-dejta personali tkun ipprocessata
b’mezzi elettroni¢i u f’format strutturat u uzat b’mod komuni, li jiksbu kopja tad-dejta
dwarhom f’format elettroniku uzat komunement. Is-suggett tad-dejta ghandu jithalla
wkoll jittrasmetti dik id-dejta, li kien ipprovda, minn applikazzjoni awtomatizzata,
bhal netwerk socjali, ghal ohra. Dan ghandu japplika meta s-suggett tad-dejta pprovda
d-dejta lis-sistema ta’ pprocessar awtomatizzata, abbazi tal-kunsens tieghu jew fit-
twettiq ta’ kuntratt.

F’kazijiet fejn id-dejta personali tista’ tkun ipprocessata legalment sabiex tipprotegi 1-
interessi vitali tas-suggett tad-dejta, jew ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku, awtorita
uffi¢jali jew l-interessi legittimi ta’ kontrollur, kwalunkwe suggett tad-dejta ghandu
madankollu jkun intitolat joggezzjona ghall-ipprocessar ta’ kull dejta li tirrigwardah.
L-oneru tal-prova ghandu jkun f’idejn il-kontrollur 1i juri li I-interessi legittimi tieghu
jistghu jeghlbu l-interessi jew id-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tas-suggett tad-
dejta.
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Meta d-dejta personali tkun ipprocessata ghall-ghanijiet ta’ marketing dirett, is-suggett
tad-dejta ghandu jkollu d-dritt li joggezzjona ghal dan l-ipprocessar bla ma jkollu
jaghmel ebda hlas u b’mod effettiv u li jkun jista’ jigi invokat facilment.

Kull persuna fizika ghandu jkollha d-dritt 1i ma tkunx soggetta ghal mizura li hija
bbazata fuq it-tfassil ta’ profili permezz ta’ pproc¢essar awtomatizzat. Madankollu, din
il-mizura ghandha tkun permessa meta tkun espressament awtorizzata mil-ligi,
imwettqa waqt id-dhul fi jew it-twettiq ta’ kuntratt, jew meta s-suggett tad-dejta jkun
ta l-kunsens. Fi kwalunkwe kaz, dan l-ipprocessar ghandu jkun soggett ghal
salvagwardji xierqa, inkluza informazzjoni specifika tas-suggett tad-dejta u d-dritt li
jikseb intervent uman u li mizura bhal din ma ghandhiex tirrigwarda tfal.

Ir-restrizzjonijiet fuq prin¢ipji specifi¢i u fuq id-drittijiet ta’ informazzjoni, access,
rettifika u thassir jew fuq id-dritt ghall-portabbilta tad-dejta, id-dritt ghall-oggezzjoni,
il-mizuri bbazati fuq it-tfassil ta’ profili, kif ukoll fuq il-komunikazzjoni ta’ ksur ta’
dejta personali lil suggett tad-dejta u dwar certi obbligi relatati tal-kontrolluri jistghu
jigu imposti mil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, sa fejn ikun mehtieg u
proporzjonat f’soc¢jeta demokratika biex tigi salvagwardjata s-sigurta pubblika, inkluza
l-protezzjoni tal-hajja tal-bniedem specjalment fir-rispons ghal dizastri naturali jew
maghmula mill-bniedem, il-prevenzjoni, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati
kriminali jew ksur ta’ etika ghal professjonijiet regolati, interessi pubbli¢i ohra tal-
Unjoni jew ta’ Stat Membru, b’mod partikolari interess ekonomiku jew finanzjarju
importanti tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, il-protezzjoni tas-suggett tad-dejta jew id-
drittijiet u l-libertajiet ta’ ohrajn. Dawk ir-restrizzjonijiet ghandhom ikunu konformi
mar-rekwiziti stabbiliti mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u
mill-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-
Libertajiet Fundamentali.

Ghandha tigi stabbiliti r-responsabbilta komprensiva tal-kontrollur ghal kwalunkwe
pprocessar ta’ dejta personali li jitwettaq mill-kontrollur jew f’isem il-kontrollur.
B’mod partikolari, il-kontrollur ghandu jizgura u jkun obbligat li juri 1-konformita ta’
kull operazzjoni ta’ pproc¢essar ma’ dan ir-Regolament.

[l-protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggetti tad-dejta fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ dejta personali tehtieg 1i jittiehdu mizuri teknici u organizzattivi xierqa,
kemm fiz-zmien tad-disinn tal-ipprocessar u fiz-zmien tal-ipprocessar innifsu, sabiex
ikun zgurat li r-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament jigu ssodisfati. Sabiex jassigura u juri
konformita ma’ dan ir-Regolament, il-kontrollur ghandu jadotta politiki interni u
jimplimenta mizuri xierqa, li b’mod partikolari jissodisfaw il-prin¢ipji tal-protezzjoni
tad-dejta bid-disinn u l-protezzjoni tad-dejta b’mod awtomatiku.

Il-protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggetti tad-dejta kif ukoll ir-
responsabbilta tal-kontrolluri u 1-proc¢essuri, ukoll fir-rigward tas-sorveljanza minn u I-
mizuri ta’ awtoritajiet ta’ supervizjoni, titlob attribuzzjoni ¢ara tar-responsabbiltajiet
taht dan ir-Regolament, inkluz fejn kontrollur jistabbilixxi l-objettivi, il-
kundizzjonijiet u l-mezzi tal-ipprocessar flimkien ma’ kontrolluri ohra jew meta
operazzjoni ta’ pprocessar titwettaq f isem kontrollur

Meta kontrollur, li mhuwiex stabbilit fl-Unjoni jipprocessa dejta personali ta’ suggetti

tad-dejta li jghix fl-Unjoni 1i l-attivitajiet ta’ pprocessar tieghu huma relatati mal-
offerta ta’ prodotti jew servizzi lil dawn is-suggetti tad-dejta, jew mal-monitoragg tal-
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imgiba taghhom, il-kontrollur ghandu jahtar rapprezentant, sakemm il-kontrollur ma
jkunx stabbilit f’pajjiz terz li jizgura livell xieraq ta’ protezzjoni, jew il-kontrollur ikun
impriza zghira jew ta’ dags medju jew awtoritd jew korp pubbliku jew meta I-
kontrollur ikun qieghed joffri prodotti jew servizzi okkazjonalment biss lil dawn is-
suggetti tad-dejta.Ir-rapprezentant ghandu jagixxi f’isem il-kontrollur u li jista’ jkun
indirizzat minn kwalunkwe awtorita ta’ supervizjoni.

Sabiex jigi ddeterminat jekk kontrollur ikunx qieghed joffri prodotti jew servizzi
okkazjonalment biss lil dawn is-suggetti tad-dejta li jghixu fl-Unjoni, ghandu jigi
vverifikat jekk jirrizultax mill-attivitajiet generali tal-kontrollur li 1-offerta ta’ prodotti
u servizzi lil dawn is-suggetti hijiex ancillari ghal dawk l-attivitajiet prin¢ipali.

Sabiex juri lI-konformita ma’ dan ir-Regolament, il-kontrollur jew il-proc¢essur ghandu
jiddokumenta kull operazzjoni ta’ pprocessar. Kull kontrollur u proc¢essur ghandu jkun
obbligat 1i jikkoopera mal-awtorita ta’ supervizjoni u jaghmel din id-dokumentazzjoni
disponibbli meta tintalab, sabiex tkun tista’ sservi ghas-sorveljanza ta’ dawn I-
operazzjonijiet ta’ pprocessar.

Sabiex izomm is-sigurtd u jipprevjeni l-ipprocessar li jikser dan ir-Regolament, il-
kontrollur jew il-proc¢essur ghandu jevalwa r-riskji inerenti ghall-ipproc¢essar u
jimplimenta mizuri sabiex itaffi dawk ir-riskji. Dawn il-mizuri ghandhom jizguraw
livell xieraq ta’ sigurta, filwaqt li jikkunsidraw it-teknologija u l-ispejjez tal-
implimentazzjoni taghhom b’konnessjoni mar-riskji u n-natura tad-dejta personali li
ghandha tkun protetta. Meta tistabbilixxi standards tekni¢i u mizuri ta’ organizzazzjoni
biex tizgura s-sigurta tal-ipprocessar, il-Kummissjoni ghandha tippromwovi n-
newtralita teknologika, l-interoperabbilta u l-innovazzjoni u fejn adatt tikkoopera ma’
pajjizi terzi.

Ksur ta’ dejta personali, jekk ma jigix indirizzat b’mod adegwat u fil-hin, jista’
jirrizulta f'telf ekonomiku sostanzjali u hsara so¢jali, inkluza I-frodi tal-identita, ghall-
individwu kkon¢ernat. Ghaldagstant, malli 1-kontrollur isir konxju li sar ksur bhal dan,
il-kontrollur ghandu jinnotifika I-ksur lill-awtorita ta’ supervizjoni minghajr dewmien
zejjed u, fejn possibbli, fi zmien 24 siegha. Meta dan ma jkunx jista’ jinkiseb fi Zmien
24 siegha, in-notifika ghandha tkun akkumpanjata minn spjegazzjoni ghar-ragunijiet
tad-dewmien. L-individwi li d-dejta personali taghhom tista’ tkun affettwata hazin
mill-ksur ghandhom jigu nnotifikati minghajr dewmien bla bzonn sabiex ikunu jistghu
jiehdu l-prekawzjonijiet mehtiega. Ksur ghandu jitqies 1i jaffettwa hazin id-dejta
personali jew il-privatezza ta’ suggett tad-dejta meta dan ikun jista’ jwassal,
perezempju, ghal serq ta’ identita jew frodi , hsara fizika, umiljazzjoni sinifikanti jew
hsara ghar-reputazzjoni. In-notifika ghandha tiddeskrivi n-natura tal-ksur tad-dejta
personali kif ukoll rakkomandazzjonijiet lill-individwu kkonc¢ernat biex jitnaqqsu I-
effetti negattivi potenzjali. In-notifiki lis-suggetti tad-dejta ghandhom jsiru malajr
kemm jista’ jkun ragonevolment fattibbli, u b’kooperazzjoni mill-qrib mal-awtorita ta’
supervizjoni u b’mod li jirrispetta l-gwida moghtija minnha jew minn awtoritajiet
rilevanti ohra (ez. awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi). Perezempju, l-opportunita ghal
suggetti tad-dejta 1i jnaqqsu riskju immedjat ta’ hsara, issejjah ghal notifika immed;jata
tas-suggetti tad-dejta filwaqt li l-htiega li jigu implimentati mizuri xierqa kontra ksur
simili jew kontinwu tista’ tiggustifika dewmien itwal.

Sabiex jigi stabbilit jekk ksur tad-dejta personali ghandux jigi nnotifikat lill-awtorita
ta’ supervizjoni u lis-suggett tad-dejta minghajr dewmien zejjed, ghandu jigi vverifikat
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jekk il-kontrollur jkunx implimenta u applika protezzjoni teknologika xierqa u mizuri
organizzattivi biex jistabbilixxi immedjatament jekk tkunx sehhet ksur ta’ dejta
personali u biex jinforma minnufih lill-awtorita ta’ supervizjoni u lis-suggett tad-dejta,
qabel isehh xi dannu fuq l-interessi personali u ekonomici, filwaqt li jitqiesu b’mod
partikolari n-natura u l-gravita tal-ksur tad-dejta personali u I-konsegwenzi u l-effetti
negattivi taghha ghas-suggett tad-dejta.

Wagqt l-iffissar ta’ regoli dettaljati dwar il-format u l-proc¢eduri applikabbli ghan-
notifika ta’ ksur ta’ dejta personali, ghandha tinghata konsiderazzjoni xierqa li¢-
¢irkostanzi tal-ksur, inkluz jekk id-dejta personali kinitx protetta b’mizuri xierqa ta’
protezzjoni teknika , li jnaqqsu b’mod effettiv il-possibbilta ta’ frodi tal-identita jew
forom ohra ta’ uzu hazin. Barra minn hekk, dawn ir-regoli u I-pro¢eduri ghandhom
iqgisu l-interessi legittimi tal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi f’kazijiet fejn l-izvelar
bikri jista’ jxekkel minghajr bzonn l-investigazzjoni tac-Cirkostanzi ta’ ksur.

Id-Direttiva 95/46/KE pprovdiet ghal obbligu generali biex jigi nnotifikat l-ipprocessar
tad-dejta personali lill-awtoritajiet ta’ supervizjoni. Filwagqt li dan I-obbligu jipproduci
oneri finanzjarji u amministrattivi, ma kkontribwixxiex fil-kazijiet kollha ghat-titjib
tal-protezzjoni tad-dejta personali. Ghaldagstant, dan I-obbligu ta’ notifika generali bla
distinzjoni ghandu jitnehha, u jigi sostitwit minn proc¢eduri u mekkanizmi effettivi li
jiffokaw minflok fuq dawk l-operazzjonijiet ta’ pprocessar li aktarx jipprezentaw riskji
specifici ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggetti tad-dejta skont in-natura taghhom, 1-
ambitu taghhom jew l-ghanijiet taghhom. F’dawn il-kazijiet, ghandha ssir valutazzjoni
tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-dejta mill-kontrollur jew il-processur qabel I-
ipprocessar, li b’mod partikolari ghandha tinkludi I-mizuri, is-salvagwardji u I-
mekkanizmi previsti sabiex tigi zgurata l-protezzjoni tad-dejta personali u sabiex
tintwera I-konformita ma’ dan ir-Regolament.

Dan ghandu japplika b’mod partikolari ghal sistemi ta’ arkivjar fuq skala kbira li
ghadhom kif jigu stabbiliti, li ghandhom I-ghan li jippro¢essaw ammont konsiderevoli
ta’ dejta personali fil-livell regjonali, nazzjonali jew supranazzjonali u li jistghu
jaffettwaw ghadd kbir ta’ suggetti tad-dejta.

Hemm ¢irkostanzi 1i tahthom jista’ jkun sensibbli u ekonomiku li s-suggett ta’
valutazzjoni tal-impatt tal-protezzjoni tad-dejta jkun usa’ minn progett wiehed,
perezempju fejn awtoritajiet jew korpi pubbli¢i jkollhom l-intenzjoni li jistabbilixxu
applikazzjoni jew pjattaforma ta’ pprocessar komuni jew fejn diversi kontrolluri
ghandhom il-pjan li jintroducu applikazzjoni komuni jew ambjent ta’ pprocessar
f’settur jew segment industrijali jew ghal attivita orizzontali li tintuza b’mod wiesa’.

[l-valutazzjonijiet tal-impatt tal-protezzjoni tad-dejta ghandhom jitwettqu minn
awtorita pubblika jew korp pubbliku jekk din il-valutazzjoni ma tkunx diga giet
ipprezentata fil-kuntest tal-adozzjoni tal-ligi nazzjonali li 1-ezekuzzjoni tal-kompiti tal-
awtorita pubblika jew tal-entita pubblika hija bbazata fughom u 1i tirregola I-
operazzjoni ta’ pprocessar specifiku jew sett ta’ operazzjonijiet in kwistjoni.

Fejn valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-dejta tindika 1i l-operazzjonijiet ta’
pprocessar jinvolvu grad gholi ta’ riskji specifici ghad-drittijiet u 1-libertajiet tas-
suggetti tad-dejta, bhall-eskluzjoni tal-individwi mid-dritt taghhom, jew bl-uzu ta’
teknologiji godda specifici, l-awtorita ta’ supervizjoni ghandha tkun ikkonsultata,
qabel jinbdew l-operazzjonijiet, dwar ipprocessar riskjuz li jista’ ma jkunx konformi
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ma’ dan ir-Regolament, u li taghmel proposti sabiex tirrimedja sitwazzjoni bhal din.
Din il-konsultazzjoni ghandha ssehh ukoll matul it-thejjija kemm ta’ mizura mill-
parlament nazzjonali kif ukoll ta’ mizura bbazata fuq mizura legizlattiva li tiddefinixxi
n-natura tal-ipprocessar u tistabbilixxi salvagwardji xierqa.

Meta l-ipproc¢essar isir fis-settur pubbliku jew meta, fis-settur privat, l-ipprocessar isir
minn impriza kbira, irrispettivament mid-daqgs tal-impriza, jinvolvu operazzjonijiet ta’
pprocessar li jehtiegu monitoragg regolari u sistematiku, persuna ghandha tghin lill-
kontrollur jew lill-processur jissorvelja l-konformita interna ma’ dan ir-Regolament.
Dan l-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta, kemm jekk ikun impjegat tal-kontrollur kif
ukoll jekk ma jkunx, ghandu jkun f’pozizzjoni li jwettaq id-dmirijiet u I-kompiti
tieghu b’mod indipendenti.

Assocjazzjonijiet jew korpi ohrajn li jirrapprezentaw kategoriji ta’ kontrolluri
ghandhom ikunu mhegga 1i jfasslu kodicijiet ta’ kondotta, fil-limiti ta’ dan ir-
Regolament, sabiex jiffacilitaw l-applikazzjoni effettiva ta’ dan ir-Regolament, filwaqt
li jikkunsidraw il-karatteristici specifi¢i tal-ipprocessar li jsir f’¢erti setturi.

Sabiex jitjiebu t-trasparenza u l-konformita ma’ dan ir-Regolament, ghandu jigi
mheggeg l-istabbiliment ta’ mekkanizmi ta’ certifikazzjoni, sigilli u marki ta’
protezzjoni tad-dejta, sabiex jippermettu lis-suggetti tad-dejta jevalwaw malajr il-livell
ta’ protezzjoni tad-dejta ta’ prodotti u servizzi rilevanti.

Il-flussi transkonfinali ta’ dejta personali huma mehtiega ghall-espansjoni tal-
kummer¢ internazzjonali u l-kooperazzjoni internazzjonali. 1z-zieda f’dawn il-flussi
ziedet sfidi u thassib godda fir-rigward tal-protezzjoni ta’ dejta personali. Madankollu,
meta d-dejta personali tkun trasferita mill-Unjoni lejn pajjizi terzi jew lejn
organizzazzjonijiet internazzjonali, il-livell ta’ protezzjoni tal-individwi ggarantita fl-
Unjoni minn dan ir-Regolament m’ghandux jiddghajjef.. Fi kwalunkwe kaz, it-
trasferimenti lejn pajjizi terzi jistghu jsiru biss f’konformita shiha ma’ dan ir-
Regolament.

Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghal ftehimiet internazzjonali konkluzi
bejn 1-Unjoni u pajjizi terzi li jirregolaw it-trasferiment ta’ dejta personali inkluzi s-
salvagwardji xierqa ghas-suggetti tad-dejta.

[I-Kummissjoni tista’ tiddeciedi b’effett ghall-Unjoni kollha 1i ¢erti pajjizi terzi, jew
territorju jew settur ta’ pprocessar fi hdan pajjiz terz, jew organizzazzjoni
internazzjonali, joffru livell adegwat ta’ protezzjoni tad-dejta, u b’hekk jipprovdu
Certezza legali u uniformita madwar 1-Unjoni rigward il-pajjizi terzi jew I-
organizzazzjonijiet internazzjonali 1i huma kkunsidrati li jipprovdu dan il-livell ta’
protezzjoni. F’dawn il-kazijiet, it-trasferimenti ta’ dejta personali lil dawn il-pajjizi
jistghu isiru minghajr il-htiega li tinkiseb xi awtorizzazzjoni ulterjuri.

F’konformita mal-valuri fundamentali li fughom hija bbazata 1-Unjoni, b’mod
partikolari l-protezzjoni tad-drittijiet tal-bniedem, il-Kummissjoni, fl-evalwazzjoni
taghha tal-pajjiz terz, ghandha tikkunsidra kif pajjiz terz partikolari jirrispetta l-istat
tad-dritt, 1-access ghall-gustizzja kif ukoll ir-regoli u l-istandards internazzjonali tad-
drittijiet tal-bniedem.
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[I-Kummissjoni tista’ tirrikonoxxi wkoll li pajjiz terz, jew territorju jew settur ta’
pprocessar fi hdan pajjiz terz, jew organizzazzjoni internazzjonali, ma joffrux livell
adegwat ta’ protezzjoni tad-dejta. Ghaldagstant, it-trasferiment tad-dejta personali lejn
dak il-pajjiz terz ma ghandux ikun permess. F’dak il-kaz, ghandu jsir provvediment
ghal konsultazzjonijiet bejn il-Kummissjoni u pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet
internazzjonali bhal dawn.

Fin-nuqqas ta’ decizjoni ta’ adegwatezza, il-kontrollur jew il-processur ghandu jiehu
mizuri sabiex jikkumpensa ghan-nuqqas ta’ protezzjoni tad-dejta f’pajjiz terz permezz
ta’ salvagwardji xierqa ghas-suggett tad-dejta. Dawn is-salvagwardji xierqa jistghu
jikkonsistu mill-uzu ta’ regoli korporattivi vinkolanti, klawzoli tal-protezzjoni tad-
dejta standard adottati mill-Kummissjoni, klawzoli ta’ protezzjoni tad-dejta standard
adottati minn awtoritad ta’ supervizjoni jew klawzoli kuntrattwali awtorizzati minn
awtorita ta’ supervizjoni, jew mizuri xierqa u proporzjonati ohra ggustifikati fid-dawl
tac-Cirkostanzi kollha madwar operazzjoni tat-trasferiment tad-dejta jew sett ta’
operazzjonijiet ta’ trasferiment tad-dejta u meta awtorizzati minn awtorita ta’
supervizjoni.

Il-possibbilta ghall-kontrollur jew ghall-processur 1li juza klawzoli standard ta’
protezzjoni tad-dejta adottati mill-Kummissjoni jew minn awtorita ta’ supervizjoni la
ghandha tipprevjeni l-possibbilta ghall-kontrolluri jew il-proc¢essuri li jinkludu I-
klawzoli standard ta’ protezzjoni tad-dejta f’kuntratt usa’ u lanqas 1i jzidu klawzoli
ohrajn sakemm ma jikkontradixxux, b’mod dirett jew indirett, il-klawzoli kuntrattwali
standard adottati mill-Kummissjoni jew minn awtorita ta’ supervizjoni jew
jippregudikaw id-drittijiet jew il-libertajiet fundamentali tas-suggetti tad-dejta.

Grupp korporattiv ghandu jkun jista’ juza regoli korporattivi vinkolanti approvati ghat-
trasferiment internazzjonali tieghu mill-Unjoni lejn organizzazzjonijiet fl-istess grupp
korporattiv ta’ imprizi, sakemm dawn ir-regoli korporattivi jinkludu prin¢ipji
essenzjali u drittijiet infurzabbli li jassiguraw salvagwardji xierqa ghat-trasferimenti
jew ghal kategoriji ta’ trasferimenti ta’ dejta personali.

Ghandhom isiru provvedimenti ghall-possibbilta ta’ trasferimenti f’certi Cirkostanzi
fejn is-suggett tad-dejta jkun ta l-kunsens tieghu, fejn it-trasferiment huwa mehtieg
minhabba xi kuntratt jew talba legali, fejn ragunijiet importanti ta’ interess pubbliku
stabbilit mil-ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru hekk jehtiegu, jew fejn it-trasferiment
isir minn registru stabbilit mil-ligi u mahsub ghall-konsultazzjoni mill-pubbliku jew
persuni li jkollhom interess legittimu. F’dan l-ahhar kaz dan it-trasferiment ma
ghandux jinvolvi d-dejta kollha jew kategoriji shah tad-dejta li tinsab fir-registru u,
meta r-registru huwa mahsub ghall-konsultazzjoni mill-pubbliku jew persuni li
jkollhom interess legittimu, it-trasferiment ghandu jsir biss fuq it-talba ta’ dawk il-
persuni jew jekk sejrin ikunu r-ricevituri. Dawn il-possibbiltajiet ghandhom ikunu
interpretati b’mod restrittiv.

Dawn id-derogi ghandhom b’mod partikolari japplikaw ghal trasferimenti tad-dejta
mehtiega u necessarji ghall-protezzjoni ta’ ragunijiet importanti ta’ interess pubbliku,
perezempju f’kazijiet ta’ trasferimenti internazzjonali ta’ dejta bejn awtoritajiet tal-
kompetizzjoni, amministrazzjonijiet tad-dwana jew tat-taxxa, awtoritajiet supervizorji
finanzjarji, bejn servizzi li huma kompetenti ghal kwistjonijiet tas-sigurta socjali jew
ghal awtoritajiet kompetenti ghall-prevenzjoni, Il-investigazzjoni, is-sejba u I-
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali..
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It-trasferimenti, li ma jistghux jigu kkwalifikati bhala frekwenti jew kbar, jistghu
jkunu possibbli wkoll ghall-finijiet tal-interessi legittimi segwiti mill-kontrollur jew il-
processur, meta jkunu vvalutaw i¢-¢irkostanzi kollha madwar it-trasferiment tad-dejta.
Ghall-finijiet ta’ pprocessar ghal skopijiet ta’ ricerka storika, xjentifika u tal-istatistika,
ghandu jittiehed kont tal-aspettattivi legittimi tas-socjeta ghal zieda tal-gharfien.

Fi kwalunkwe kaz, meta 1-Kummissjoni ma tkun hadet 1-ebda decizjoni dwar il-livell
adegwat ta’ protezzjoni tad-dejta f’pajjiz terz, il-kontrollur jew il-proc¢essur ghandu
juza soluzzjonijiet li jipprovdu lis-suggetti tad-dejta b’garanzija li sejrin ikomplu
jegawdu mid-drittijiet fundamentali u s-salvagwardji fir-rigward tal-ipprocessar tad-
dejta taghhom fl-Unjoni ladarba din id-dejta tkun trasferita.

Xi pajjizi terzi jattwaw ligijiet, regolamenti u strumenti legizlattivi ohra li jkunu
intenzjonati sabiex jirregolaw direttament l-attivitajiet ta’ pprocessar tad-dejta ta’
ekstraterritorjali ta’ dawn il-ligijiet, regolamenti u strumenti legizlattivi ohra tista’
tikser il-ligi internazzjonali u tista’ xxekkel il-kisba tal-protezzjoni ta’ individwi
ggarantita fl-Unjoni b’dan ir-Regolament. It-trasferimenti ghandhom ikunu permessi
biss fejn ikunu gew sodisfatti 1-kundizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ghal trasferiment
lejn pajjiz terz. Dan jista’ jkun il-kaz fost I-ohrajn fejn l-izvelar huwa necessarju ghal
raguni importanti ta’ interess pubbliku rikonoxxuta fil-ligi tal-Unjoni jew fil-ligi ta’
Stat Membru li ghaliha jkun suggett il-kontrollur. Il-kundizzjonijiet li tahthom tezisti
raguni importanti ta’ interess pubbliku ghandhom ikunu specifikati aktar f’att delegat
tal-Kummissjoni.

Meta d-dejta personali tghaddi bejn il-fruntieri, hija tista’ tpoggi f’riskju akbar il-hila
tal-individwi 1i jezer¢itaw 1d-drittijiet ta’ protezzjoni tad-dejta b’mod partikolari sabiex
jipprotegu lilhom infushom mill-uzu jew l-izvelar illegali ta’ dik I-informazzjoni. Fl-
istess hin, l-awtoritajiet ta’ supervizjoni jistghu jsibu li ma jistghux isegwu l-ilmenti
jew iwettqu investigazzjonijiet relatati mal-attivitajiet barra 1-fruntieri taghhom. L-
isforzi taghhom sabiex jahdmu flimkien fil-kuntest transkonfinali jistghu jkunu
mxekkla wkoll minn nuqqas ta’ setghat preventivi jew ta’ rimedju, sistemi legali
inkonsistenti, u ostakoli pratti¢i bhal restrizzjonijiet ta’ rizorsi. Ghaldagstant, jehtieg li
tigi promossa kooperazzjoni akbar mill-qrib fost l-awtoritajiet ta’ supervizjoni tal-
protezzjoni tad-dejta sabiex tghinhom fl-iskambju ta’ informazzjoni u fit-twettiq ta’
investigazzjonijiet mal-kontropartijiet internazzjonali taghhom.

L-istabbiliment ta’ awtoritajiet ta’ supervizjoni fl-Istati Membri, li jezerCitaw il-
funzjonijiet taghhom b’indipendenza shiha, huwa komponent essenzjali tal-protezzjoni
tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom. L-Istati Membri
jistghu jistabbilixxu aktar minn awtorita ta’ supervizjoni wahda, sabiex jirriflettu 1-
istruttura kostituzzjonali, organizzattiva u amministrattiva taghhom.

Meta Stat Membru jistabbilixxi diversi awtoritajiet ta’ supervizjoni, dan ghandu
jistabbilixxi bil-ligi, mekkanizmi sabiex jassigura l-partecipazzjoni effettiva ta’ dawk
l-awtoritajiet ta’ supervizjoni fil-mekkanizmu ta’ konsistenza. Dak l-Istat Membru
ghandu b’mod partikolari jahtar lill-awtorita ta’ supervizjoni li tahdem bhala punt ta’
kuntatt uniku ghall-partecipazzjoni effettiva ta’ dawk l-awtoritajiet fil-mekkanizmu,
sabiex jassigura kooperazzjoni rapida u bla xkiel ma’ awtoritajiet ta’ supervizjoni
ohrajn, mal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta u mal-Kummissjoni.

33

MT



MT

(94)

(95)

(96)

7

(98)

99)

(100)

(101)

Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandha tinghata rizorsi finanzjarji u umani, bini u
infrastruttura adegwati, li huwa mehtieg ghat-twettiq effettiva tal-kompiti taghhom,
inkluzi ghall-kompiti relatati mal-assistenza reCiproka u l-kooperazzjoni ma’
awtoritajiet ta’ supervizjoni ohrajn fl-Unjoni kollha.

Il-kundizzjonijiet generali ghall-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni ghandhom jigu
stabbiliti bil-1igi f’kull Stat Membru u b’mod partikolari ghandhom jipprovdu li dawk
il-membri ghandhom jinhatru mill-parlament jew mill-gvern tal-Istat Membru, u
jinkludu regoli dwar il-kwalifiki personali tal-membri u l-pozizzjoni ta’ dawk il-
membri.

2

L-awtoritajiet ta’ supervizjoni ghandhom jissorveljaw l-applikazzjoni tad-
dispozizzjonijiet skont dan ir-Regolament u jikkontribwixxu ghall-applikazzjoni
konsistenti tieghu madwar 1-Unjoni, sabiex jipprotegu lil persuni fizi¢i fir-rigward tal-
ipproc¢essar tad-dejta personali taghhom u jiffac¢ilitaw il-fluss liberu ta’ dejta personali
fis-suq intern. Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet ta’ supervizjoni ghandhom jikkooperaw
bejniethom u mal-Kummissjoni.

Fejn l-ipprocessar tad-dejta personali fil-kuntest tal-attivitajiet ta’ stabbiliment ta’
kontrollur jew processur fl-Unjoni jsehh f’aktar minn Stat Membru wiehed, awtorita
ta’ supervizjoni wahda ghandha tkun kompetenti ghall-monitoragg tal-attivitajiet tal-
kontrollur jew tal-processur fl-Unjoni u ghat-tehid tad-decizjonijiet relatati, sabiex
tizdied l-applikazzjoni konsistenti, tipprovdi certezza legali u tnaqqgas il-piz
amministrattiv ghal dawn il-kontrolluri u I-processuri.

L-awtorita kompetenti, 1i tipprovdi dan il-punt uniku ta’ servizz, ghandha tkun I-
awtorita ta’ supervizjoni tal-Istat Membru li fiha l-kontrollur jew il-proc¢essur ghandu
l-istabbiliment ewlieni tieghu.

Filwaqt 1i dan ir-Regolament japplika wkoll ghall-attivitajiet tal-qrati nazzjonali, il-
kompetenza tal-awtoritajiet ta’ supervizjoni ma ghandhiex tkopri l-ipprocessar ta’
dejta personali meta I-qrati jkunu qeghdin jagixxu fil-kapacita gudizzjarja taghhom,
sabiex tkun salvagwardjata l-indipendenza tal-imhallfin fit-twettiq tal-kompiti
gudizzjarji taghhom. Madankollu, din l-ezenzjoni ghandha tkun strettament limitata
ghal attivitajiet gudizzjarji genwini f’kawzi fil-qorti u ma tapplikax ghal attivitajiet
ohrajn fejn I-mhallfin jistghu jkunu involuti skont il-ligi nazzjonali.

Sabiex jigu assigurati sorveljanza u infurzar konsistenti ta’ dan ir-Regolament fl-
Unjoni kollha, l-awtoritajiet ta’ supervizjoni ghandu jkollhom I-istess dmirijiet u
setghat effettivi f'kull Stat Membru, fosthom setghat ta’ investigazzjoni, intervent,
decizjonijiet u sanzjonijiet legalment vinkolanti, b’mod partikolari f’kazijiet ta’ Imenti
minghand individwi, u li jipartecipaw fiprocedimenti legali. Is-setghat investigattivi
ta’ awtoritajiet ta’ supervizjoni rigward l-access ghall-postijiet ghandhom ikunu
ezercCitati f’konformita mal-ligi tal-Unjoni u 1-ligi nazzjonali. Dan jirrigwarda b’mod
partikolari I-kundizzjoni li gabel tinkiseb awtorizzazzjoni gudizzjarja.

Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandha tisma’ l-ilmenti mressqa minn kwalunkwe
suggett tad-dejta u ghandha tinvestiga 1-kaz. L-investigazzjoni wara Iment ghandha
titwettaq, soggetta ghal revizjoni gudizzjarja, safejn ikun xieraq fil-kaz specifiku. L-
awtorita ta’ supervizjoni ghandha tinforma lis-suggett tad-dejta dwar il-progress u I-
ezitu tal-ilment fi Zzmien ragonevoli. Jekk il-kaz ikun jehtieg aktar investigazzjoni jew
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koordinazzjoni ma’ awtorita ta’ supervizjoni ohra, ghandha tinghata informazzjoni
intermedja lis-suggett tad-dejta.

L-attivitajiet ta’ sensibilizzazzjoni tal-awtoritajiet ta’ supervizjoni indirizzati lill-
pubbliku, ghandhom jinkludu mizuri specific¢i diretti lejn il-kontrolluri u I-processuri,
inkluzi mikroimprizi, I-imprizi zghar u medji, kif ukoll is-suggetti tad-dejta.

L-awtoritajiet ta’ supervizjoni ghandhom jghinu lil xulxin fit-twettiq tad-dmirijiet
taghhom u jipprovdu assistenza reciproka, sabiex jizguraw l-applikazzjoni u l-infurzar
konsistenti ta’ dan ir-Regolament fis-suq intern.

Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandu jkollha d-dritt li tippartecipa f’operazzjonijiet
kongunti bejn awtoritajiet ta’ supervizjoni. L-awtoritd ta’ supervizjoni mitluba
ghandha tkun obbligata li twiegeb f’perjodu ta’ zmien definit.

Sabiex tkun assigurata l-applikazzjoni konsistenti ta’ dan ir-Regolament fl-Unjoni
kollha, ghandu jkun stabbilit mekkanizmu ta’ konsistenza ghall-kooperazzjoni bejn 1-
awtoritajiet ta’ supervizjoni nfushom u 1-Kummissjoni. Dan il-mekkanizmu ghandu
japplika b’mod partikolari fejn awtorita ta’ supervizjoni jkollha I-hsieb 1i tiechu mizura
fir-rigward ta’ operazzjonijiet ta’ pprocessar li huma relatati mal-offerta ta’ prodotti,
jew servizzi ghal suggetti tad-dejta f’bosta Stati Membri, jew ghall-monitoragg ta’
dawn is-suggetti tad-dejta, jew li jistghu sostanzjalment jaffettwaw il-fluss liberu ta’
dejta personali. Dan ghandu japplika wkoll meta xi awtorita ta’ supervizjoni jew il-
Kummissjoni titlob 1i I-kwistjoni ghandha tigi trattata fil-mekkanizmu ta’ konsistenza.
Dan il-mekkanizmu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe mizura li 1-
Kummissjoni tista’ tiehu fl-ezer¢izzju tas-setghat taghha skont it-Trattati.

B’applikazzjoni tal-mekkanizmu ta’ konsistenza, il-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni
tad-Dejta ghandu johrog opinjoni, fi Zzmien perjodu ta’ zmien stabbilit, jekk
maggoranza sempli¢i tal-membri tieghu tiddeciedi hekk jew jekk jintalab dan minn xi
awtorita ta’ supervizjoni jew mill-Kummissjoni.

Sabiex tassigura l-konformita ma’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni tista’ tadotta
opinjoni dwar din il-kwistjoni, jew decizjoni, li titlob lill-awtorita ta’ supervizjoni
tissospendi l-abbozz ta’ mizura taghha.

Jista’ jkun hemm htiega urgenti ta’ azzjoni sabiex ikunu mharsa l-interessi ta’ suggetti
tad-dejta, b’mod partikolari meta jkun jezisti I-periklu li l-infurzar ta’ dritt ta’ suggett
tad-dejta jista’ jkun imfixkel b’mod konsiderevoli. Ghaldagstant, awtorita ta’
supervizjoni ghandha tkun tista’ tadotta mizuri provvizorji b’perjodu specifiku ta’
validita meta tapplika I-mekkanizmu ta’ konsistenza.

L-applikazzjoni ta’ dan il-mekkanizmu ghandha tkun kundizzjoni ghall-validita legali
u l-infurzar tad-decizjoni rispettiva minn awtorita ta’ supervizjoni. F’kazijiet ohra ta’
rilevanza transkonfinali jista’ jkun hemm assistenza reciproka u investigazzjonijiet
kongunti bejn Il-awtoritajiet ta’ supervizjoni kkoncernati fuq bazi bilaterali jew
multilaterali minghajr ma jinghata bidu ghall-mekkanizmu ta’ konsistenza.

Fil-livell tal-Unjoni, ghandu jkun stabbilit Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta.

Dan ghandu jiehu post il-Grupp ta’ Hidma ghall-Protezzjoni ta’ Individwi fl-
Ipprocessar ta’ Dejta Personali stabbilit bid-Direttiva 95/46/KE. Ghandu jkun
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maghmul minn kap ta’ awtorita ta’ supervizjoni ta’ kull Stat Membru u mill-
Kontrollur Ewropew  ghall-Protezzjoni tad-Dejta. II-Kummissjoni ghandha
tippartecipa fl-attivitajiet tieghu. I1-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu
jikkontribwixxi ghall-applikazzjoni konsistenti ta’ dan ir-Regolament madwar I-
Unjoni, inkluz billi jaghti pariri lill-Kummissjoni u jippromwovi l-kooperazzjoni tal-
awtoritajiet ta’ supervizjoni madwar I-Unjoni. I1-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Dejta ghandu jagixxi b’mod indipendenti meta jezercita I-kompiti tieghu.

Kull suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt 1i jressaq ilment quddiem awtorita ta’
supervizjoni fi kwalunkwe Stat Membru u jkollu d-dritt ghal rimedju gudizzjarju jekk
ihoss li d-drittijiet tieghu taht dan ir-Regolament ikunu miksura jew fejn l-awtorita ta’
supervizjoni ma tirreagixxix ghal ilment jew ma tihux azzjoni meta dik 1-azzjoni tkun
necessarja sabiex ikunu protetti id-drittijiet tas-suggett tad-dejta.

Kwalunkwe korp, organizzazzjoni jew assocjazzjoni li jkollha I-ghan li tipprotegi d-
drittijiet u l-interessi ta’ suggetti tad-dejta fir-rigward tal-protezzjoni tad-dejta taghhom
u li tkun kostitwita skont il-1igi ta’ Stat Membru ghandu jkollha d-dritt 1i tressaq ilment
quddiem awtorita ta’ supervizjoni jew tezercita d-dritt ghal rimedju gudizzjarju f’isem
is-suggetti tad-dejta, jew li tressaqg, indipendentement mill-ilment ta’ suggett tad-dejta,
ilment hi stess meta tqis li kien hemm xi ksur ta’ dejta personali.

Kull persuna fizika jew guridika ghandu jkollha d-dritt ghal rimedju gudizzjarju kontra
d-decizjonijiet ta’ awtorita ta’ supervizjoni fir-rigward taghha. Il-proc¢eduri kontra
awtorita ta’ supervizjoni ghandhom jitressqu quddiem il-qgrati tal-Istat Membru, fejn
tkun stabbilita l-awtorita ta’ supervizjoni.

Sabiex tissahhah il-protezzjoni gudizzjarja tas-suggett tad-dejta fis-sitwazzjonijiet fejn
l-awtorita ta’ supervizjoni kompetenti hija stabbilita fi Stat Membru iehor minn dak
fejn jghix is-suggett tad-dejta, is-suggett tad-dejta jista’ jitlob kull korp,
organizzazzjoni jew assocjazzjoni li ghandha l-ghan li tipprotegi d-drittijiet u I-
interessi ta’ suggetti tad-dejta fir-rigward tal-protezzjoni tad-dejta taghhom biex
tressaq ’il quddiem il-proc¢edimenti f’isem is-suggett tad-dejta kontra l-awtorita ta’
supervizjoni lill-qorti kompetenti fl-Istat Membru I-iehor.

F’sitwazzjonijiet fejn l-awtorita ta’ supervizjoni kompetenti li tkun stabbilita fi Stat
Membru iehor ma tagixxix jew tkun hadet mizuri insuffi¢jenti fir-rigward ta’ lment, is-
suggett tad-dejta jista’ titlob lill-awtorita ta’ supervizjoni fl-Istat Membru tar-residenza
abitwali tieghu jew taghha sabiex tressaq proceduri kontra dik l-awtorita ta’
supervizjoni lill-qorti kompetenti fl-Istat Membru l-iehor. L-awtorita ta’ supervizjoni
mitluba tista’ tiddeciedi, soggett ghal stharrig gudizzjarju, jekk huwiex xieraq li tigi
segwita t-talba jew le.

Fil-kaz ta’ proceduri kontra kontrollur jew processur, ir-rikorrent ghandu jkollu I-
ghazla 1i jressaq l-azzjoni quddiem il-qrati tal-Istati Membri fejn il-kontrollur jew il-
processur ghandu stabbiliment jew fejn jghix is-suggett tad-dejta, sakemm il-
kontrollur ma jkunx awtorita pubblika li qieghda tagixxi fl-ezercizzju tas-setghat
pubblic¢i taghha.

Fejn ikun hemm indikazzjonijiet i hemm proc¢eduri paralleli pendenti quddiem il-qrati

fi Stati Membri differenti, il-qrati ghandhom ikunu obbligati li jikkuntattjaw lil xulxin.
Il-grati ghandu jkollhom il-possibbilta 1i jissospendu kawza meta kawza parallela tkun
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pendenti fi Stat Membru iehor. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-azzjonijiet
legali, sabiex ikunu effettivi, jippermettu l-adozzjoni rapida ta’ mizuri ghal rimedju
jew jimpedixxu ta’ ksur ta’ dan ir-Regolament.

Kwalunkwe hsara li tista’ ssofri persuna b’rizultat ta’ pprocessar illegali ghandha tigi
kkumpensata mill-kontrollur jew mill-proc¢essur, li jistghu jkunu ezenti mir-
responsabbilta jekk igibu provi li huma mhumiex responsabbli ghall-hsara, b’mod
partikolari jekk jistabbilixxu tort min-naha tas-suggett tad-dejta jew f’kaz ta’ forza
magguri.

Ghandhom jigu imposti pieni fuq kwalunkwe persuna, sew jekk regolati b’ligi privata
kif ukoll jekk bil-ligi pubblika, 1i tonqos li tikkonforma ma’ dan ir-Regolament. L-
Istati Membri ghandhom jassiguraw li I-pieni jkunu effettivi, proporzjonati u
disswazivi u ghandhom jrisu I-mizuri kollha sabiex jimplimentaw il-pieni

Sabiex issahhah u tarmonizza s-sanzjonijiet amministrattivi kontra I-ksur ta’ dan ir-
Regolament, kull awtorita ta’ supervizjoni ghandu jkollha s-setgha li tissanzjona reati
amministrattivi. Dan ir-Regolament ghandu jindika dawn ir-reati u I-limitu massimu
ghall-multi amministrattivi relatati, li ghandhom ikunu ffissati f’kull kaz individwali
b’mod proporzjonali mas-sitwazzjoni specifika, bil-kunsiderazzjoni xierqa spe¢jalment
ghan-natura, il-gravita u t-tul ta’ zmien tal-ksur. Il-mekkanizmu ta’ konsistenza jista'
jintuza wkoll biex ikopri d-divergenzi fl-applikazzjoni tas-sanzjonijiet amministrattivi.

L-ipprocessar tad-dejta personali ghal skopijiet gurnalisti¢i biss, jew ghal skopijiet ta’
espressjoni artistika jew letterarja ghandu jikkwalifika ghall-ezenzjoni mir-rekwiziti
ta’ certi dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament sabiex ikun irrikon¢iljat id-dritt tal-
protezzjoni tad-dejta personali mad-dritt tal-liberta tal-espressjoni, u l-aktar id-dritt 1i
wiehed jir¢ievi u jaghti informazzjoni, kif garantit b’mod partikolari mill-Artikolu 11
tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. Dan ghandu japplika b’mod
partikolari ghall-ipprocessar ta’ dejta personali fil-qasam awdjoviziv u fl-arkivji tal-
ahbarijiet u l-libreriji tal-istampa. Ghaldaqstant 1-Istati Membri ghandhom jadottaw
mizuri legizlattivi, 1i ghandhom jistabbilixxu l-ezenzjonijiet u d-derogi li huma
mehtiega ghall-fini tal-bilan¢ ta’ dawn id-drittijiet fundamentali. Dawn 1-ezenzjonijiet
u derogi ghandhom jigu adottati mill-Istati Membri fuq prin€ipji generali, fuq id-
drittijiet tas-suggett tad-dejta, fuq il-kontrollur u l-processur, fuq it-trasferiment ta’
dejta lil pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali, fuq l-awtoritajiet ta’
supervizjoni indipendenti u fuq il-kooperazzjoni u l-konsistenza. Dan ma ghandux
iwassal, madankollu, sabiex I-Istati Membri jistabbilixxu ezenzjonijiet mid-
dispozizzjonijiet l-ohrajn ta’ dan ir-Regolament. Sabiex jittiched kont tal-importanza
tad-dritt tal-liberta tal-espressjoni f’kull so¢jeta demokratika, huwa necessarju li jigu
interpretati kuncetti relatati b'mod wiesa’ mal-liberta, bhall-gurnalizmu. Ghalhekk I-
Istati Membri ghandhom jikklassifikaw Il-attivitajiet bhala "gurnalisti¢i" ghall-fini tal-
ezenzjonijiet u d-derogi li jridu jigu stabbiliti f'dan ir-Regolament jekk I-ghan ta’ dawn
l-attivitajiet huwa l-izvelar lill-pubbliku tal-informazzjoni, opinjonijiet jew ideat,
irrispettivament mill-medium li jintuza biex jigu trazmessi. Dawn m’ghandhomx
ikunu limitati ghal imprizi tal-medja u jistghu jintuzaw ghall-fini ta’ profitt jew bla
profitt.

L-ipprocessar ta’ dejta personali rigward is-sahha, bhala kategorija specjali ta’ dejta li

jisthoqqilha protezzjoni oghla, spiss jista’ jkun iggustifikat minn ghadd ta’ ragunijiet
legittimi ghall-benefi¢¢ju tal-individwi u tas-soc¢jeta ingenerali, b’mod partikolari fil-
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kuntest tal-izgurar tal-kontinwita tal-kura tas-sahha transkonfinali. Ghaldagstant dan
ir-Regolament ghandu jipprovdi kundizzjonijiet armonizzati ghall-ipprocessar ta’ dejta
personali dwar is-sahha, soggett ghal salvagwardji specifi¢i u adattati sabiex ikunu
protetti d-drittijiet fundamentali u d-dejta personali tal-individwi. Dan jinkludi d-dritt
tal-individwi li jkollhom access ghad-dejta personali dwar is-sahha taghhom,
perezempju d-dejta fir-registru mediku taghhom li jkun fih informazzjoni dwar
dijanjosi, rizultati ta’ ezamijiet, evalwazzjonijiet mit-tobba u kwalunkwe kura jew
intervent ipprovdut.

L-ipprocessar ta’ dejta personali dwar is-sahha jista’ jkun mehtieg ghal ragunijiet ta’
interess pubbliku fl-ogsma tas-sahha pubblika, minghajr il-kunsens tas-suggett tad-
dejta. F’dak il-kuntest, is-‘sahha pubblika’ ghandha tigi interpretata kif definita fir-
Regolament (KE) Nru 1338/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’
Dicembru 2008 dwar l-istatistika tal-Komunita dwar is-sahha pubblika u s-sahha u s-
sigurta fuq ix-xoghol, li jfisser l-elementi kollha relatati mas-sahha, l-aktar I-istat ta’
sahha, inkluzi I-morbozita u d-dizabilita, il-fatturi determinanti li ghandhom effett fuq
l-istat ta’ sahha, il-bzonnijiet fil-qasam tal-kura tas-sahha, ir-rizorsi allokati ghall-kura
tas-sahha, il-provvediment ta’, u l-a¢¢ess universali ghal, kura tas-sahha kif ukoll 1-
ispiza u l-finanzjament tal-kura tas-sahha, u l-kawzi ta’ mortalita. Tali processar tad-
dejta personali li jikkonc¢erna sahha ghal ragunijiet ta' interess pubbliku m'ghandux
jirrizulta i d-dejta personali tigi processata ghal skopijiet ohra minn partijiet terzi
bhal minn min jimpjega, kumpaniji tal-assigurazzjoni u banek.

[l-prin¢ipji generali dwar il-protezzjoni tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’
dejta personali ghandhom ikunu applikabbli wkoll ghall-kuntest tal-impjieg.
Ghaldagstant, sabiex jigi rregolat l-ipprocessar tad-dejta personali tal-impjegat fil-
kuntest tal-impjieg, 1-Istati Membri fil-limiti ta’ dan ir-Regolament, ghandhom ikunu
jistghu, jadottaw bil-ligi regoli specifi¢i ghall-ipprocessar ta’ dejta personali fis-settur
tal-impjieg.

L-ipprocessar ta’ dejta personali ghall-finijiet ta’ storja, statistika jew ricerka xjentifika
ghandu jirrispetta wkoll, sabiex ikun legali, legizlazzjoni rilevanti ohra bhal fi provi
klini¢i.

Ir-ricerka xjentifika ghall-fini ta’ dan ir-Regolament ghandha tinkludi ricerka
fundamentali, ricerka applikata u ricerka finanzjata privatament u barra dan ghandha
tiechu kont ukoll tal-ghan tal-Unjoni taht 1-Artikolu 179(1) tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea li jikseb iz-Zona Ewropea ta' Ricerka.

Rigward is-setghat tal-awtoritajiet ta’ supervizjoni li jiksbu mill-kontrollur jew mill-
processur l-access ghal dejta personali u access ghall-bini tieghu, I-Istati Membri
jistghu jadottaw bil-ligi, fil-limiti ta’ dan ir-Regolament, regoli specifi¢i sabiex
jissalvagwardjaw l-obbligi professjonali jew obbligi ta’ segretezza ohrajn ekwivalenti,
safejn dan ikun mehtieg sabiex ikun irrikon¢iljat id-dritt ghall-protezzjoni tad-dejta
personali ma’ obbligu ta’ segretezza professjonali.

Dan ir-Regolament jirrispetta u ma jippregudikax l-istatus taht il-ligi nazzjonali ta’
fl-Artikolu 17 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea. Bhala
konsegwenza, meta knisja fi Stat Membru matul id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament, tapplika regoli komprensivi rigward l-ipprocessar tad-dejta personali,
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dawn ir-regoli ezistenti ghandhom ikomplu japplikaw jekk jingiebu konformi ma’ dan
ir-Regolament. Tali knejjes u assoc¢jazzjonijiet religjuzi ghandhom ikunu obbligati li
jipprovdu ghat-twaqqif ta’ awtorita ta’ supervizjoni li hija indipendenti ghal kollox.

Sabiex jintlahqu l-objettivi ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jigu protetti d-drittijiet u
I-libertajiet fundamentali ta’ persuni fizi¢i u b’mod partikolari d-dritt taghhom ghall-
protezzjoni tad-dejta personali u li jkun zgurat il-moviment liberu ta’ dejta personali
fl-Unjoni, is-setgha li tadotta atti skont I-Artikolu290 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni. B’mod
partikolari, ghandhom ikunu adottati atti delegati fir-rigward tal-legalita tal-
ipprocessar; l-ispecifikazzjoni tal-kriterji u l-kundizzjonijiet rigward il-kunsens ta’
minorenni; l-ipprocessar ta’ kategoriji specjali ta’ dejta; l-ispecifikazzjoni tal-kriterji u
l-kundizzjonijiet ghal talbiet u drittijiet eccessivi b’mod ¢ar ghall-ezer¢itar tad-drittijiet
tas-suggett tad-dejta; il-kriterji u r-rekwiziti ghall-informazzjoni lis-suggett tad-dejta u
fir-rigward tad-dritt tal-access; id-dritt li wiehed ikun minsi u ghat-thassir; il-mizuri
bbazati fuq it-tfassil ta’ profili; il-kriterji u r-rekwiziti fir-rigward tar-responsabbilta
tal-kontrollur u ghall-protezzjoni tad-dejta bid-disinn u b’mod awtomatiku; processur;
il-kriterji u rrekwiziti ghad-dokumentazzjoni u s-sigurta tal-ipproéessar; il-kriterji u r-
rekwiziti ghall-istabbilment ta’ notifika ta’ ksur ta’ dejta personali u ghan-notifika
taghha lill-awtorita ta’ supervizjoni, u f’cirkostanzi fejn ksur ta’ dejtapersonali
x’aktarx li jaffettwa hazin lis-suggett tad-dejta; il-kriterji u l-kundizzjonijiet ghall-
operazzjonijiet ta’ pprocessar li jehtiegu l-valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni
tad-dejta; il-kriterji u r-rekwiziti ghall-istabbilment ta’ grad gholi ta’ riskji specifi¢i li
jehtiegu l-konsultazzjoni minn qabel; il-hatra u I-kompiti tal-uffi¢jal tal-protezzjoni
tad-dejta; il-kodicijiet ta’ kondotta; il-kriterji u r-rekwiziti ghall-mekkanizmi tac-
certifikazzjoni; il-kriterji u r-rekwiziti ghat-trasferimenti permezz ta’ regoli
korporattivi vinkolanti; id-derogi ta’ trasferiment; is-sanzjonijiet amministrattivi; 1-
ipprocessar ghal finijiet ta’ sahha; l-ipprocessar fil-kuntest tal-impjieg u l-ipprocessar
ghal skopijiet ta’ storja, statistika u ricerka xjentifika. Huwa partikolarment importanti
li I-Kummissjoni taghmel konsultazzjonijiet xierqa waqt ix-xoghol ta’ thejjija taghha,
inkluz ma’ esperti. Il-Kummissjoni, meta thejji u tfassal atti delegati, ghandha
tassigura trasmissjoni simultanja, f"'waqtha u xierqa tad-dokumenti rilevanti lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet unformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament, il-Kummissjoni ghandha tinghata setghat implimentattivi ghal: 1-
ispecifikazzjoni tal-forom standard fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali ta’
minorenni; proceduri u I-forom standard ghall-ezer¢itar tad-drittijiet tas-suggetti tad-
dejta; forom standard ghall-informazzjoni lis-suggett tad-dejta; forom u proceduri
standard fir-rigward tad-dritt tal-access; id-dritt ghall-portabbilta tad-dejta; forom
standard fir-rigward ghar-responsabbilta tal-kontrollur ghall-protezzjoni tad-dejta bid-
disinn u b’mod awtomatiku u ghad-dokumentazzjoni; rekwiziti specifi¢i ghas-sigurta
tal-ipprocessar; il-format standard u l-proceduri ghan-notifika ta’ ksur ta’ dejta
personali lill-awtorita ta’ supervizjoni u l-komunikazzjoni ta’ ksur ta’ dejta personali
lis-suggett tad-dejta standards u proceduri ghall-valutazzjoni tal-impatt fuq il-
protezzjoni tad-dejta; forom u proceduri ghall-awtorizzazzjoni minn qabel u 1-
konsultazzjoni minn qabel; mekkanizmi u standards tekni¢i ghac-certifikazzjoni; il-
livell adegwat ta’ protezzjoni li jaghti pajjiz terz jew territorju jew settur ta’ pprocessar
f’dak il-pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali; l-izvelar mhux awtorizzat mil-
ligi tal-Unjoni; l-assistenza reciproka; l-operazzjonijiet kongunti; id-decizjonijiet taht
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il-mekkanizmu ta’ konsistenza. Dawn is-setghat ghandhom ikunu ezercitati skont ir-
Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali dwar il-modalitajiet ta’
kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’
implimentazzjoni®. F’dan il-kuntest, il-Kummissjoni ghandha tqis il-mizuri specifici
ghal mikroimprizi, imprizi zghar u ta’ dags medju.

Il-pro¢edura ta’ analizi ghandha tintuza ghall-adozzjoni ta’ forom standard ta’
specifikazzjoni fir-rigward tal-kunsens ta’ minorenni; proceduri u forom standard
ghall-ezer¢itar tad-drittijiet tas-suggetti tad-dejta; forom standard ghall-informazzjoni
lis-suggett tad-dejta; forom u proceduri standard fir-rigward tad-dritt tal-access; id-
dritt ghall-portabbilta tad-dejta; forom standard fir-rigward ghar-responsabbilta tal-
kontrollur ghall-protezzjoni tad-dejta bid-disinn u b’mod awtomatiku u ghad-
dokumentazzjoni; rekwiziti specifi¢i ghas-sigurta tal-ipprocessar; il-format standard u
l-pro¢eduri ghan-notifika ta’ ksur ta’ dejta personali lill-awtorita ta’ supervizjoni u I-
komunikazzjoni ta’ ksur ta’ dejta personali lis-suggett tad-dejta; standards u proceduri
ghall-valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-dejta; forom u proceduri ghall-
awtorizzazzjoni minn gabel u l-konsultazzjoni minn gabel; mekkanizmi u standards
tekni¢i ghac-certifikazzjoni; il-livell adegwat ta’ protezzjoni li jaghti pajjiz terz jew
territorju jew settur ta’ pprocessar f’dak il-pajjiz terz jew organizzazzjoni
internazzjonali;, I-izvelar mhux awtorizzat mil-ligi tal-Unjoni; l-assistenza rec¢iproka;
l-operazzjonijiet kongunti; id-dec¢izjonijiet taht il-mekkanizmu ta’ konsistenza,
minhabba 1i dawk I-atti huma ta’ ambitu generali.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta minnufih atti ta’ implimentazzjoni applikabbli fejn,
f’kazijiet debitament gustifikati relatati ma’ pajjiz terz jew territorju jew settur ta’
pprocessar f’dak il-pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali li ma tassigurax
livell ta’ protezzjoni adegwat u relatati ma’ kwistjonijiet ikkomunikati minn
awtoritajiet ta’ supervizjoni taht il-mekkanizmu ta’ konsistenza, ragunijiet imperattivi
ta’ urgenza jitolbu hekk.

Minhabba li 1-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jkun zgurat livell ugwali ta’
protezzjoni tal-individwi u I-fluss liberu ta’ dejta madwar 1-Unjoni, ma jistghux
jinkisbu b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u jistghu ghalhekk, minhabba l-iskala u
l-effetti tal-azzjoni, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri,
skont il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea. Skont il-prin¢ipju tal-proporzjonalita kif stabbilit f’dak I-Artikolu, dan ir-
Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahaq dak 1-ghan.

Id-Direttiva 95/46/KE ghandha tigi rrevokata minn dan ir-Regolament. Madankollu,
id-decizjonijiet adottati mill-Kummissjoni u l-awtorizzazzjonijiet mill-awtoritajiet ta’
supervizjoni bbazati fuq id-Direttiva 95/46/KE ghandhom jibqghu fis-sehh.

Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-kwistjonijiet kollha li jirrigwardaw il-
protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet fundamentali vis-a-vis l-ipprocessar tad-dejta
personali, li mhijiex soggetta ghal obbligi specifici bl-istess objettiv stabbilit fid-

45

Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16ta’ Frar 2011 i
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Direttiva 2002/58/KE, inkluz l-obbligi fuq il-kontrollur u d-drittijiet tal-individwi.

l-ahhar Direttiva ghandha tigi emendata kif xieraq.

Fir-rigward tal-Islanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen sal-punt li japplika ghall-ipprocessar tad-dejta
personali minn awtoritajiet involuti fl-implimentazzjoni ta’ dak 1-acquis, kif ipprovdut
mill-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-
Renju tan-Norvegja rigward l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u I-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen™.

Fir-rigward tal-Isvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen sal-punt li japplika ghall-ipprocessar tad-dejta
personali minn awtoritajiet involuti fl-implimentazzjoni ta’ dak l-acquis, kif ipprovdut
mill-Ftehim konkluz bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-
Konfederazzjoni Svizzera rigward l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen *'.

Fir-rigward tal-Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen sal-punt li japplika ghall-ipprocessar tad-dejta
personali minn awtoritajiet involuti fl-implimentazzjoni ta’ dak l-acquis, kif ipprovdut
mill-Protokoll bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni
Svizzera u I-Prin¢ipalita ta’ Liechtenstein ghall-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Svizzera rigward l-asso¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u Il-izvilupp tal-
acquis ta’ Schengen **.

Fid-dawl tal-fatt li, kif sottolineat mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, id-dritt
tal-protezzjoni tad-dejta personali mhux dritt assolut, imma jrid ikun ikkunsidrat
f’relazzjoni mal-funzjoni tieghu f’so¢jeta u jkun bilan¢jat ma’ drittijiet fundamentali
ohra, skont il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet
fundamentali u josserva l-prin¢ipji rikonoxxuti fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
tal-Unjoni Ewropea kif stabbiliti fit-Trattati, b’mod specjali d-dritt ghar-rispett tal-
hajja privata u ta’ dik tal-familja, dar u komunikazzjonijiet, id-dritt ghall-protezzjoni
tad-dejta personali, il-liberta tal-hsieb, il-kuxjenza u r-religjon, il-liberta ta’ espressjoni
u l-informazzjoni, il-liberta tal-intrapriza u d-dritt ghal rimedju effettiv u ghal process
gust kif ukoll id-diversita kulturali, religjuza u lingwistika.

46
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GU L 176, 10.7.1999, p. 36.
GU L 53,27.2.2008, p. 52
GU L 160 of 18.6.2011, p. 19.
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett u objettivi

Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli li ghandhom x’jagsmu mal-protezzjoni tal-
individwi fir-rigward tal-ipproc¢essar tad-dejta personali u regoli relatati mal-
moviment liberu tad-dejta personali.

Dan ir-Regolament ihares: id-drittijiet u I-libertajiet fundamentali ta’ persuni fizi¢i u
b’mod partikolari tad-dritt taghhom ghall-protezzjoni tad-dejta personali.

[I-moviment liberu tad-dejta personali fl-Unjoni ma ghandux ikun ristrett u lanqas
ipprojbit ghal ragunijiet konnessi mal-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward
talipprocessar ta’ dejta personali.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni materjali

Dan ir-Regolament japplika ghall-ipprocessar ta’ dejta personali kompletament jew
parzjalment b’mezzi awtomatizzati, u ghall-ipproc¢essar ghajr b’mezzi awtomatizzati
ta’ dejta personali li tifforma parti minn sistema ta’ arkivjar jew li tkun mahsuba
sabiex tifforma parti minn sistema ta’ arkivjar.

Dan ir-Regolament ma japplikax ghall-ipprocessar ta’ dejta personali:

(a) fil-kors ta’ attivita 1i ma tkunx skont il-finijiet ta’ ligi tal-Unjoni, b’mod
partikolari fir-rigward tas-sigurta nazzjonali;

(b) mill-istituzzjonijiet, il-korpi, 1-uffic¢ji u I-agenziji tal-Unjoni;

(c) mill-Istati Membri meta jkunu qeghdin iwettqu attivitajiet li jaqghu fl-ambitu
tal-Kapitolu 2 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea;

(d) minn persuna fizika minghajr ebda interess ta’ qligh matul l-attivita
esklussivament personali jew domestika taghha;persuni fizi¢i

(e) minn awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni,
detezzjoni jew prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew ghall-ezekuzzjoni ta’ pieni
kriminali.

Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tad-

Direttiva 2000/31/KE, b’mod partikolari tar-regoli ta’ responsabbilta ta’ fornituri ta’
servizzi intermedjarji fl-Artikoli 12 sa 15 ta’ dik id-Direttiva.
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Artikolu 3
Kamp ta’ applikazzjoni territorjali

Dan ir-Regolament japplika ghall-ipproc¢essar tad-dejta personali fil-kuntesti tal-
attivitajiet ta’ stabbilment ta’ kontrollur jew proc¢essur fl-Unjoni.

Dan ir-Regolament japplika ghall-ipprocessat tad-dejta personali ta’ suggetti tad-
dejta 1i jghixu fl-Unjoni minn kontrollur mhux stabbilit fl-Unjoni, meta l-attivitajiet
ta’ pprocessar huma relatati ma’:

(a) l-offerta ta’ prodotti u servizzi lil dawn is-suggetti tad-dejta fl-Unjoni; jew
(b) il-monitoragg tal-imgiba taghhom.

Dan ir-Regolamet japplika ghall-ipprocessar tad-dejta personali minn kontrollur
mhux stabbilit fl-Unjoni, izda f’post fejn il-ligi nazzjonali ta’ Stat Membru tapplika
permezz tal-1igi internazzjonali pubblika.

Artikolu 4
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

(1

2
3)

4

)

‘suggett tad-dejta’ tfisser persuna fizika identifikata jew persuna fizika li tista’ tkun
identifikata, direttament jew indirettament, b’mezzi li ragonevolment aktarx jintuzaw
mill-kontrollur jew minn kwalunkwe persuna fizika jew guridika ohra, b’mod
partikolari b’referenza ghal numru ta’ identifikazzjoni, dejta dwar il-lok, identifikatur
onlajn jew ghal fattur specifiku wiehed jew aktar ghall-identita fizika, fizjologika,
genetika, mentali, ekonomika, kulturali jew so¢jali ta’ dik il-persuna;

‘dejta personali’ tfisser kull informazzjoni li jkollha x’tagsam ma’ suggett tad-dejta;

‘ipprocessar’ tfisser kull operazzjoni jew sett ta’ operazzjonijiet li jsiru fuq dejta
personali, b’mezzi awtomati¢i jew minghajrhom, bhalma huma I-gbir, ir-
registrazzjoni, l-organizzazzjoni, l-istrutturar, il-hazna, l-adattament jew il-bdil, I-
irkupru, il-konsultazzjoni, l-uzu, l-izvelar bi trazmissjoni, tixrid jew li xort’ohra
jaghmlu l-ipprocessar disponibbli jew li jgibu allinjament jew tahlita, thassir jew
distruzzjoni,

‘sistema ta’ arkivjar’ tfisser kwalunkwe sett strutturat ta’ dejta personali li jkun
accessibbli skont kriterji specifi¢i, kemm jekk centralizzat, decentralizzat jew mifrux
fuq bazi funzjonali jew geografika;

‘kontrollur’ tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika, agenzija jew korp
iehor li wahdu jew flimkien ma’ ohrajn jiddetermina l-objettivi, il-kundizzjonijiet u 1-
mezzi tal-ipprocessar ta’ dejta personali; meta 1-objettivi, il-kundizzjonijiet u I-mezzi
tal-ipprocessar ikunu ddeterminati mil-ligi tal-Unjoni jew mil-ligi ta’ Stat Membru,
il-kontrollur jew il-kriterji specific¢i tal-hatra tieghu jistghu jkunu stabbiliti mil-ligi
tal-Unjoni jew mil-ligi ta’ Stat Membru;
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‘processur’ tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika, agenzija jew korp
iehor 1i jipprocessa dejta personali f’isem il-kontrollur;

‘ricevitur’ tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika, agenzija jew korp
iehor i lilu tigi zvelata d-dejta;

‘il-kunsens tas-suggett tad-dejta’ tfisser indikazzjoni specifika, infurmata u esplicita
tax-xewqa tieghu moghtija liberament li biha s-suggett tad-dejta, jew permezz ta’
dikjarazzjoni jew permezz ta’ azzjoni affermattiva ¢ara, jagbel li jsir l-ipprocessar ta’
dejta personali dwaru;

'ksur ta’ dejta personali' tfisser ksur tas-sigurta li jwassal ghal gerda ac¢¢identali jew
illegali, telf, bdil, zvelar mhux awtorizzat ta’, jew access ghal, dejta personali
trazmessa, mahzuna jew ipprocessata mod ichor;

‘dejta genetika’ tfisser id-dejta kollha, ta’ kwalunkwe tip, li tirrigwarda I-
karatteristi¢i ta’ individwu li jintirtu jew jinkisbu waqt l-izvilupp bikri ta’ qabel it-
twelid;

‘dejta bijometrika’ tfisser kwalunkwe dejta relatata mal-karatteristici fizici,
fizjologi¢i jew tal-imgiba ta’ individwu li tippermetti l-identifikazzjoni unika tieghu,
bhal immagni tal-wié¢, jew dejta dattiloskopika;

‘dejta dwar is-sahha’ tfisser kwalunkwe informazzjoni li ghandha x’tagsam mas-
sahha fizika jew mentali ta’ individwu, jew mal-ghoti ta’ servizzi tas-sahha lill-
individwu, u i jistghu jinkludu: informazzjoni dwar ir-registrazzjoni tal-individwu
ghall-ghoti tas-servizzi tas-sahha; informazzjoni dwar hlasijiet jew eligibbilta ghall-
kura tas-sahha fir-rigward tal-individwu; numru, simbolu jew dettall moghti lil
individwu sabiex l-individwu jkun identifikat b’mod uniku ghal skopijiet ta’ sahha;
kwalunkwe informazzjoni dwar I-individwu migbura matul il-provvediment ta’
servizzi tas-sahha lill-individwu, informazzjoni migbura minn testijiet jew ezamijiet
fuq parti mill-gisem jew sustanza mill-gisem; u l-identifikazzjoni ta’ persuna
(professjonista tal-kura tas-sahha) bhala I-fornitur tal-kura tas-sahha lill-individwu;

‘stabbiliment ewlieni’ tfisser fir-rigward tal-kontrollur, il-post tal-istabbilment tieghu
fl-Unjoni fejn id-decizjonijiet ewlenin dwar 1-ghanijiet, il-kundizzjonijiet u I-mezzi
tal-ipprocessar tad-dejta personali huma mehuda; jekk fl-Unjoni ma tittiched 1-ebda
decizjoni dwar l-ghanijiet, il-kundizzjonijiet u l-mezzi tal-ipprocessar tad-dejta
personali, l-istabbilment ewlieni huwa l-post fejn isiru l-attivitajiet ta’ pprocessar
ewlenin fil-kuntest tal-attivitajiet ta’ stabbilment ta’ kontrollur fl-Unjoni. Fir-rigward
tal-processur, ‘stabbilment ewlieni’ tfisser il-post tal-amministrazzjoni ¢entrali tieghu
fl-Unjoni;

‘rapprezentant’ tfisser kull persuna fizika jew guridika stabbilita fl-Unjoni li, mahtura
b’mod esplicitu mill-kontrollur, tagixxi u tista’ tkun indirizzata minn kwalunkwe
awtorita ta’ supervizjoni u korpi ohrajn fl-Unjoni minflok il-kontrollur, fir-rigward
tal-obbligi tal-kontrollur taht dan ir-Regolament;

‘impriza’ tfisser kull entita impenjata f attivita ekonomika, irrispettivament mill-

forma legali taghha, u b’hekk tinkludi, b’mod partikolari, persuni fizi¢i u guridici,
shubiji jew assocjazzjonijiet regolarment impenjati f’attivita ekonomika;
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‘grupp ta’ imprizi’ tfisser impriza li tikkontrolla u I-imprizi kkontrollati minnha;

‘regoli korporattivi vinkolanti’ tfisser politiki ta’ protezzjoni tad-dejta personali
osservati minn kontrollur jew processur stabbilit fit-territorju ta’ Stat Membru tal-
Unjoni ghat-trasferimenti jew sett ta’ trasferimenti ta’ dejta personali lil kontrollur
jew processur f’pajjiz terz wiehed jew aktar fi grupp ta’ imprizi;

‘minorenni’ tfisser kull persuna taht it-18-il sena;

‘awtorita ta’ supervizjoni’ tfisser awtorita pubblika stabbilita minn Stat Membru
skont 1-Artikolu 46.

KAPITOLU II
PRINCIPJI

Artikolu 5
Principji relatati mal-ipprocessar tad-dejta personali

Id-dejta personali ghandha tkun:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

()

ipprocessata legalment, gustament u b’mod trasparenti fir-rigward tas-suggett
tad-dejta;

migbura ghal finijiet specifici, espli¢iti u legittimi u mhux ipprocessata
ulterjorment b’mod li ma jkunx kompatibbli ma’ dawk il-finijiet;

adegwata, rilevanti u limitata ghall-minimu mehtieg fir-rigward tal-ghanijiet li
ghalihom tkun ipprocessata; din ghandha tkun ipprocessata biss jekk, u
sakemm, l-ghanijiet ma setghux jintlahqu bl-ipprocessar ta’ informazzjoni li
ma tinvolvix dejta personali;

ezatta u mizmuma aggornata; ghandu jsir dak kollu ragonevoli biex ikun zgurat
li dejta personali li ma tkunx ezatta, mehud kont tal-finijiet 1i ghalihom tigi
pprocessata, tithassar jew tissewwa minghajr dewmien;

mizmuma b’mod li tippermetti l-identifikazzjoni tas-suggetti tad-dejta ghal
mhux aktar milli jkun mehtieg ghall-finijiet li ghalihom tigi pprocessata d-dejta
personali ; id-dejta personali tista’ tinhazen ghal perjodi itwal sakemm id-dejta
tigi pprocessata unikament ghal ghanijiet ta’ ricerka storika, xjentifika jew ta’
statistika skont ir-regoli u I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 83 u jekk titwettaq
revizjoni perjodika biex tigi vvalutata l-htiega li titkompla 1-hazna;

ipprocessata taht ir-responsabbilta u l-obbligu tal-kontrollur, li ghandu jizgura

u juri ghal kull operazzjoni ta’ pprocessar il-konformita mad-dispozizzjonijiet
ta’ dan ir-Regolament.

45

MT



MT

Artikolu 6
Legalita tal-ipprocessar

L-ipprocessar tad-dejta personali ghandu jkun legali biss jekk u sal-punt li tapplika
mill-ingas wahda minn dawn li gejjin:

(a) is-suggett tad-dejta ta l-kunsens tieghu ghall-ipprocessar tad-dejta personali
tieghu ghal ghan specifiku wiehed jew aktar;

(b) Il-ippro¢essar huwa mehtieg ghat-twettiq ta’ kuntratt li ghalih is-suggett tad-
dejta huwa parti jew sabiex jittiehdu passi fuq talba tas-suggett tad-dejta qabel
ma jidhol f’kuntratt;

(c) l-ipprocessar huwa mehtieg ghall-konformita ma’ obbligu legali li ghalih huwa
soggett il-kontrollur;

(d) l-ipprocessar huwa mehtieg sabiex ikunu protetti l-interessi vitali tas-suggett
tad-dejta;

(e) l-ipprocessar huwa mehtieg ghat-twettiq ta’ kompitu li jsir fl-interess pubbliku
jew fl-ezercizzju ta’ awtorita uffi¢jali moghtija lill-kontrollur;

(f) l-ipprocessar huwa mehtieg ghall-ghanijiet tal-interessi legittimi segwiti minn
kontrollur, hlief meta dawn l-interessi huma meghluba mill-interessi jew id-
drittijiet u I-libertajiet fundamentali tas-suggett tad-dejta 1li jehtiegu I-
protezzjoni tad-dejta personali, b’mod partikolari meta s-suggett tad-dejta ijkun
minorenni.Dan m’ghandux japplika ghall-ipprocessar li jsir minn awtoritajiet
pubblici fit-twettiq tal-kompiti taghhom.

L-ipprocessar ta’ dejta personali li huwa necessarju ghall-fini ta’ ricerka storika,
statistika jew xjentifika ghandu jkun legali soggett ghall-kundizzjonijiet u s-
salvagwardji msemmija fl-Artikolu 83.

[l-bazi tal-ipprocessar imsemmi fil-punti (¢) u (e) tal-paragrafu 1 ghandu jkun
ipprovdut:

(a) fil-ligi tal-Unjoni, jew
(b) fil-ligi tal-Istat Membru li ghaliha huwa soggett il-kontrollur.

[1-ligi tal-Istat Membru ghandha tissodisfa ghan ta’ interess pubbliku jew ghandha
tkun mehtiega ghall-protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet tal-ohrajn, tirrispetta I-
essenza tad-dritt ghall-protezzjoni tad-dejta personali u tkun proporzjonata mal-ghan
legittimu segwit.

Fejn 1-ghan tal-ipproc¢essar ulterjuri mhuwiex kompatibbli ma’ dak 1i ghalih ingabret
id-dejta personali, l-ipprocessar ghandu jkollu bazi legali tal-inqas f’wahda mir-
ragunijiet imsemmija fil-punti (a) sa (e) tal-paragrafu 1. Dan ghandu japplika b’mod
specjali ghal kwalunkwe bidla fit-termini u l-kundizzjonijiet generali ta’ kuntratt.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kundizzjonijiet imsemmija fil-punt (f) tal-paragrafu 1 ghal
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diversi setturi u sitwazzjonijiet ta’ pprocessar tad-dejta, inkluz fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ dejta personali li tirrigwarda lil minorenni.

Artikolu 7
Kundizzjonijiet ghall-kunsens

[1-kontrollur ghandu jgorr I-oneru tal-prova ghall-kunsens tas-suggett tad-dejta ghall-
ipprocessar tad-dejta personali tieghu ghal ghanijiet specifikati.

Jekk il-kunsens tas-suggett tad-dejta ghandu jinghata fil-kuntest ta’ dikjarazzjoni bil-
miktub li tirrigwarda wkoll kwistjoni ohra, ir-rekwizit biex jinghata kunsensghandu
jigi pprezentat b’mod li jintgharaf fid-dehra tieghu minn din il-kwistjoni l-ohra.

Is-suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt li jirtira I-kunsens tieghu fi kwalunkwe hin.
L-irtirar tal-kunsens ma ghandux jaffettwa l-legalita tal-ipprocessar ibbazat fuq
kunsens qabel l-irtirar tieghu.

I[l-kunsens ma ghandux jipprovdi bazi legali ghall-ipproc¢essar, meta jkun hemm
nuqqas ta’ bilan¢ sinifikanti bejn il-pozizzjoni tas-suggett tad-dejta u I-kontrollur.

Artikolu 8
Ipprocéessar tad-dejta personali ta’ minorenni

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, fir-rigward tal-offerta ta’ servizzi minn socjeta
tal-informazzjoni direttament lil minorenni, l-ipprocessar tad-dejta personali ta’
minorenni taht it-13-il sena ghandu jkun legali biss jekk u sal-punt li l-kunsens
jinghata mill-genitur jew il-kustodju tal-minorenni. Il-kontrollur ghandu jaghmel kull
sforz ragonevoli sabiex jikseb il-kunsens verifikabbli, filwaqt li jiehu in
konsiderazzjoni t-teknologija disponibbli.

[l-paragrafu 1 m’ghandux jaffettwa l-kuntratt legali generali tal-Istati Membri bhar-
regoli dwar il-validita, il-formazzjoni jew l-effett ta’ kuntratt fir-rigward ta’
minorenni.

II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 86
ghall-finijiet li tispecifika ulterjorment il-kriterji u r-rekwizitighall-metodi biex
jinkiseb il-kunsens verifikabbli msemmi fil-paragrafu 1. Billi taghmel hekk, il-
Kummissjoni ghandha tikkunsidra mizuri specifi¢i ghal mikroimprizi, imprizi zghar
u ta’ dags medju.

[1I-Kummissjoni tista’ tistabbilixi forom standard ghal metodi specific¢i biex jinkiseb
il-kunsens verifikabbli msemmi fil-paragrafu 1. Dawk I-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adotatti skont il-pro¢edura ta’ ezaminazzjoni msemmija fl-Artikolu
87(2).
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Artikolu 9
Ipprocessar ta’ kategoriji specjali ta’ dejta personali

L-ipprocessar ta’ dejta personali, li tizvela r-razza jew l-origini etnika, l-opinjonijiet
politi¢i, ir-religjon jew it-twemmin, is-shubija fi trejdjunjins, u l-ipprocessar ta’ dejta
genetika jew dejta dwar is-sahha jew il-hajja sesswali jew sentenzi kriminali jew
mizuri relatati ta’ sigurta ghandu jkun ipprojbit.

[l-paragrafu 1 ma ghandux japplika fejn:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

G

is-suggett tad-dejta jkun ta I-kunsens ghall-ipprocessar ta’ dik id-dejta
personali, soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 7 u 8, ghajr meta I-
ligi tal-Unjoni jew il-ligi ta’ Stat Membru tipprovdi li I-projbizzjoni msemmija
fil-paragrafu 1 ma tistax titnehha mis-suggett tad-dejta; jew

l-ipproc¢essar huwa mehtieg ghall-ghanijiet ta’ twettiq tal-obbligi u l-ezer¢itar
ta’ drittijiet specifici tal-kontrollur fil-qasam tal-ligi tax-xoghol safejn dan ikun
awtorizzat mil-ligi tal-Unjoni jew mil-ligi ta’ Stat Membru 1i tipprovdi ghal
salvagwardji adegwati; jew

l-ipprocessar huwa mehtieg sabiex ikunu protetti l-interessi vitali tas-suggett
tad-dejta jew ta’ persuna ohra meta s-suggett tad-dejta ma jkunx fizikament
jew legalment kapaci li jaghti 1-kunsens; jew

l-ipprocessar isir waqt l-attivitajiet legittimi taghha b’salvagwardji xierqa minn
fondazzjoni, asso¢jazzjoni jew kwalunkwe korp iehor minghajr skop ta’ qligh
b’ghan politiku, filosofiku, religjuz jew trejdjunjonistiku u bil-kundizzjoni li 1-
ipproc¢essar huwa relatat biss mal-membri jew ex-membri tal-korp jew ma’
persuni li ghandhom kuntatt regolari mieghu b’konnessjoni mal-ghanijiet
tieghu u li d-dejta ma tkunx zvelata barra dak il-korp minghajr il-kunsens tas-
suggetti tad-dejta; jew

l-ipproc¢essar huwa relatat ma’ dejta personali li b’mod ¢ar tkun saret pubblika
mis-suggett tad-dejta; jew

l-ipproc¢essar huwa mehtieg ghall-istabbiliment, I-ezerc¢izzju jew id-difiza ta’
talbiet legali; jew

l-ipproc¢essar huwa mehtieg ghat-twettiq ta’ kompitu li jsir fl-interess pubbliku,
fuq il-bazi tal-ligi tal-Unjoni, jew tal-ligi tal-Istat Membru, li ghandha tipprovdi
mizuri xierqa sabiex tissalvagwardja l-interessi legittimi tas-suggett tad-dejta;

l-ipprocessar ta’ dejta li tirrigwarda s-sahha huwa mehtieg ghal skopijiet ta’
sahha u soggett ghall-kundizzjonijiet u s-salvagwardji msemmija fl-
Artikolu 81; jew

l-ipproc¢essar huwa mehtieg ghal ghanijiet ta’ storja, statistika jew ricerka
xjentifika soggett ghall-kundizzjonijiet u s-salvagwardji msemmija fl-
Artikolu 83; jew

l-ipprocessar ta’ dejta relatata ma’ kundanni kriminali jew mizuri ta’ sigurta
relatati ghandu jsir taht il-kontroll ta’ awtorita uffi¢jali jew fejn l-ipprocessar

48

MT



MT

ikun necéessarju ghal konformita ma’ obbligu legali jew regolatorju li jkun
soggett ghalih il-kontrollur, jew ghat-twettiq ta’ hidma mwettqa ghal ragunijiet
importanti ta’ interess pubbliku, u sakemm jigi awtorizzat mil-ligi tal-Unjoni
jew il-ligi tal-Istat Membru li gieghed jipprovdi ghas-salvagwardji xierqa.
Registru komplet ta’ kundanni kriminali ghandu jinzamm biss taht il-kontroll
ta’ awtorita ufficjali.

3. [I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kriterji, il-kundizzjonijiet u s-salvagwardji xierqa ghall-
ipprocessar tal-kategoriji specjali ta’ dejta personali msemmija fil-paragrafu 1 u I-
ezenzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 2.

Artikolu 10
Ipprocessar li ma jippermettix l-identifikazzjoni

Jekk id-dejta pprocessata minn kontrollur ma tippermettix lill-kontrollur jidentifika persuna
fizika, il-kontrollur m’ghandux ikun obbligat 1i jakkwista informazzjoni addizzjonali sabiex
jidentifika s-suggett tad-dejta ghall-iskop uniku li jikkonforma ma’ xi dispozizzjoni minn dan
ir-Regolament.

KAPITOLU III
DRITTIJIET TAS-SUGGETT TAD-DEJTA

TAQSIMA 1
TRASPARENZA U MODALITAJIET

Artikolu 11
Informazzjoni u komunikazzjoni trasparenti

1. Il-kontrollur ghandu jkollu politiki trasparenti u ac¢cessibbli facilment fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ dejta personali u ghall-ezerc¢izzju tad-drittijiet tas-suggetti tad-dejta.

2. Il-kontrollur ghandu jipprovdi kull informazzjoni u kull komunikazzjoni relatata mal-
ipprocessar ta’ dejta personali lis-suggett tad-dejta f’forma li tinftiehem, permezz ta’
lingwagg c¢ar u hafif, adattat ghas-suggett tad-dejta, b’mod partikolari ghal
informazzjoni indirizzata specifikament lil minorenni.

Artikolu 12
Proceduri u mekkanizmi ghall-ezercitar tad-drittijiet tas-suggett tad-dejta

1. Il-kontrollur ghandu jistabbilixxi proc¢eduri ghall-ghoti tal-informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 14 u ghall-ezer¢izzju tad-drittijiet tas-suggetti tad-dejta msemmija fl-
Artikou 13 u 1-Artikolil5 sa 19. Il-kontrollur ghandu jipprovdi b’mod partikolari
mekkanizmi li jiffacilitaw it-talba ghall-azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 13 u I-
Artikoli 15 sa 19. Meta d-dejta personali tkun ipprocessata b’mezzi awtomatizzati, il-
kontrollur ghandu jipprovdi wkoll mezzi sabiex it-talbiet isiru b’mod elettroniku.

2. Il-kontrollur ghandu jinforma lis-suggett tad-dejta minghajr dewmien u, sa mhux
aktar minn xahar minn meta jircievi t-talba, jekk ittiehdetx jew le xi azzjoni skont I-
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Artikoliu 13 u I-Artikoli 15 sa 19 u biex jipprovdi l-informazzjoni mehtiega. Dan il-
perjodu jista’ jittawwal b’xahar iehor, jekk diversi suggetti tad-dejta jezercitaw id-
dritt taghhom u l-kooperazzjoni taghhom hija mehtiega sa punt ragonevoli biex jigi
evitat sforz sproporzjonat u mhux mehtieg min-naha tal-kontrollur. Din I-
informazzjoni ghandha tinghata bil-miktub. Meta s-suggett tad-dejta jaghmel it-talba
f’forma elettronika, l-informazzjoni ghandha tkun ipprovduta f’forma elettronika,
sakemm ma jkunx mitlub mod iehor mis-suggett tad-dejta.

Jekk il-kontrollur jirrifjuta li jiehu azzjoni fuq it-talba tas-suggett tad-dejta, il-
kontrollur ghandu jinforma lis-suggett tad-dejta dwar ir-ragunijiet ghar-rifjut u dwar
il-possibbiltajiet li jressaq ilment lill-awtorita ta’ supervizjoni u li jfittex rimedju
gudizzjarju.

L-informazzjoni u l-azzjonijiet mehuda fuq talbiet imsemmija fil-paragrafu 1
ghandhom ikunu bla hlas. Meta t-talbiet ikunu manifestament ec¢cessivi, b’mod
partikolari minhabba l-karattru ripetittiv taghhom, il-kontrollur jista’ jitlob hlas talli
jipprovdi l-informazzjoni jew jiehu l-azzjoni mitluba, jew il-kontrollur jista’ ma jihux
l-azzjoni mitluba. F’dak il-kaz, il-kontrollur ghandu jerfa’ r-responsabbilta li jaghti
prova tan-natura manifestament ec¢cessiva tat-talba.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kriterji u l-kundizzjonijiet ghat-talbiet manifestament
eccessivi u l-hlasijiet imsemmija fil-paragrafu 4.

[I-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi formoli standard u proc¢eduri standard ta’ specifika
ghall-komunikazzjoni msemmija fil-paragrafu 2, inkluz il-format elettroniku.Meta
taghmel dan, il-Kummissjoni ghandha tiehu l-mizuri xierqa ghal mikroimprizi
imprizi zghar u ta’ dags medju. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati skont il-procedura ta’ analizi msemmija fl-Artikolu 87(2).

Artikolu 13
Drittijiet relatati mar-ricevituri

Il-kontrollur ghandu jikkomunika kull rettifika jew thassir li jkun sar skont 1-Artikolu 16 jew
17 1il kull ricevitur 1i lilu tkun giet Zvelata d-dejtasakemm din ma tkunx possibbli jew meta
tkun tinvolvi sforz sproporzjonat.

TAQSIMA 2
INFORMAZZJONI U ACCESS GHAL DEJTA

Artikolu 14
Informazzjoni lis-suggett tad-dejta

Fejn tingabar dejta personali relatata ma’ suggett tad-dejta, il-kontrollur ghandu
jipprovdi mill-inqas din l-informazzjoni li gejja lis-suggett tad-dejta:

(a) l-identita u d-dettalji ta’ kuntatt tal-kontrollur u, jekk ikun hemm, tar-
rapprezentant tal-kontrollur u tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta;
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(b)

(©)
(d)

(e)

(H
(2

(h)

l-ghanijiet tal-ipprocessar li ghalihom hija mahsuba d-dejta personali, inkluzi t-
termini tal-kuntratt u 1-kundizzjonijiet generali meta l-ipproc¢essar ikun ibbazat
fuq il-punt (b) tal-Artikolu 6(1) u l-interessi legittimi segwiti mill-kontrollur
meta l-ipprocessar ikun ibbazat fuq il-punt (f) tal-Artikolu 6(1);

il-perjodu 1i matulu d-dejta personali tkun se tinhazen;

l-ezistenza tad-dritt 1i wiehed jitlob minghand il-kontrollur 1-a¢¢ess ghal u r-
rettifika jew it-thassir tad-dejta personali li tirrigwarda lis-suggett tad-dejta jew
li joggezzjona kontra l-ipprocessar ta’ din id-dejta personali;

id-dritt 1i wiehed iressaq ilment lill-awtorita ta’ supervizjoni u d-dettalji ta’
kuntatt tal-awtorita ta’ supervizjoni;

ir-ricevituri jew il-kategoriji ta’ ricevituri tad-dejta personali,

fejn japplika, 1i 1-kontrollur ghandu I-hsieb 1i jittrasferixxi lejn pajjiz terz jew
organizzazzjoni internazzjonali u l-livell ta’ protezzjoni moghti minn dak il-
pajjiz terz jew dik l-organizzazzjoni internazzjonali permezz ta’ referenza ghal
decizjoni xierqa mill-Kummissjoni;

kwalunkwe informazzjoni ohra mehtiega sabiex tiggarantixxi pprocessar gust
fir-rigward tas-suggett tad-dejta, billi jitqiesu ¢-Cirkustanzi spe¢ifici li fihom
tingabar id-dejta personali.

Fejn d-dejta personali tingabar mis-suggett tad-dejta, il-kontrollur ghandu jinforma
lis-suggett tad-dejta, flimkien mal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, dwar
jekk I-ghoti tad-dejta personali jkunx obbligatorju jew volontarju, kif ukoll il-
konsegwenzi possibbli jekk ma tinghatax dik id-dejta.

Meta d-dejta personali ma tingabarx minghand is-suggett tad-dejta, il-kontrollur
ghandu jinforma lis-suggett tad-dejta, minbarra l-informazzjoni msemmija fil-
paragrafu 1, minn liema sors gejja d-dejta personali.

[l-kontrollur ghandu jipprovdi I-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3:

(a)
(b)

fil-hin meta tinkiseb id-dejta personali minghand is-suggett tad-dejta; jew

meta d-dejta personali ma tingabarx minghand is-suggett tad-dejta, meta ssir ir-
registrazzjoni jew fi Zzmien perjodu ragonevoli wara I-gbir, wara li jigu
kkunsidrati ¢-¢irkostanzi specifici li fihom ingabret id-dejta jew giet
ipproc¢essata mod iehor, jew, jekk hemm il-hsieb ta’ xi zvelar lil xi ricevitur
iehor, u sa mhux aktar tard minn meta d-dejta tigi zvelata ghall-ewwel darba.

[1-paragrafi 1 sa 4 ma ghandhomx japplikaw, meta:

(a)

(b)

is-suggett tad-dejta diga jkollu l-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1,2 u 3;
jew

1d-dejta ma tingabarx minghand is-suggett tad-dejta u I-provvediment ta’ din I-
informazzjoni jirrizulta impossibbli jew ikun jinvolvi sforz sproporzjonat; jew
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(c) id-dejta ma tingabarx minghand is-suggett tad-dejta u r-registrazzjoni jew I-
izvelar huma espressament stabbiliti bil-ligi; jew

(d) id-dejta ma tingabarx mis-suggett tad-dejta u Il-provvediment ta’ tali
informazzjoni jaffettwa d-drittijiet u l-libertajiet tal-ohrajn, kif definit fil-ligi
tal-Unjoni jew il-ligi tal-Istat Membru skont 1-Artikolu 21.

Fil-kaz imsemmi fil-punt (b) tal-paragrafu 5, il-kontrollur ghandu jipprovdi mizuri
xierqa sabiex jipprotegi l-interessi legittimi tas-suggett tad-dejta.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kriterji ghall-kategoriji ta’ ricevituri msemmija fil-punt (f)
tal-paragrafu 1, ir-rekwiziti ghan-notifika ta’ access potenzjali msemmi fil-punt (g)
tal-paragrafu 1, il-kriterji ghall-informazzjoni ulterjuri mehtiega 1i hi msemmija fil-
punt (h) tal-paragrafu 1 ghal setturi u sitwazzjonijiet specifici, u I-kundizzjonijiet u s-
salvagwardji xierqa ghall-ec¢ezzjonijiet stabbiliti fil-punt (b) tal-paragrafu 5. Meta
taghmel dan, il-Kummissjoni ghandha tiehu mizuri xierqa ghal mikroimprizi imprizi
zghar u ta’ dags medju.

[I-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi formoli standard ghall-ghoti tal-informazzjoni
msemmija fil-paragrafi 1 sa 3, filwaqt li tikkunsidra l-karatteristici u I-htigijiet
specifici ta’ diversi setturi u s-sitwazzjonijiet ta’ pprocessar tad-dejta fejn ikun
mehtieg. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom ikunu adottati skont il-
procedura ta’ analizi msemmija fl-Artikolu 87(2).

Artikolu 15
Dritt ta’ aééess ghas-suggett tad-dejta

Is-suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt 1i jikseb minghand il-kontrollur fi
kwalunkwe hin, fuq talba, il-konferma ta’ jekk dejta personali 1i tirrigwarda lis-
suggett tad-dejta hijiex qieghda tigi pprocessata jew le. Fejn dejta personali bhal din
tkun ged tigi pprocessata, il-kontrollur ghandu jipprovdi I-informazzjoni li gejja:

(a) l-objettivi tal-ipprocessar;

(b) 1il-kategoriji ta’ dejta personali inkwistjoni;

(c) ir-ricevituri jew kategoriji ta’ ricevituri li lilhom sejra tkun Zvelata jew giet
zvelata d-dejta personali, b’mod partikolari r-ricevituri f’pajjizi terzi;

(d) il-perjodu li matulu sejra tkun mahzuna d-dejta personali;
(e) l-ezistenza tad-dritt 1i wiehed jitlob minghand il-kontrollur ir-rettifika jew it-
thassir tad-dejta personali li tirrigwarda lis-suggett tad-dejta jew li joggezzjona

ghall-ipprocessar ta’ dik id-dejta personali;

(f) id-dritt 1i jitressaq ilment quddiem l-awtorita ta’ supervizjoni u d-dettalji ta’
kuntatt tal-awtorita ta’ supervizjoni;

(g) komunikazzjoni tad-dejta personali li tkun qed tigi pprocessata u ta’ kull
informazzjoni disponibbli dwar l-origini taghha;
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(h) is-sinifikat u I-konsegwenzi previsti ta’ dan l-ipprocessar, ghall-inqas fil-kaz ta’
mizuri msemmija fl-Artikolu 20.

2. Is-suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt li jikseb minghand il-kontrollur,
komunikazzjoni tad-dejta personali li tkun gieghda tigi pproc¢essata. Meta s-suggett
tad-dejta jaghmel it-talba f’forma elettronika, I-informazzjoni ghandha tigi pprovduta
f"forma elettronika, sakemm ma jkunx mitlub mod iehor mis-suggett tad-dejta.

3. [I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kriterji u r-rekwiziti ghall-komunikazzjoni lis-suggett tad-
dejta dwar il-kontenut tad-dejta personali msemmija fil-punt (g) tal-paragrafu 1.

4. [I-Kummissjoni tista’ tispecifika formoli u proceduri standard ghat-talbiet u 1-ghoti
ta’ access ghall-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, inkluz ghall-verifika tal-
identita tas-suggett tad-dejta u l-komunikazzjoni tad-dejta personali lis-suggett tad-
dejta, filwaqt li tikkunsidra 1-karatteristi¢i u I-htigijiet specifici ta’ diversi setturi u
sitwazzjonijiet ta’ pprocessar tad-dejta. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati skont il-procedura ta’ analizi msemmija fl-Artikolu 87(2).

TAQSIMA 3
RETTIFIKA U THASSIR

Artikolu 16
Dritt ghal rettifika

Is-suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt 1i jikseb minghand il-kontrollur ir-rettifika ta’ dejta
personali dwaru li ma tkunx ezatta. Is-suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt li jikseb il-
kompletezza tad-dejta personali mhux kompluta, inkluz billi jissupplimenta stqarrija ta’
korrezzjoni.

Artikolu 17
Dritt li jkun minsi u ghal thassir

1. Is-suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt li jikseb minghand il-kontrollur it-thassir ta’
dejta personali li tirrigwardah u 1-astensjoni minn aktar tixrid ta’ din id-dejta, b’mod
spec¢jali fir-rigward ta’ dejta personali li titqieghed ghad-dispozizzjoni mis-suggett
tad-dejta meta hu kien ghadu minorenni, meta tapplika wahda mir-ragunijiet li gejjin:

(a) id-dejta ma tkunx aktar mehtiega fir-rigward tal-ghanijiet li ghalihom tkun
ingabret jew giet ipproc¢essata mod ichor id-dejta;

(b) is-suggett tad-dejta jirtira l-kunsens li fuqu huwa bbazat l-ipprocessar skont 1-
punt (a) tal-Artikolu 6(1), jew meta l-perjodu ta’ hazna li jkun ta I-kunsens
ghalih ikun skada, u meta ma jkun hemm l-ebda raguni legali ghall-ipprocessar
tad-dejta;

(c) is-suggett tad-dejta joggezzjona ghall-ipprocessar ta’ dejta personali skont I-
Artikolu 19;
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(d) Il-ipproc¢essar tad-dejta ma jikkonformax ma’ dan ir-Regolament ghal ragunijiet
ohra.

Meta l-kontrollur imsemmi fil-paragrafu 1 ikun ghamel id-dejta personali pubblika,
huwa ghandu jiehu l-passi kollha ragonevoli, inkluzi mizuri tekni¢i, fir-rigward tad-
dejta 1i 1-kontrollur huwa responsabbli ghall-pubblikazzjoni taghha, sabiex jinforma
lil partijiet terzi li li geghdin jipprocessaw din id-dejta, li suggett tad-dejta jitlobhom
biex ihassru kwalunkwe rabta ma’, jew kopja jew replika ta’ dik id-dejta personali.
Meta I-kontrollur ikun awtorizza pubblikazzjoni ta’ parti terza ta’ dejta personali, il-
kontrollur ghandu jitqies bhala responsabbli ghal dik il-pubblikazzjoni.

[l-kontrollur ghandu jaghmel dan it-thassir minghajr dewmien, hlief sakemm iz-
zamma tad-dejta personali tkun mehtiega:

(a) ghall-ezercitar tad-dritt tal-liberta tal-espressjoni skont I-Artikolu 80;

(b) ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku fil-qasam tas-sahha pubblika skont I-
Artikolu 81;

(c) ghal ghanijiet ta’ storja, statistika u ricerka xjentifika skont 1-Artikolu 83;

(d) ghall-konformita ma’ obbligu legali 1i tinzamm id-dejta personali bil-ligi tal-
Unjoni jew ta’ Stat Membru li ghaliha huwa soggett il-kontrollur; il-ligijiet tal-
Istat Membru ghandhom jissodisfaw ghan ta’ interess pubbliku, jirrispettaw I-
essenza tad-dritt ghall-protezzjoni ta’ dejta personali u jkunu proporzjonati
ghall-ghan legittimu segwit;

(e) fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 4.

Minflok it-thassir, il-kontrollur ghandu jillimita l-ipprocessar ta’ dejta personali
meta:

(a) l-precizjoni taghha tigi kkontestata mis-suggett tad-dejta, ghal perjodu li
jippermetti lill-kontrollur jivverifika l-prec¢izjoni tad-dejta;

(b) il-kontrollur ma jkunx ghad fadallu aktar il-htiega tad-dejta personali ghat-
twettiq tal-kompitu tieghu izda jkollha tinzamm ghal finijiet ta’ provi;

(c) l-ipprocessar huwa illegali u s-suggett tad-dejta jopponi t-thassir taghha u jitlob
minflok ir-restrizzjoni tal-uzu taghha;

(d) is-suggett tad-dejta jitlob 1i jittrasmetti d-dejta personali f’sistema ta’
pproc¢essar awtomatizzata ohra skont 1-Artikolu 18(2).

Id-dejta personali msemmija fil-paragrafu 4 tista’, bl-ecCezzjoni tal-hazna, tkun
ipprocessata biss ghal finijiet ta’ provi, jew bil-kunsens tas-suggett tad-dejta, jew
ghall-protezzjoni tad-drittijiet ta’ persuna fizika jew guridika ohra jew ghal ghan ta’
interess pubbliku.

Meta l-ipprocessar ta’ dejta personali jkun ristrett skont il-paragrafu 4, il-kontrollur
ghandu jinforma lis-suggett tad-dejta qabel inehhi r-restrizzjoni fuq l-ipprocessar.
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[1-kontrollur ghandu jimplimenta mekkanizmi sabiex jassigura li I-limiti ta’ zmien
stabbiliti ghat-thassir ta’ dejta personali u/jew ghal revizjoni perjodika tal-htiega tal-
hazna tad-dejta jigu osservati.

Meta jsir it-thassir, il-kontrollur ma ghandux jipprocessa din id-dejta personali mod
iehor.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar:

(a) il-kriterji u r-rekwiziti ghall-applikazzjoni tal-paragrafu 1 ghal setturi specifici
u f’sitwazzjonijiet specifici ta’ pprocessar ta’ dejta;

(b) il-kundizzjonijiet ghat-thassir ta’ konnessjonijiet, kopji jew repliki ta’ dejta
personali minn servizzi ta’ komunikazzjoni disponibbli ghall-pubbliku kif
imsemmi fil-paragrafu 2;

(c) il-kriterji u l-kundizzjonijiet ghar-restrizzjoni tal-ipprocessar tad-dejta personali
msemmija fil-paragrafu 4.

Artikolu 18
Dritt ghall-portabbilta tad-dejta

Is-suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt, meta d-dejta personali tkun ipprocessata
b’mezzi elettroni¢i u b’format strutturat u uzat b’mod komuni, li jikseb minghand il-
kontrollur kopja tad-dejta li tkun qieghda tigi pprocessata f’format elettroniku u
strutturat li jintuza normalment u li jippermetti 1-uzu ulterjuri mis-suggett tad-dejta.

Meta s-suggett tad-dejta jkun ipprovda d-dejta personali u l-ipprocessar ikun ibbazat
fuq il-kunsens jew fuq kuntratt, is-suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt 1i
jittrasmetti dik id-dejta personali u kull informazzjoni ohra pprovduta mis-suggett
tad-dejta u mizmuma minn sistema ta’ pprocessar awtomatizzata, f’ohra, f’format
elettroniku 1i jintuza normalment, minghajr xkiel min-naha tal-kontrollur li
minghandu tkun giet irtirata d-dejta personali.

[I-Kummissjoni tista’ tispecifika l-format elettroniku msemmi fil-paragrafu 1 u I-
istandards teknici, il-modalitajiet u l-pro¢eduri ghat-trasmissjoni ta’ dejta personali
skont il-paragrafu 2. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ analizi msemmija fl-Artikolu 87(2).

TAQSIMA 4
DRITT GHALL-OGGEZZJONI U T-TFASSIL TA’ PROFILI

Artikolu 19
Dritt ghall-oggezzjoni

Is-suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt 1i joggezzjona, fuq ragunijiet relatati mas-
sitwazzjoni partikolari li jinsab fiha, fi kwalunkwe hin ghall-ipprocessar ta’ dejta
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personali li jkun ibbazat fuq il-punti (d), (e) u (f) tal-Artikolu 6(1), sakemm il-
kontrollur ma jaghtix ragunijiet legittimi konvincenti ghall-ipprocessar li jeghlbu 1-
interessi jew id-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tas-suggett tad-dejta.

Meta d-dejta personali tkun ipprocessata ghal marketing dirett, is-suggett tad-dejta
ghandu jkollu d-dritt 1i joggezzjona ghall-ipprocessar tad-dejta personali tieghu ghal
dan il-marketing. Dan id-dritt ghandu jigi offrut b’mod esplicitu lis-suggett tad-dejta
u b’mod li jintgharaf u ghandu jkun separat minn informazzjoni ohra.

Meta tintlaga’ oggezzjoni skont il-paragrafi 1 u 2, il-kontrollur ma ghandux juza
aktar jew jipprocessa mod iehor id-dejta personali kkoncernata.

Artikolu 20
Mizuri bbazati fuq it-tfassil ta’ profili

Kull persuna fizika ghandu jkollha d-dritt 1i ma tkunx soggetta ghal mizura li
tipproduci effetti legali rigward din il-persuna fizika jew taffettwa b’mod sinifikanti
lil din il-persuna fizika, u li tkun ibbazata unikament fuq ipprocessar awtomatizzat
mahsub sabiex jevalwa certi aspetti personali relatati ma’ din il-persuna fizika jew
janalizza jew ibassar b’mod partikolari l-prestazzjoni fuq ix-xoghol, is-sitwazzjoni
ekonomika, il-post, is-sahha, il-preferenzi personali, l-affidabbilta jew I-imgiba tal-
persuna fizika.

Soggett ghad-dispozizzjonijiet l-ohrajn ta’ dan ir-Regolament, persuna tista’ tkun
soggetta biss ghal mizura tat-tip imsemmi fil-paragrafu 1 jekk l-ipprocessar:

(a) isir matul id-dhul f’kuntratt jew wagqt it-twettiq tieghu, meta t-talba ghad-dhul
fil-kuntratt jew it-twettiq tieghu, maghmula mis-suggett tad-dejta, tkun giet
issodisfata jew meta jkunu gew ipprezentati mizuri xierqa ghas-salvagwardja
tal-interessi legittimi tas-suggett tad-dejta, bhad-dritt 1i jinkiseb I-intervent tal-
bniedem; jew

(b) ikun awtorizzat espressament minn ligi tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru li
tistabbilixxi wkoll mizuri xierqa ghas-salvagwardja tal-interessi legittimi tas-
suggett tad-dejta; jew

(c) ikun ibbazat fuq il-kunsens tas-suggett tad-dejta, soggett ghall-kundizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikolu 7 u ghal salvagwardji xierqa.

L-ipprocessar awtomatizzat ta’ dejta personali mahsub sabiex jevalwa certi aspetti
personali relatati ma’ persuna fizika ma ghandux ikun ibbazat unikament fuq il-
kategoriji specjali ta’ dejta personali msemmija fl-Artikolu 9.

Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 2, l-informazzjoni li ghandha tkun ipprovduta
mill-kontrollur taht I-Artikolu 14 ghandha tinkludi informazzjoni dwar l-eZistenza
tal-ipprocessar ghal mizura tat-tip imsemmija fil-paragrafu 1 u l-effetti previsti ta’
dan l-ipprocessar fuq is-suggett tad-dejta.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86

sabiex tispecifika aktar il-kriterji u l-kundizzjonijiet ghal mizuri xierqa ghas-
salvagwardja tal-interessi legittimi tas-suggett tad-dejta msemmija fil-paragrafu 2.
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TAQSIMA 5
RESTRIZZJONIJIET

Artikolu 21
Restrizzjonijiet

[I-ligi tal-Unjoni jew tal-Istati Membri tista’ tirrestringi permezz ta’ mizura
legizlattiva, il-kamp ta’ applikazzjoni tal-obbligi u d-drittijiet ipprovduti fl-Artikoli
11 sa 20 u I-Artikolu 32, meta din ir-restrizzjoni tikkostitwixxi mizura mehtiega u
proporzjonata f’soc¢jeta demokratika biex tissalvagwardja:

(2)
(b)
(©)

(d)

(e)

®

is-sigurta pubblika;
il-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien u I-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali.

interessi pubbli¢i ohra tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, b’mod partikolari
interess finanzjarju jew ekonomiku importanti tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru,
inkluzi kwistjonijiet bagitarji, monetarji u fiskali u l-protezzjoni tal-istabbilta u
l-integrita tas-suq

il-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien u l-prosekuzzjoni ta’ ksur ta’ etika
ghal professjonijiet regolati;

funzjoni regolatorja ta’ spezzjoni jew ta’ supervizjoni marbuta, anki jekk
okkazjonalment, mal-ezer¢izzju ta’ awtorita ufficjali f’kazijiet imsemmija f’(a),

(b), (©) u (d);

il-protezzjoni tas-suggett tad-dejta jew id-drittijiet u l-libertajiet ta’ ohrajn.

B’mod partikolari, kull mizura legizlattiva msemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkun
fiha dispozizzjonijiet specifi¢i tal-inqas dwar:

l-ghanijiet 1i ghandhom jigu segwiti mill-ipprocessar;

u d-determinazzjoni tal-kontrollur;
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KAPITOLU IV
KONTROLLUR U PROCESSUR

TAQSIMA 1
OBBLIGI GENERALI

Artikolu 22
Responsabbilta tal-kontrollur

[l-kontrollur ghandu jadotta politiki u jimplimenta mizuri adattati sabiex jassigura u
jkun jista’ juri li l-ipprocessar ta’ dejta personali jsir skont dan ir-Regolament.

[1-mizuri pprovduti fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu b’mod partikolari:
(a) iz-zamma tad-dokumenti skont I-Artikolu 28;

(b) l-implimentazzjoni tar-rekwiziti dwar is-sigurtd tad-dejta stabbiliti fl-
Artikolu 30,

(c) it-twettiq ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-dejta skont I-
Artikolu 33;

(d) il-konformita mar-rekwiziti ghall-awtorizzazzjoni minn qabel jew il-
konsultazzjoni minn qabel tal-awtorita ta’ supervizjoni skont 1-Artikolu 34(1) u

(2);
(e) il-hatra ta’ ufficjal tal-protezzjoni tad-dejta skont 1-Artikolu 35(1).

Il-kontrollur ghandu jimplimenta mekkanizmi sabiex jassigura l-verifika tal-effikacja
tal-mizuri msemmija fil-paragrafi 1 u 2. Jekk tkun proporzjonata, din il-verifika
ghandha ssir minn awdituri interni jew esterni indipendenti.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86
sabiex tispecifika kwalunkwe kriterju u rekwizit ichor ghal mizuri adattati msemmija
fil-paragrafu 1 minbarra dawk diga msemmija fil-paragrafu 2, il-kundizzjonijiet
ghall-mekkanizmi ta’ verifika u awditjar imsemmija fil-paragrafu 3 u rigward il-
kriterji ghall-proporzjonalita taht il-paragrafu 3, u meta wiehed jikkunsidra mizuri
specifi¢i ghal mikroimprizi, imprizi zghar u ta’ dags medju.

Artikolu 23
1l-protezzjoni tad-dejta bid-disinn u b’mod awtomatiku

Wara li jikkunsidra l-ahhar Zviluppi u I-kost tal-implimentazzjoni, il-kontrollur
ghandu, kemm meta jiddetermina l-mezzi ghall-ipproc¢essar u waqt l-ipprocessar
innifsu, jimplimenta mizuri u proc¢eduri tekni¢i u organizzattivi xierqa b’mod li I-
ipprocessar jissodisfa r-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament u jizgura l-protezzjoni tad-
drittijiet tas-suggett tad-dejta.
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[1-kontrollur ghandu jimplimenta mekkanizmi sabiex jassigura li, b’mod awtomatiku,
tigi pprocessata biss dik id-dejta personali li tkun mehtiega ghal kull ghan specifiku
tal-ipproc¢essar u li partikolarment ma ghandhiex tingabar jew tinzamm aktar minn
kemm huwa mehtieg ghal dawk 1-ghanijiet, kemm f’dak li jirrigwarda l-ammont tad-
dejta kif ukoll iz-zmien tal-hazna taghha. B’mod partikolari, dawk il-mekkanizmi
ghandhom jassiguraw li b’mod awtomatiku d-dejta personali ma tkunx accessibbli
ghal numru mhux definit ta’ individwi.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 86
sabiex tispecifika kwalunkwe kriterju u rekwizit iehor ghall-mizuri u lI-mekkanizmi
xierqa msemmija fil-paragrafu 1 u 2, b’mod partikolari ghar-rekwiziti tal-protezzjoni
tad-dejta bid-disinn applikabbli fis-setturi, il-prodotti u s-servizzi kollha.

[I-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi standards tekni¢i ghar-rekwiziti stabbiliti fil-
paragrafu 1 u 2. Dawk I-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom ikunu adottati skont il-
procedura ta’ analizi msemmija fl-Artikolu 87(2).

Artikolu 24
Kontrolluri kongunti
Meta kontrollur jiddetermina I-objettivi, il-kundizzjonijiet u 1-mezzi tal-ipprocessar
ta’ dejta personali flimkien ma’ ohrajn, il-kontrolluri kongunti jridu jistabbilixxu r-
responsabbiltajiet rispettivi ghall-konformita mal-obbligi taht dan ir-Regolament,

b’mod partikolari fir-rigward tal-proc¢eduri u l-mekkanizmi ghall-ezerc¢izzju tad-
drittijiet tas-suggett tad-dejta, permezz ta’ arrangament bejniethom.

Artikolu 25
RappreZentanti ta’ kontrolluri mhux stabbiliti fl-Unjoni

Fis-sitwazzjoni msemmija fl-Artikolu 3(2), il-kontrollur ghandu jahtar rapprezentant
fl-Unjoni.

Dan l-obbligu m’ghandux japplika ghal:

(a) kontrollur stabbilit f’pajjiz terz meta 1-Kummissjoni tkun iddecidiet li 1-pajjiz
terz jizgura livell xieraq ta’ protezzjoni skont I-Artikolu 41; jew

(b) impriza li timpjega inqas minn 250 persuna; jew
(c) awtorita jew korp pubbliku; jew

(d) kontrollur 1i joffri prodotti u servizzi okkazjonalment biss lil suggetti tad-dejta
li jghixu fl-Unjoni.

Ir-rapprezentant ghandu jkun stabbilit f"'wieched minn dawk I-Istati Membri fejn
jghixu s-suggetti li d-dejta personali taghhom hija pprocessata fir-rigward tal-prodotti
u s-servizzi offruti lilhom, jew li l-imgiba taghhom tkun issorveljata.

Il-hatra ta’ rapprezentant mill-kontrollur ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal
azzjonijiet legali li jistghu jinbdew kontra 1-kontrollur innifsu.
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Artikolu 26
Processur

Meta operazzjoni ta’ pprocessar tkun sejra ssir f isem kontrollur, il-kontrollur ghandu
jaghzel processur li jipprovdi bizzejjed garanziji sabiex jimplimenta mizuri u
proceduri tekni¢i u organizzattivi xierqa b’mod li l-ipprocessar jissodisfa r-rekwiziti
ta’ dan ir-Regolament u jassigura l-protezzjoni tad-drittijiet tas-suggett tad-dejta,
b’mod partikolari fir-rigward tal-mizuri ta’ sigurta teknici u lI-mizuri organizzattivi li
jirregolaw l-ipprocessar li ghandu jsir u ghandu jassigura l-konformita ma’ dawk il-
mizuri.

[t-twettiq tal-ipproc¢essar minn processur ghandu jkun regolat minn kuntratt jew att
legali iehor li jorbot lill-pro¢essur mal-kontrollur u li jistipula b’mod partikolari li I-
processur ghandu:

(a) jagixxi biss fuq struzzjonijiet minghand il-kontrollur, b’mod partikolari, meta t-
trasferiment tad-dejta personali uzata jkun ipprojbit;

(b) jimpjega biss persunal li jkun impenja ruhu li jzomm il-kunfidenzjalita jew li
jkun taht obbligu statutorju ta’ kunfidenzjalita;

(c) jiehu I-mizuri kollha mehtiega skont I-Artikolu 30;
(d) jimpjega processur iehor biss bil-permess minn qabel tal-kontrollur;

(e) safejn dan ikun possibbli minhabba n-natura tal-ipprocessar, johloq bi ftehim
mal-kontrollur ir-rekwiziti tekni¢i u organizzattivi mehtiega ghat-twettiq tal-
obbligu tal-kontrollur 1i jwiegeb ghat-talbiet tal-ezercitar tad-drittijiet tas-
suggett tad-dejta stabbiliti fil-Kapitolu III;

(f) jghin lill-kontrollur sabiex jassigura I-konformita mal-obbligi skont I-
Artikoli 30 sa 34;

(g) jghaddi r-rizultati kollha lill-kontrollur wara li jintemm l-ippro¢essar u ma
jipprocessax id-dejta personali mod iehor;

(h) jaghmel disponibbli ghall-kontrollur u ghall-awtorita ta’ supervizjoni kull
informazzjoni mehtiega ghall-kontroll tal-konformita mal-obbligi stabbiliti
f’dan I-Artikolu.

Il-kontrollur u 1-pro¢essur ghandhom jiddokumentaw bil-miktub l-istruzzjonijiet tal-
kontrollur u l-obbligi tal-pro¢essur imsemmija fil-paragrafu 2.

Jekk processur jipprocessa dejta personali ghajr kif ordnat mill-kontrollur, il-
processur ghandu jitqies li huwa kontrollur fir-rigward ta’ dak I-ipproc¢essar u ghandu
jkun soggett ghar-regoli dwar il-kontrolluri kongunti stipulati fl-Artikolu 24.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kriterji u r-rekwiziti ghar-responsabbiltajiet, id-dmirijiet u
l-kompiti fir-rigward ta’ processur skont il-paragraful, u Il-kundizzjonijiet 1i
jippermettu 1-facilitazzjoni tal-ipprocessar ta’ dejta personali fi grupp ta’ imprizi,
b’mod partikolari ghall-finijiet ta’ kontroll u rappurtar.
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Artikolu 27
Ipprocéessar bl-awtorita tal-kontrollur u I-processur

[l-processur u kull persuna li tagixxi taht I-awtorita tal-kontrollur jew tal-proc¢essur li jkollhom
access ghal dejta personali ma ghandhomx jipprocessawha hlief fuq struzzjonijiet minghand
il-kontrollur, sakemm ma jkunux mehtiega jaghmlu dan mil-ligi tal-Unjoni jew tal-Istat

Membru.
Artikolu 28
Dokumentazzjoni
1. Kull kontrollur u proc¢essur u, jekk ikun hemm, ir-rapprezentant tal-kontrollur,

ghandhom izommu dokumenti dwar l-operazzjonijiet kollha ta’ pprocessar taht ir-
responsabbilta taghhom.

2. Id-dokumentazzjoni ghandha tinkludi tal-inqas l-informazzjoni li gejja:

(a)

l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-kontrollur, jew kwalunkwe kontrollur kongunt
jew processur, u tar-rapprezentant, jekk ikun hemm;

(b) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta, jekk ikun
hemm,;

(c) l-objettivi tal-ipprocessar, inkluz l-interessi legittimi segwiti mill-kontrollur
meta l-ipprocessar ikun ibbazat fuq il-punt (f) tal-Artikolu 6(1);

(d) deskrizzjoni ta’ kategoriji ta’ suggetti tad-dejta u ta’ kategoriji ta’ dejta
personali li tirrigwardahom;

(e) ir-ricevituri jew ikategoriji ta’ ricevituri tad-dejta personali, inkluzi I-
kontrolluri 1i lilhom tigi zvelata dejta personali ghall-interess legittimu segwit
minnhom,;

(f) fejn applikabbli, trasferimenti ta’ dejta lil pajjiz terz jew organizzazzjoni
internazzjonali, inkluza I-identifikazzjoni ta’ dak il-pajjiz terz jew
organizzazzjoni internazzjonali u, f’kaz ta’ trasferimenti msemmija fil-punt (h)
tal-Artikolu 44(1), id-dokumentazzjoni ta’ salvagwardji xierqa;

(g) indikazzjoni generali tal-limiti ta’ Zmien ghat-thassir tad-diversi kategoriji ta’
dejta;

(h) 1id-deskrizzjoni ta’ mekkanizmi msemmija fl-Artikolu 22

3. [I-kontrollur u l-processur u, jekk ikun hemm, ir-rapprezentant tal-kontrollur,
ghandhom jaghmlu d-dokumentazzjoni disponibbli, fuq talba, ghall-awtorita ta’
supervizjoni.

4. L-obbligi msemmija fil-paragrafi 1 u 2 m’ghandhomx japplikaw ghall-kontrulluri u

l-processuri segwenti:

(a)

persuna fizika li tipprocessa dejta personali minghajr interess kummercjali; jew
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(b) impriza jew organizzazzjoni li timpjega anqas minn 250 persuna li I-
ipprocessar tad-dejta personali tkun attivita ancillarja mal-attivitajiet ewlenin
taghha.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kriterji u r-rekwiziti ghad-dokumentazzjoni msemmija fil-
paragrafu 1, sabiex tikkunsidra b’mod partikolari r-responsabbiltajiet tal-kontrollur u
tal-processur u, jekk ikun hemm, tar-rapprezentant tal-kontrollur. .

[I-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi formoli standard ghad-dokumentazzjoni
msemmija fil-paragrafu 1. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom ikunu adottati
skont il-procedura ta’ analizi msemmija fl-Artikolu 87(2).

Artikolu 29
Kooperazzjoni mal-awtorita ta’ supervizjoni

[I-kontrollur u l-processur u, jekk ikun hemm, ir-rapprezentant tal-kontrollur,
ghandhom jikkooperaw, fuq talba, mal-awtorita ta’ supervizjoni fit-twettiq tad-
dmirijiet taghha, b’mod partikolari billi jipprovdu I-informazzjoni msemmija fil-
punt (a) tal-Artikolu 53(2) u billi jaghtu l-a¢c¢ess kif ipprovdut fil-punt (b) ta’ dak il-
paragrafu.

Bi twegiba ghall-ezerCizzju tas-setghat tal-awtorita ta’ supervizjoni taht I-
Artikolu 53(2), il-kontrollur u l-processur ghandhom iwiegbu lill-awtorita ta’
supervizjoni fi zmien perjodu ragonevoli li jkun specifikat mill-awtorita ta’
supervizjoni. It-twegiba ghandha tinkludi deskrizzjoni tal-mizuri mehuda u r-rizultati
miksuba, b’risposta ghall-kummenti tal-awtorita ta’ supervizjoni.

TAQSIMA 2
SIGURTA TAD-DEJTA

Artikolu 30
Sigurta tal-ipprocessar

[1-kontrollur u I-proc¢essur ghandhom jimplimentaw mizuri tekni¢i u organizzattivi
xierqa sabiex jizguraw livell ta’ sigurta xieraq ghar-riskji rrapprezentati mill-
ipproc¢essar u n-natura tad-dejta personali li trid tigi protetta, waqt li jitqiesu l-ahhar
zviluppi u l-kost tal-implimentazzjoni taghhom.

[1-kontrollur u I-pro¢essur ghandhom, wara valutazzjoni tar-riskji, jichdu l-mizuri
msemmija fil-paragrafu 1 sabiex jipprotegu dejta personali kontra l-qerda ac¢¢identali
jew illegali jew it-telf ac¢identali u sabiex jipprevjenu kull forma illegali ta’
pprocessar, b’mod partikolari kull zvelar, tixrid jew ac¢ess mhux awtorizzat, jew it-
tibdil ta’ dejta personali.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 86

sabiex tispecifika aktar il-kriterji u l-kundizzjonijiet ghall-mizuri tekni¢i u
organizzattivi msemmija fil-paragrafil u 2, inkluzi d-determinazzjonijiet ta’
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x’jikkostitwixxi teknologija avvanzata, ghal setturi spe¢ifici u f’sitwzzjonijiet
specifici ta’ pprocessar ta’ dejta, b’mod partikolari billi tikkunsidra l-izviluppi fit-
teknologija u s-soluzzjonijiet ghall-privatezza bid-disinn u I-protezzjoni tad-dejta
b’mod awtomatiku, sakemm ma jkunx japplika l-paragrafu 4.

Fejn mehtieg, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni sabiex
tispecifika r-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 ghal diversi sitwazzjonijiet, b’mod
partikolari sabiex:

(a) tipprevjeni kull a¢¢ess mhux awtorizzat ghal dejta personali;

(b) tipprevjeni kull zvelar, qari, ikkuppjar, tibdil, thassir jew tnehhija mhux
awtorizzata ta’ dejta personali;

(c) tizgura l-verifika tal-legalita tal-operazzjonijiet ta’ pprocessar.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’
ezaminazzjoni msemmija fl-Artikolu 87(2).

Artikolu 31
Notifika ta’ ksur tad-dejta personali lill-awtorita ta’ supervigjoni

Fil-kaz ta’ ksur ta’ dejta personali, il-kontrollur ghandu minghajr dewmien bla bzonn
u, fejn possibbli, mhux aktar tard minn 24 siegha wara li jkun sar jaf bih, jinnotifika
l-ksur tad-dejta personali lill-awtorita ta’ supervizjoni. In-notifika lill-awtorita ta’
supervizjoni ghandha tkun akkumpanjata b’gustifikazzjoni motivata f’kazijiet fejn
ma ssirx fi zmien 24 siegha.

Skont il-punt (f) tal-Artikolu 26(2), il-processur ghandu jwissi u jinforma lill-
kontrollur minnufih wara I-istabbiliment ta’ ksur ta’ dejta personali.

In-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha mill-inqas:
(a) tiddeskrivi n-natura tal-ksur tad-dejta personali inkluzi 1-kategoriji tas-suggetti
tad-dejta kkoncernati u l-kategoriji u n-numru ta’ rekords tad-dejta

kkonc¢ernati;

(b) taghti l-identita u d-dettalji ta’ kuntatt tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta jew
ta’ punt ta’ kuntatt ichor minn fejn tista’ tinkiseb aktar informazzjoni;

(c) tirrakkomanda mizuri sabiex itaffu l-effetti hziena possibbli tal-ksur tad-dejta
personali;

(d) tiddeskrivi I-konsegwenzi tal-ksur tad-dejta personali;

(e) tiddeskrivi I-mizuri proposti jew mehuda mill-kontrollur sabiex jindirizza 1-
ksur tad-dejta personali.

Il-kontrollur ghandu jiddokumenta kwalunkwe ksur tad-dejta personali, fosthom il-

fatti 1i jirrigwardaw il-ksur, l-effetti tieghu u l-azzjoni ta’ rimedju mehuda. Din id-
dokumentazzjoni trid tippermetti lill-awtorita ta’ supervizjoni li tivverifika I-
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konformita ma’ dan I-Artikolu. Din id-dokumentazzjoni ghandha tinkludi biss I-
informazzjoni mehtiega ghal dak il-ghan.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kriterji u r-rekwiziti ghall-istabbiliment tal-ksur tad-dejta
msemmi fil-paragrafi 1 u 2 u ghac-c¢irkostanzi partikolari 1i fihom kontrollur u
processur ikunu mehtiega jinnotifikaw il-ksur tad-dejta personali.

[I-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi l-format standard ta’ din in-notifika lill-awtorita
ta’ supervizjoni, il-proc¢eduri applikabbli ghar-rekwizit ta’ notifika u l-forma u I-
modalitajiet ghad-dokumentazzjoni msemmija fil-paragrafu 4, inkluzi 1-limiti ta’
zmien ghat-thassir tal-informazzjoni mizmuma fiha. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-proc¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 87(2).

Artikolu 32
Komunikazzjoni ta’ ksur tad-dejta personali lis-suggett tad-dejta

Meta I-ksur tad-dejta personali aktarx li jaffettwa hazin lill-protezzjoni tad-dejta
personali jew lill-privatezza tas-suggett tad-dejta, il-kontrollur ghandu, wara n-
notifika msemmija fl-Artikolu 31, jikkomunika I-ksur tad-dejta personali lis-suggett
tad-dejta minghajr dewmien bla bzonn.

Il-komunikazzjoni lis-suggett tad-dejta msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tiddeskrivi
n-natura tal-ksur tad-dejta personali u tinkludi mill-inqas l-informazzjoni u r-
rakkomandazzjonijiet previsti fil-punti (b) u (c) tal-Artikolu 31(3).

[1-komunikazzjoni ta’ ksur ta’ dejta personali lis-suggett tad-dejta ma ghandhiex tkun
mehtiega jekk il-kontrollur juri ghas-sodisfazzjon tal-awtorita ta’ supervizjoni li
huwa jkun implimenta mizuri ta’ protezzjoni tekonologika xierqa, u li dawk il-mizuri
gew applikati ghad-dejta kkoncernata mill-ksur tad-dejta personali. Dawn il-mizuri
ta’ protezzjoni teknologika ghandhom jaghmlu d-dejta ma tinftichemx minn
kwalunkwe persuna li ma tkunx awtorizzata biex taccessaha.

Minghajr pregudizzju ghall-obbligu tal-kontrollur 1i jikkomunika I-ksur tad-dejta
personali lis-suggett tad-dejta, jekk il-kontrollur ma jkunx diga kkomunika 1-ksur
tad-dejta personali lis-suggett tad-dejta tal-ksur tad-dejta personali, l-awtorita ta’
supervizjoni, wara li tkun ikkunsidrat l-effetti avversi possibbli tal-ksur, titolbu
jaghmel dan.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kriterji u r-rekwiziti rigward i¢-¢irkostanzi li fihom ksur ta’
dejta personali aktarx li jaffettwa hazin lid-dejta personali msemmija fil-paragrafu 1.

[I-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi I-format tal-komunikazzjoni lis-suggett tad-dejta
msemmija fil-paragrafu 1 u I-proc¢eduri applikabbli ghal dik il-komunikazzjoni.
Dawk I-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-pro¢edura ta’
analizi msemmija fl-Artikolu 87(2).
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TAQSIMA 3

VALUTAZZJONI TAL-IMPATT TAL-PROTEZZJONI TAD-DEJTA U

AWTORIZZAZZJONI MINN QABEL

Artikolu 33
Valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-dejta

Meta l-operazzjonijiet ta’ pprocessar jipprezentaw riskji specifi¢i ghad-drittijiet u I-
libertajiet ta’ suggetti tad-dejta minhabba n-natura taghhom, l-ambitu taghhom u 1-
ghanijiet taghhom, il-kontrollur jew il-processur li jagixxi f’isem il-kontrollur
ghandu jwettaq valutazzjoni tal-impatt tal-operazzjonijiet ta’ pprocessar previsti fuq
1d-dejta personali.

L-operazzjonijiet ta’ pprocessar li gejjin b’mod partikolari jipprezentaw dawn ir-
riskji specifici msemmija fil-paragrafu 1:

(a) Evalwazzjoni sistematika u estensiva tal-aspetti personali relatati ma’ persuna
fizika jew ghall-analizi jew it-tbassir b’mod partikolari tas--sitwazzjoni
ekonomika, il-post, is-sahha, il-preferenzi personali, l-affidabbilta jew l-imgiba
tal-persuna fizika, 1i tkun ibbazata fuq l-ipprocessar awtomatizzat li fuqu huma
bbazati mizuri li jipproducu effetti legali li jirrigwardaw lill-individwu jew
jaffettwaw b’mod sinifikanti lill-individwu;

(b) informazzjoni dwar il-hajja sesswali, is-sahha, ir-razza u l-origini etnika jew
ghall-ghoti ta’ kura tas-sahha, ricerki epidemjologici, jew stharrig dwar mard
mentali jew li jittieched, meta d-dejta tigi pprocessata biex tiechu mizuri jew
de¢izjonijiet dwar individwi specifi¢i fuq skala kbira;

(c) il-monitoragg ta’ zoni accessibbli ghall-pubbliku, b’mod specjali meta jintuza
apparat ottiku-elettroniku (sorveljanza bil-vidjo) fuq skala kbira;

(d) dejta personali f’sistemi ta’ arkivjar fuq skala kbira dwar tfal, dejta genetika
jew dejta bijometrika;

(e) operazzjonijiet ta’ pprocessar ohrajn li ghalihom tkun tehtieg il-konsultazzjoni
mal-awtorita ta’ supervizjoni skont il-punt (b) tal-Artikolu 34(2).

[l-valutazzjoni ghandha tinkludi mill-inqas deskrizzjoni generali tal-operazzjonijiet
ta’ pprocessar previsti, valutazzjoni tar-riskji ghad-drittijiet u l-libertajiet ta’ suggetti
tad-dejta, il-mizuri previsti sabiex jindirizzaw ir-riskji, salvagwardji, mizuri ta’
sigurta u mekkanizmi li jizguraw il-protezzjoni ta’ dejta personali u li juru I-
konformita ma’ dan ir-Regolament, filwagqt li jigu kkunsidrati d-drittijiet u l-interessi
legittimi tas-suggetti tad-dejta u persuni ohrajn ikkoncernati.

[l-kontrollur ghandu jfittex l-opinjoni tas-suggetti tad-dejta jew tar-rapprezentanti
taghhom dwar l-ipprocessar mahsub, minghajr pregudizzju ghall-protezzjoni ta’
interessi kummercjali jew pubbli¢ci jew ghas-sigurta tal-operazzjonijiet ta’
pprocessar.
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Fejn il-kontrollur huwa awtorita jew korp pubbliku u fejn l-ipprocessar jirrizulta
minn obbligu legali skont il-punt (c) ta’ Artikolu 6(1) li jipprovdi r-regoli u I-
proceduri relatati mal-operazzjonijiet ta' processar u regolati mil-ligi tal-Unjoni, il-
paragrafi 1 sa 4 m’ghandhomx japplikaw, sakemm I-Istati Membri jidhrilhom 1i hu
mehtieg sabiex iwettqu valutazzjoni bhal din gabel l-attivitajiet ta’ pprocessar.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kriterji u I-kundizzjonijiet ghall-operazzjonijiet ta’
pprocessar li aktarx jipprezentaw riskji specifi¢i msemmija fil-paragrafil u 2 u r-
rekwiziti ghall-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 3, inkluzi I-kundizzjonijiet ghall-
modularita, il-verifika u l-awditjar. Meta taghmel dan, il-Kummissjoni ghandha
tikkunsidra 1-mizuri specifici, ghal mikroimprizi, imprizi zghar u ta’ daqs medju.

[I-Kummissjoni tista’ tispecifika standards u proceduri specifi¢i ghat-twettiq u 1-
verifika u l-awditjar tal-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 3. Dawk I-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-pro¢edura ta’ analizi msemmija fl-
Artikolu 87(2).

Artikolu 34
Awtorizzazzjoni minn qabel u konsultazzjoni minn qabel

Il-kontrollur jew il-processur, skont kif ikun il-kaz, ghandu jikseb awtorizzazzjoni
mill-awtorita ta’ supervizjoni qabel l-ipprocessar ta’ dejta personali, sabiex jassigura
lI-konformita tal-ippro¢essar mahsub ma’ dan ir-Regolament u b’mod partikolari
sabiex inaqqas ir-riskji involuti ghas-suggetti tad-dejta meta:

kontrollur jew processur jadotta klawzoli kuntrattwali kif ipprovdut fil-punt (d) tal-
Artikolu 42(2) jew ma jipprovdix ghas-salvagwardji xierqa fi strument
legalment vinkolanti kif imsemmi fl-Artikolu 42(5) ghat-trasferiment ta’ dejta
personali lejn pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali;

[I-kontrollur jew processur li jkun qieghed jagixxi f’isem il-kontrollur ghandu
jikkonsulta lill-awtorita ta’ supervizjoni qabel l-ipprocessar ta’ dejta personali sabiex
jassigura l-konformita tal-ipproc¢essar mahsub ma’ dan ir-Regolament u b’mod
partikolari sabiex inaqqas ir-riskji involuti ghas-suggetti tad-dejta meta:

(a) valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-dejta kif ipprovduta fl-Artikolu 33
tindika 1i 1-operazzjonijiet ta’ pprocessar, minhabba n-natura taghhom, 1-ambitu
taghhom jew l-ghanijiet taghhom, aktarx li jipprezentaw grad gholi ta’ riskji
specifici; jew

(b) l-awtorita ta’ supervizjoni thoss li jkun mehtieg li jkun hemm konsultazzjoni
minn qabel dwar operazzjonijiet ta’ pprocessar li aktarx jipprezentaw riskji
specifi¢i ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggetti tad-dejta minhabba n-natura,
l-ambitu u/jew I-ghanijiet taghhom, u specifikati skont il-paragrafu 4.

Meta l-awtorita ta’ supervizjoni tkun tal-fehma li Il-ipprocessar mahsub ma
jikkonformax ma’ dan ir-Regolament, b’mod partikolari fejn ir-riskji ma jkunux
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identifikati jew imnaqqsa bizzejjed, din ghandha tipprojbixxi l-ipproc¢essar mahsub u
taghmel proposti adattati sabiex tirrimedja dan in-nuqqas ta’ konformita.

L-awtorita ta’ supervizjoni ghandha tistabbilixxi u tippubblika lista tal-
operazzjonijiet ta’ pprocessar li huma soggetti ghal konsultazzjoni minn gabel skont
il-punt (b) tal-paragrafu 2. L-awtorita ta’ supervizjoni ghandha tikkomunika dawn il-
listi lill-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta.

Meta I-lista pprovduta fil-paragrafu 4 tinvolvi attivitajiet ta’ pprocessar li huma
relatati mal-offerta ta’ prodotti jew servizzi lil suggetti tad-dejta f’diversi Stati
Membri, jew ghas-sorveljanza tal-imgiba taghhom, jew jistghu jaffettwaw
sostanzjalment il-moviment liberu ta’ dejta personali fl-Unjoni, l-awtorita ta’
supervizjoni ghandha tapplika 1-mekkanizmu ta’ konsistenza msemmi fl-Artikolu 57
qabel 1-adozzjoni tal-lista.

[l-kontrollur jew processur ghandu jipprovdi lill-awtorita ta’ supervizjoni I-
valutazzjoni tal-impatt tal-protezzjoni tad-dejta pprovduta fl-Artikolu 33 u, fuq talba,
flimkien ma’ kwalunkwe informazzjoni ohra 1i tippermetti lill-awtorita ta’
supervizjoni tivvaluta l-konformita tal-ipproc¢essar u b’mod partikolari r-riskji ghall-
protezzjoni tad-dejta personali tas-suggett tad-dejta u s-salvagwardji relatati.

L-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw lill-awtorita ta’ supervizjoni fit-thejjija ta’
mizura legizlattiva li ghandha tigi adottata mill-parlament nazzjonali jew ta’ mizura
bbazata fuq din il-mizura legizlattiva, li tiddefinixxi n-natura tal-ipprocessar, sabiex
jassiguraw il-konformita tal-ippro¢essar mahsub ma’ dan ir-Regolament u b’mod
partikolari sabiex inaqqsu r-riskji involuti ghas-suggetti tad-dejta.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kriterji u r-rekwiziti ghad-determinazzjoni ta’ livell gholi
ta’ riskju specifiku msemmi fil-punt (a) tal-paragrafu 2.

[I-Kummissjoni  tista’ tistabbilixxi formoli u proc¢eduri standard ghall-
awtorizzazzjonijiet u konsultazzjonijiet minn qabel imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, u
formoli u proceduri standard ghall-infurmar lill-awtoritajiet ta’ supervizjoni skont il-
paragrafu 6. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom ikunu adottati skont il-
procedura ta’ analizi msemmija fl-Artikolu 87(2).

TAQSIMA 4
UFFICJAL TAL-PROTEZZJONI TAD-DEJTA

Artikolu 35
Hatra tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-dejta

[l-kontrollur u l-pro¢essur ghandu jahtar uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta fi
kwalunkwe kaz meta:

(a) l-ipproc¢essar isir minn awtorita pubblika jew minn korp pubbliku; jew

(b) l-ipprocessar isir minn impriza li timpjega 250 persuna jew aktar; jew
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(c) Il-attivitajiet  ewlenin  tal-kontrollur  jew  tal-processur jikkonsistu
f’operazzjonijiet ta’ pprocessar li, minhabba n-natura taghhom, l-ambitu u/jew
l-ghanijiet taghhom, jehtiegu monitoragg regolari u sistematiku tas-suggetti
tad-dejta.

Fil-kaz imsemmi fil-punt (b) tal-paragrafu 1, grupp ta’ imprizi jistghu jahtru uffic¢jal
tal-protezzjoni tad-dejta wiehed.

Meta I-kontrollur jew il-pro¢essur huwa awtorita jew korp pubbliku, l-uffi¢jal tal-
protezzjoni tad-dejta jista’ jinhatar ghal diversi mill-entitajiet taghha, filwaqt li
jittieched kont tal-istruttura organizzativa tal-awtorita jew il-korp pubbliku.

F’kazijiet differenti minn dawk imsemmija fil-paragrafu 1, il-kontrollur jew il-
processur jew assoc¢jazzjonijiet jew korpi ohrajn li jirrapprezentaw kategoriji ta’
kontrolluri jew processur jistghu jahtru uffic¢jal tal-protezzjoni tad-dejta.

[l-kontrollur jew il-proc¢essur ghandhom jahtru lill-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta
fuq il-bazi tal-kwalitajiet professjonali u, b’mod partikolari, 1-gharfien espert tal-ligi
u tal-prattiki dwar il-protezzjoni tad-dejta u I-hila li jwettaq il-kompiti msemmija fl-
Artikolu 37. Il-livell mehtieg ta’ gharfien espert ghandu jkun stabbilit b’mod
partikolari skont l-ipprocessar tad-dejta li jkun sar u l-protezzjoni mehtiega ghad-
dejta personali pproc¢essata mill-kontrollur jew mill-processur.

[1-kontrollur jew il-pro¢essur ghandu jassigura li kwalunkwe dmir professjonali iechor
tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-dejta jkun kompatibbli mal-kompiti u d-dmirijiet tal-
persuna bhala uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta u ma jirrizultax f’kunflitt ta’ interessi.

Il-kontrollur jew il-processur ghandhom jahtru uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta ghal
perjodu ta’ mill-inqas sentejn. L-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta jista’ jerga’ jinhatar
ghal aktar mandati. Waqt il-mandat tieghu, l-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta, 1-
uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta jista’ jitnehha biss mill-kariga, jekk huwa ma
jissodisfax aktar il-kundizzjonijiet mehtiega ghall-qadi ta’ dmirijietu.

L-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta jista’ jkun impjegat mill-kontrollur jew mill-
processur, jew iwettaq il-kompiti tieghu fuq il-bazi ta’ kuntratt ta’ servizz.

[1-kontrollur jew il-processur ghandu jikkomunika l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-
ufficjal tal-protezzjoni tad-dejta lill-awtorita ta’ supervizjoni u lill-pubbliku.

Is-suggetti tad-dejta ghandu jkollhom id-dritt 1li jikkuntattjaw lill-uffi¢jal tal-
protezzjoni tad-dejta dwar il-kwistjonijiet kollha relatati mal-ipproc¢essar tad-dejta
tas-suggett tad-dejta u li jitolbu l-ezercitar tad-drittijiet taht dan ir-Regolament.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kriterji u r-rekwiziti ghall-attivitajiet ewlenin tal-kontrollur
jew tal-processur imsemmija fil-punt (c) tal-paragrafu 1 u I-kriterji ghall-kwalitajiet
professjonali tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta msemmija fil-paragrafu 5.
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Artikolu 36
Pozizzjoni tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-dejta

[l-kontrollur jew il-proc¢essur ghandu jassigura li I-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta
jkun involut kif xieraq u minghajr dewmien fil-kwistjonijiet kollha li jikkon¢ernaw
il-protezzjoni tad-dejta personali.

[l-kontrollur jew il-proc¢essur ghandu jassigura li l-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta
jwettaq id-dmirijiet u l-kompiti b’mod indipendenti u ma jinghatax istruzzjonijiet
rigward l-ezerCizzju tal-funzjoni. L-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta ghandu
jirrapporta b’mod dirett lill-gestjoni tal-kontrollur jew tal-processur.

[l-kontrollur jew il-proc¢essur ghandu jappoggja lill-ufficjal tal-protezzjoni tad-dejta
fit-twettiq tal-kompiti tieghu u ghandu jipprovdi persunal, post, taghmir u
kwalunkwe rizorsa ohra mehtiega sabiex iwettaq id-dmirijiet u l-kompiti kif
imsemmija fl-Artikolu 34.

Artikolu 37
Kompiti tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-dejta

[1-kontrollur jew il-pro¢essur ghandu jafda lill-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta tal-
anqas bil-kompiti li gejjin:

(a) jinforma u jaghti pariri lill-kontrollur jew lill-pro¢essur dwar l-obbligi tieghu
skont dan ir-Regolament u jiddokumenta din l-attivita u t-twegibiet li jircievi;

(b) jissorvelja l-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tal-politiki tal-kontrollur jew
tal-processur fir-rigward tal-protezzjoni tad-dejta personali, inkluzi I-
assenjazzjoni tar-responsabbiltajiet, it-tahrig tal-persunal involut fl-
operazzjonijiet ta’ pprocessar tal-operazzjonijiet, u l-verifiki relatati;

(c) jissorvelja l-implimentazzjoni u l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, b’mod
partikolari rigward ir-rekwiziti relatati mal-protezzjoni tad-dejta bid-disinn, il-
protezzjoni tad-dejta b’mod awtomatiku u s-sigurta tad-dejta u dwar I-
informazzjoni tas-suggetti tad-dejta u t-talbiet taghhom fl-ezerc¢izzju tad-
drittijiet taghhom taht dan ir-Regolament;

(d) jassigura li tinzamm id-dokumentazzjoni msemmija fl-Artikolu 28;

(e) jissorvelja d-dokumentazzjoni, in-notifika u lI-komunikazzjoni ta’ ksur ta’ dejta
personali skont 1-Artikoli 31 u 32;

(f) jissorvelja t-twettiq tal-valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-dejta mill-
kontrollur jew mill-pro¢essur u l-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni minn
gabel jew konsultazzjoni minn gabel, jekk dan ikun mehtieg skont 1-Artikoli 33
u 34;

(g) jissorvelja t-twegibiet ghat-talbiet mill-awtorita ta’ supervizjoni, u, fl-isfera tal-
kompetenza tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-dejta, jikkoopera mal-awtorita ta’
supervizjoni fuq talba ta’ din tal-ahhar jew fuq inizjattiva tal-uffi¢jal tal-
protezzjoni tad-dejta stess;
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(h) jagixxi bhala l-punt ta’ kuntatt ghall-awtorita ta’ supervizjoni dwar
kwistjonijiet relatati mal-ipprocessar u jikkonsulta mal-awtorita ta’
supervizjoni, jekk ikun xieraq, fuq inizjattiva tieghu stess.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kriterji u r-rekwiziti ghall-kompiti, i¢-certifikazzjoni, 1-
istatus, is-setghat u r-rizorsi tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta msemmija fil-
paragrafu 1.

TAQSIMA 5
KODICLJIET TA’ KONDOTTA U CERTIFIKAZZJONI

Artikolu 38
Kodicijiet ta’ kondotta

L-Istati Membri, l-awtoritajiet ta’ supervizjoni u Il-Kummissjoni ghandhom
jinkoraggixxu t-thejjija ta’ kodic¢ijiet ta’ kondotta mahsuba sabiex jikkontribwixxu
ghall-applikazzjoni xierqa ta’ dan ir-Regolament, filwaqt 1i jikkunsidraw il-
karatteristi¢i specifi¢i tad-diversi setturi tal-ipprocessar tad-dejta, b’mod partikolari
fir-rigward ta’:

(a) ipprocessar gust u trasparenti tad-dejta;

(b) il-gbir tad-dejta;

(¢) l-informazzjoni tal-pubbliku u tas-suggetti tad-dejta;

(d) it-talbiet tas-suggetti tad-dejta fl-ezercizzju tad-drittijiet taghhom

(e) informazzjoni u protezzjoni tat-tfal;

(f) trasferiment ta’ dejta lil pajjizi terzi jew lil organizzazzjonijiet internazzjonali;

(g) mekkanizmi ghall-monitoragg u l-izgurar tal-konformita mal-kodi¢i mill-
kontrolluri marbuta mieghu;

(h) proceduri barra l-qorti u proc¢eduri ohrajn ta’ rizoluzzjoni ta’ tilwim ghas-
soluzzjoni ta’ tilwim bejn il-kontrolluri u s-suggetti tad-dejta fir-rigward tal-
ipproc¢essar ta’ dejta personali, minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tas-suggetti
tad-dejta skont 1-Artikoli 73 u 75.

Assoc¢jazzjonijiet u korpi ohrajn li jirrapprezentaw kategoriji ta’ kontrolluri jew
processuri fi Stat Membru wiehed li ghandhom il-hsieb li jfasslu kodicijiet ta’
kondotta jew li jemendaw jew jestendu kodicijiet ta’ kondotta ezistenti jistghu
jissottomettuhom ghall-opinjoni tal-awtorita ta’ supervizjoni f’dak I-Istat Membru.
L-awtorita ta’ supervizjoni tista’ taghti opinjoni dwar jekk l-abbozz tal-kodi¢i ta’
kondotta jew l-emenda hijiex konformi ma’ dan ir-Regolament. L-awtorita ta’
supervizjoni ghandha tfittex il-fehmiet tas-suggetti tad-dejta jew ir-rapprezentanti
taghhom dwar dawn 1-abbozzi.
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Assoc¢jazzjonijiet u korpi ohrajn li jirrapprezentaw kategoriji ta’ kontrolluri f’diversi
Stati Membri jistghu jissottomettu abbozzi ta’ kodicijiet ta’ kondotta u emendi jew
estensjonijiet ta’ kodicijiet ta’ kondotta ezistenti lill-Kummissjoni.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni sabiex tiddeciedi jekk il-
kodic¢ijiet ta’ kondotta u l-emendi jew l-estensjonijiet ta’ kodi¢ijiet ta’ kondotta
ezistenti sottomessi lilha skont il-paragrafu 3 ghandhomx validita generali fi hdan I-
Unjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-pro¢edura
ta’ analizi stabbilita fl-Artikolu 87(2).

[I-Kummissjoni ghandha tassigura r-reklamar xieraq ghall-kodic¢ijiet li jkun gie deciz
li ghandhom validita generali skont il-paragrafu 4.

Artikolu 39
Certifikazzjoni

L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jinkoraggixxu, b’mod partikolari fil-
livell Ewropew, l-istabbiliment ta’ mekkanizmi ta’ ¢ertifikazzjoni ta’ protezzjoni tad-
dejta u ta’ sigilli u marki tal-protezzjoni tad-dejta, li jippermettu lis-suggetti tad-dejta
jevalwaw malajr il-livell ta’ protezzjoni tad-dejta pprovduta mill-kontrolluri u mill-
processuri. Il-mekkanizmi ta’ certifikazzjoni tal-protezzjoni tad-dejta ghandhom
jikkontribwixxu ghall-applikazzjoni xierqa ta’ dan ir-Regolament, filwaqt li jigu
kkunsidrati I-karatteristi¢i specifici tad-diversi setturi u operazzjonijiet ta’ pprocessar
differenti.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kriterji u r-rekwiziti ghall-mekkanizmi ta’ certifikazzjoni
ta’ protezzjoni tad-dejta msemmija fil-paragrafu 1, inkluzi I-kundizzjonijiet ghall-
ghoti, u l-irtirar, u r-rekwiziti ghar-rikonoxximent fl-Unjoni u f’pajjizi terzi.

[I-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi standards tekni¢i ghall-mekkanizmi ta’
¢ertifikazzjoni u ghas-sigilli u I-marki ta’ protezzjoni tad-dejta u mekkanizmi ghall-
promozzjoni u r-rikonoxximent ta’ mekkanizmi ta’ certifikazzjoni u ta’ sigilli u
marki ta’ protezzjoni tad-dejta. Dawk I-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati skont il-proc¢edura ta’ analizi stabbilita fl-Artikolu 87(2).

KAPITOLU V

TRASFERIMENT TA’ DEJTA PERSONALI LIL PAJJIZI

TERZI JEW LIL ORGANIZZAZZJONIJIET
INTERNAZZJONALI

Artikolu 40
Principju generali ghat-trasferimenti

Kull trasferiment ta’ dejta personali li tkun gieghda tigi pprocessata jew hija mahsuba li tkun
ipprocessata wara t-trasferiment lil pajjiz terz jew lil organizzazzjoni internazzjonali jista’
jsehh biss jekk, soggett ghal:
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(2)

id-dispozizzjonijet 1-ohra ta’ dan ir-Regolament, il-kundizzjonijiet stabbiliti f’dan il-
Kapitolu jkunu mharsa mill-kontrollur u mill-processur, inkluz ghal trasferimenti
ulterjuri ta’ dejta personali mill-pajjiz terz jew minn organizzazzjoni internazzjonali
lil pajjiz terz iehor jew lil xi organizzazzjoni internazzjonali ohra.

Artikolu 41
Trasferimenti b’deciZjoni ta’ adegwatezza

Trasferiment jista’ jsehh jekk il-Kummissjoni tiddeciedi li 1-pajjiz terz, jew territorju
jew settur ta’ pprocessar f’dak il-pajjiz terz, jew l-organizzazzjoni internazzjonali
inkwistjoni tassigura livell adegwat ta’ protezzjoni. Trasferiment bhal dan ma
ghandux ikun jehtieg awtorizzazzjoni ulterjuri.

Meta tivvaluta l-adegwatezza tal-livell ta’ protezzjoni, il-Kummissjoni ghandha
taghti kunsiderazzjoni lill-elementi li gejjin:

(a) l-istat tad-dritt, il-legizlazzjoni rilevanti fis-sehh, kemm generali kif ukoll
settorjali, inkluz rigward is-sigurta pubblika, id-difiza, is-sigurta nazzjonali u I-
ligi kriminali, ir-regoli professjonali u I-mizuri ta’ sigurta 1i huma mharsa f*dak
il-pajjiz jew minn dik l-organizzazzjoni internazzjonali; kif ukoll drittijiet
effettivi u infurzabbli inkluz rimedju amministrattiv u gudizzjarju effettiv ghal
suggetti tad-dejta, b’mod partikolari ghal dawk is-suggetti tad-dejta 1i geghdin
jghixu fl-Unjoni, li d-dejta personali taghhom tkun sejra tigi ttrasferita;

(b) l-ezistenza u l-funzjonament effettiv ta’ awtorita ta’ supervizjoni indipendenti
wahda jew aktar fil-pajjiz terz jew fl-organizzazzjoni internazzjonali
inkwistjoni, li tkun responsabbli ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli dwar
il-protezzjoni tad-dejta, ghall-assistenza u 1-ghoti ta’ pariri lis-suggetti tad-dejta
fl-ezer¢izzju tad-drittijiet taghhom u ghall-kooperazzjoni mal-awtoritajiet ta’
supervizjoni tal-Unjoni u tal-Istati Membri; u

(c) l-impenji internazzjonali li jkun dahal ghalihom il-pajjiz terz jew I-
organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni.

[I-Kummissjoni tista’ tiddec¢iedi li pajjiz terz, jew territorju jew settur tal-ipprocessar
f’dak il-pajjiz terzi, jew organizzazzjoni internazzjonali tassigura livell adegwat ta’
protezzjoni fis-sens tal-paragrafu 2. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati skont il-pro¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 87(2).

L-att ta’ implimentazzjoni ghandu jispecifika l-applikazzjoni geografika u settorjali
tieghu u, fejn ikun applikabbli, jidentifika l-awtorita ta’ supervizjoni msemmija fil-
punt (b) tal-paragrafu 2.

[I-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li pajjz terz, jew territorju jew settur tal-ipprocessar
f’dak il-pajjiz terz, jew organizzazzjoni internazzjonali ma tassigurax livell adegwat
ta’ protezzjoni fis-sens tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, b’mod partikolari f’kazijiet
fejn il-legizlazzjoni rilevanti, kemm generali kif ukoll settorjali, li tkun fis-sehh fil-
pajjiz terz jew fl-organizzazzjoni internazzjonali, ma tiggarantix drittijiet effettivi u
infurzabbli fosthom rimedju amministrattiv u gudizzjarju effettiv ghas-suggetti tad-
dejta, b’mod partikolari ghal dawk is-suggetti tad-dejta li geghdin jghixu fI-Unjoni, li
d-dejta personali taghhom tkun qieghda tigi trasferita. Dawk I-atti ta’
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implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-pro¢edura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 87(2), jew, f’kazijiet ta’ urgenza estrema ghal individwi fir-rigward tad-dritt
taghhom ghall-protezzjoni tad-dejta personali, skont il-pro¢edura msemmija fl-
Artikolu 87(3).

Meta 1-Kummissjoni tiddeciedi skont il-paragrafu5, kull trasferiment ta’ dejta
personali lill-pajjiz terz, jew lil territorju jew settur tal-ipprocessar f’dak il-pajjiz terz,
jew fl-organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni ghandu jkun ipprojbit, minghajr
pregudizzju ghall-Artikoli 42 sa 44. Fi zmien debitu, il-Kummissjoni ghandha tidhol
f’konsultazzjonijiet mal-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali bl-ghan li
tirrimedja s-sitwazzjoni li tirrizulta mid-Dec¢izjoni mehuda skont il-paragrafu 5 ta’
dan I-Artikolu.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea lista
ta’ dawk il-pajjizi terzi, territorji u setturi tal-ipprocessar fi hdan pajjiz terz u
organizzazzjonijiet internazzjonali fejn tkun iddecidiet 1i livell adegwat ta’
protezzjoni huwa jew mhuwiex assigurat.

Id-Decizjonijiet adottati mill-Kummissjoni fuq il-bazi tal-Artikolu 25(6) jew tal-
Artikolu 26(4) tad-Direttiva 95/46/KE, ghandhom jibqghu fis-sehh, sakemm ma jigu
emendati, mibdula jew imhassra mill-Kummissjoni.

Artikolu 42
Trasferimenti b’ salvagwardji xierqa

Meta 1-Kummissjoni ma tkun hadet 1-ebda decizjoni skont I-Artikolu 41, kontrollur
jew processur jista’ jittrasferixxi dejta personali lil pajjiz terz jew orgainizzazzjoni
internazzjonali biss jekk il-kontrollur jew il-processur ikun ipprezenta salvagwardji
xierqa fir-rigward tal-protezzjoni ta’ dejta personali fi strument legali vinkolanti.

Is-salvagwardji xierqa msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu pprovduti, b’mod
partikolari, permezz ta’:

(a) regoli korporattivi vinkolanti skont 1-Artikolu 43; jew

(b) klawzoli standard ta’ protezzjoni tad-dejta adottati mill-Kummissjoni. Dawk 1-
atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-pro¢edura ta’ analizi
msemmija fl-Artikolu 87(2); jew

(c) klawzoli standard ta’ protezzjoni tad-dejta adottati minn awtorita ta’
supervizjoni skont il-mekkanizmu ta’ konsistenza msemmi fl-Artikolu 57 meta
ddikjarati generalment wvalidi mill-Kummissjoni skont il-punt (b) tal-
Artikolu 62(1); jew

(d) klawzoli kuntrattwali bejn il-kontrollur jew il-pro¢essur u r-ricevitur tad-dejta
awtorizzati minn awtorita ta’ supervizjoni skont il-paragrafu 4.

Trasferiment ibbazat fuq klawzoli standard ta’ protezzjoni tad-dejta jew regoli
korporattivi vinkolanti kif imsemmija fil-punti (a), (b) jew (c) tal-paragrafu 2 ma
ghandhomx jehtiegu aktar awtorizzazzjoni.
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Meta trasferiment ikun ibbazat fuq klawzoli kuntrattwali kif imsemmija fil-punt (d)
tal-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, il-kontrollur jew il-processur ghandu jikseb
awtorizzazzjoni minn qabel tal-klawzoli kuntrattwali skont il-punt (a) tal-
Artikolu 31(1) mill-awtorita ta’ supervizjoni. Jekk it-trasferiment ikun relatat ma’
attivitajiet ta’ pprocessar li jirrigwardaw suggetti tad-dejta fi Stat Membru ichor jew
Stati Membri ohrajn, jew jaffettwa sostanzjalment il-moviment liberu ta’ dejta
personali fl-Unjoni, l-awtorita ta’ supervizjoni ghandha tapplika l-mekkanizmu ta’
konsistenza msemmi fl-Artikolu 57.

Meta s-salvagwardji xierqa rigward il-protezzjoni tad-dejta personali mhumiex
previsti fi strument legalment vinkolanti, il-kontrollur jew il-pro¢essur ghandu jikseb
awtorizzazzjoni minn qabel ghat-trasferiment, jew sett ta’ trasferimenti, jew ghal
dispozizzjonijiet li ghandhom jiddahhlu fl-arrangamenti amministrattivi li jipprovdu
l-bazi ghal dan it-trasferiment. Din l-awtorizzazzjoni mill-awtorita ta’ supervizjoni
ghandha tkun skont il-punt (a) tal-Artikolu 34(1). Jekk it-trasferiment huwa relatat
ma’ attivitajiet ta’ pprocessar li jirrigwardaw is-suggetti tad-dejta fi Stat Membru
iehor jew fi Stati Membri ohra, jew jaffettwaw b’mod sostanzjali I-moviment liberu
ta’ dejta personali gewwa I-Unjoni, l-awtorita ta’ supervizjoni ghandha tapplika 1-
mekkanizmu ta’ konsistenza msemmi fl-Artikolu 57. L-awtorizzazzjonijiet minn
awtorita supervizorja fuq il-bazi tal-Artikolu 26(2) tad-Direttiva 95/46/KE ghandhom
jibgghu validi, sakemm ma jigu emendati, mibdula jew imhassra mill-awtorita ta’
supervizjoni.

Artikolu 43
Trasferimenti permezz ta’ regoli korporattivi vinkolanti

Awtorita ta’ supervizjoni, f’konformita mal-mekkanizmu ta’ konsistenza stabbilit fl-
Artikolu 58, ghandha tapprova regoli korporattivi vinkolanti, sakemm dawn

(a) ikunu legalment vinkolanti u japplikaw ghal u jkunu inforzati minn kull
membru fi hdan il-grupp ta’ imprizi tal-kontrollur jew tal-ipprocessur, u
jinkludu lill-impjegati taghhom,;

(b) espressament jaghtu drittijiet inforzabbli lis-suggetti tad-dejta;

(c) jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 2.

Ir-regoli korporattivi vinkolanti ghandhom mill-inqas jispecifikaw:

(a)  l-istruttura u d-dettalji ta’ kuntatt tal-grupp ta’ imprizi u tal-membri tieghu;

(b) it-trasferimenti tad-dejta jew sett ta’trasferimenti, inkluzi 1-kategoriji ta’ dejta
personali, it-tip ta’ pprocessar u l-ghanijiet tieghu, it-tip ta’ suggetti tad-dejta
affettwati u l-identifikazzjoni tal-pajjiz terzi jew pajjizi inkwistjoni;

(c) in-natura legalment vinkolanti taghhom, kemm internament kif ukoll
esternament;

(d) 1l-prin¢ipji generali ta’ protezzjoni tad-dejta, b’mod partikolari 1-limitazzjoni

tal-ghan, il-kwalita tad-dejta, bazi legali ghall-ipprocessar, l-ipprocessar ta’
dejta personali sensittiva; mizuri sabiex tkun assigurata s-sigurta tad-dejta; u r-
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rekwiziti ghal trasferimenti ulterjuri lil organizzazzjonijiet li ma jkunux
marbuta bil-politiki;

(e) id-drittijiet tas-suggetti tad-dejta u I-mezzi ghall-ezer¢itar ta’ dawn id-drittijiet,
inkluz id-dritt li wiehed ma jkunx soggett ghal mizura bbazata fuq it-tfassil ta’
profili skont 1-Artikolu 20, id-dritt li wiehed iressaq ilment quddiem awtorita
ta’ supervizjoni kompetenti u quddiem grati kompetenti tal-Istati Membri skont
1-Artikolu 75, u li jikseb rimedju u, fejn xieraq, kumpens ghal ksur tar-regoli
korporattivi vinkolanti;

(f) l-accettazzjoni mill-kontrollur jew mill-processur stabbilit fit-territorju ta’ Stat
Membru tar-responsabbilta ghal kwalunkwe ksur tar-regoli korporattivi
vinkolanti minn kwalunkwe membru tal-grupp ta’ imprizi mhux stabbiliti fl-
Unjoni; il-kontrollur jew il-processur jista’ biss ikun ezenti minn din ir-
responsabbilta, b’mod shih jew in parti, jekk juri li l-membru mhuwiex
responsabbli ghall-avvenimenti li holqu 1-hsara;

(g) kif l-informazzjoni dwar ir-regoli korporattivi vinkolanti, b’mod partikolari
dwar id-dispozizzjonijiet imsemmija fil-punti (d), (e) u (f) ta’ dan il-paragrafu
hija pprovduta lis-suggetti tad-dejta skont l-Artikolu 11;

(h) il-kompiti tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta mahtur skont I-Artikolu 35,
inkluz il-monitoragg fil-grupp ta’ imprizi tal-konformitd mar-regoli
korporattivi vinkolanti, kif ukoll il-monitoragg tat-tahrig u l-immaniggjar tal-
ilmenti;

(1)  il-mekkanizmi fil-grupp ta’ imprizi li ghandhom l-ghan 1i jizguraw il-verifika
tal-konformita mar-regoli korporattivi vinkolanti.

()  il-mekkanizmi ghar-rappurtar u r-registrazzjoni tal-bidliet fil-politiki u r-
rappurtar ta’ dawn il-bidliet lill-awtorita ta’ supervizjoni;

(k) il-mekkanizmu ta’ kooperazzjoni mal-awtorita ta’ supervizjoni sabiex tkun
assigurata konformita minn kwalunkwe membru tal-grupp ta’ imprizi, b’mod
partikolari billi jaghmel disponibbli ghall-awtorita ta’ supervizjoni r-rizultati
tal-verifiki tal-mizuri msemmija fil-punt (i) ta’ dan il-paragrafu.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kriterji u r-rekwiziti ghal regoli korporattivi vinkolanti fis-
sens ta’ dan I-Artikolu, b’mod partikolari fir-rigward tal-kriterji ghall-approvazzjoni
taghhom, l-applikazzjoni tal-punti (b), (d), (¢) u (f) tal-paragrafu2 ghar-regoli
korporattivi vinkolanti osservati mill-pro¢essuri u dwar rekwiziti ohrajn mehtiega
ghall-izgurar tal-protezzjoni tad-dejta personali tas-suggetti tad-dejta kkoncernati.

[I-Kummissjoni tista’ tispecifika I-format u l-pro¢eduri ghall-iskambju ta’
informazzjoni b’mezzi elettroni¢i bejn il-kontrolluri, il-proc¢essuri u l-awtoritajiet ta’
supervizjoni ghal regoli korporattivi vinkolanti fis-sens ta’ dan l-Artikolu. Dawk 1-
atti ta’ implimentazzjoni ghandhom ikunu adottati skont il-pro¢edura ta’ analizi
stabbilita fl-Artikolu 87(2).
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Artikolu 44
Derogi

Fin-nuqqas ta’ decizjoni dwar l-adegwatezza skont 1-Artikolu 41 jew ta’ salvagwardji
xierqa skont 1-Artikolu 42, trasferiment jew sett ta’ trasferimenti ta’ dejta personali lil
pajjiz terz jew lil organizzazzjoni internazzjonali jista’ jsehh biss sakemm:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

is-suggett tad-dejta jkun ikkonsenta ghat-trasferiment propost, wara li jkun gie
informat dwar ir-riskji ta’ trasferimenti bhala dawn minhabba n-nuqqas ta’
dec¢izjoni ta’ adegwatezza u ta’ salvagwardji xierqa; jew

it-trasferiment ikun mehtieg ghat-twettiq ta’ kuntratt bejn is-suggett tad-dejta u
l-kontrollur jew l-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ qabel il-kuntratt mehuda fuq
talba tas-suggett tad-dejta; jew

it-trasferiment ikun mehtieg ghall-konkluzjoni jew it-twettiq ta’ kuntratt
konkluz fl-interess tas-suggett tad-dejta bejn il-kontrollur u persuna fizika jew
guridika ohra; jew

it-trasferiment ikun mehtieg ghal ragunijiet importanti ta’ interess pubbliku,
jew

it-trasferiment ikun mehtieg ghall-istabbiliment, 1-ezerc¢izzju jew id-difiza ta’
talbiet legali; jew

it-trasferiment ikun mehtieg sabiex jigu mharsa l-interessi vitali tas-suggett tad-
dejta jew ta’ persuna ohra, meta s-suggett tad-dejta ma jkunx fizikament jew
legalment kapaci li jaghti I-kunsens tieghu; jew

it-trasferiment isir minn registru li skont il-ligi tal-Unjoni jew tal-Istat Membru
huwa mahsub sabiex jipprovdi informazzjoni lill-pubbliku u li huwa miftuh
ghall-konsultazzjoni kemm mill-pubbliku ingenerali jew minn kwalunkwe
persuna li tista’ turi interess legittimu, safejn il-kundizzjonijiet stabbiliti taht il-
ligi tal-Unjoni jew tal-Istat Membru ghall-konsultazzjoni jkunu ssodisfati fil-
kaz partikolari; jew

it-trasferiment ikun mehtieg ghall-finijiet tal-interessi legittimi segwiti mill-
kontrollur jew mill-processur, li ma jistax ikun ikkwalifikat bhala frekwenti
jew enormi,u meta l-kontrollur jew il-processur evalwa ¢-cirkostanzi kollha tal-
operazzjoni ta’ trasferiment tad-dejta jew l-operazzjonijiet ta’ trasferiment tas-
sett tad-dejta u abbazi ta’ din l-evalwazzjoni pprezenta salvagward;ji xierqa fir-
rigward tal-protezzjoni tad-dejta personali, fejn mehtieg.

Trasferiment skont il-punt (g) tal-paragrafu 1 ma ghandux jinvolvi t-totalita tad-dejta
personali jew kategoriji shah tad-dejta personali li jinsabu fir-registru. Meta r-registru
huwa mahsub ghall-konsultazzjoni minn persuni li jkollhom interess legittimu, it-
trasferiment ghandu jsir biss fuq it-talba ta’ dawk il-persuni jew jekk sejrin ikunu r-
ricevituri.

Meta l-ipprocessar ikun ibbazat fuq il-punt (h) tal-paragrafu 1, il-kontrollur jew il-
processur ghandu jaghti konsiderazzjoni partikolari lin-natura tad-dejta, 1-ghan u t-tul
tal-operazzjoni jew tal-operazzjonijiet ta’ pprocessar proposti, kif ukoll lis-

76

MT



MT

sitwazzjoni fil-pajjiz tal-origini, il-pajjiz terz u l-pajjiz tad-destinazzjoni finali, u
salvagwardji xierqa pprezentati fir-rigward tal-protezzjoni tad-dejta personali, fejn
mehtieg.

Punti (b), (¢) u (h) tal-paragraful ma ghandhomx japplikaw ghal attivitajiet
imwettqa minn awtoritajiet pubbli¢i fl-ezerc¢izzju tas-setghat pubblic¢i taghhom.

L-interess pubbliku msemmi fil-punt d tal-paragrafu 1 ghandu jkun rikonoxxut fil-
ligi tal-Unjoni jew fil-1igi tal-Istat Membru li ghaliha huwa soggett il-kontrollur.

[l-kontrollur jew il-pro¢essur ghandu jiddokumenta l-valutazzjoni kif ukoll is-
salvagwardji xierqa pprezentati msemmija fil-punt (h) tal-paragrafu 1 (h) ta’ dan I-
Artikolu fid-dokumentazzjoni msemmija fl-Artikolu 28 u ghandu jinforma lill-
awtorita ta’ supervizjoni dwar it-trasferiment.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar ‘ragunijiet importanti ta’ interess pubbliku’ fi hdan it-tifsira
tal-punt (d) tal-paragrafu 1 kif ukoll il-kriterji u r-rekwiziti ghas-salvagwardji xierqa
msemmija fil-punt (h) tal-paragrafu 1.

Artikolu 45
Kooperazzjoni internazzjonali ghall-protezzjoni tad-dejta personali

Fir-rigward ta’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali, il-Kummissjoni u I-
awtoritajiet ta’ supervizjoni ghandhom jiehdu passi xierqa sabiex:

(a) jizviluppaw mekkanizmi effettivi ta’ kooperazzjoni internazzjonali li
jiffacilitaw l-infurzar tal-legizlazzjoni ghall-protezzjoni ta’ dejta personali;

(b) jipprovdu assistenza reciproka internazzjonali fl-infurzar ta’ legizlazzjoni
ghall-protezzjoni ta’ dejta personali, fosthom permezz ta’ notifika, riferiment
ghal ilment, ghajnuna investigattiva u skambju ta’ informazzjoni, soggetti ghal
salvagwardji xierqa ghall-protezzjoni ta’ dejta personali u drittijiet u libertajiet
fundamentali ohra;

(c) jinvolvu lill-partijiet interessati rilevanti f’diskussjoni u attivitajiet immirati
lejn it-tkabbir tal-kooperazzjoni internazzjonali fl-infurzar ta’ legizlazzjoni
ghall-protezzjoni ta’ dejta personali;

(d) jippromwovu l-iskambju u d-dokumentazzjoni tal-legizlazzjoni u prattiki dwar
il-protezzjoni tad-dejta personali.

Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha tiechu mizuri xierqa sabiex
ittejjeb ir-relazzjoni ma’ pajjizi terzi jew ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali, u
b’mod partikolari I-awtoritajiet ta’ supervizjoni taghhom, meta I-Kummissjoni tkun
iddecidiet 1i dawn jizguraw livell adegwat ta’ protezzjoni fis-sens tal-Artikolu 41(3).
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KAPITOLU VI

AWTORITAJIET TA’ SUPERVIZJONI INDIPENDENTI

TAQSIMA 1
STATUS INDIPENDENTI

Artikolu 46
Awtorita ta’ superviijoni

Kull Stat Membru ghandu jipprovdi li awtorita pubblika wahda jew aktar ikunu
responsabbli ghas-sorveljanza tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u ghall-
kontribuzzjoni ghall-applikazzjoni konsistenti taghha madwar 1-Unjoni, bil-ghan li
jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet fundamentali ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-
ipprocessar tad-dejta personali taghhom u sabiex jigi ffacilitat il-fluss liberu ta’ dejta
personali fl-Unjoni. Ghal dawn 1-ghanijiet, 1-awtoritajiet ta’ supervizjoni ghandhom
jikkooperaw bejniethom u mal-Kummissjoni.

Meta fi Stat Membru jkunu stabbiliti aktar minn awtorita ta’ supervizjoni wahda, I-
Istat Membru ghandu jaghzel l-awtorita ta’ supervizjoni li tiffunzjona bhala punt ta’
kuntatt uniku ghall-partecipazzjoni effettiva ta’ dawk Il-awtoritajiet fil-Bord
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta u ghandu jistabbilixxi I-mekkanizmu sabiex
jassigura l-konformita mill-awtoritajiet 1-ohrajn mar-regoli relatati mal-mekkanizmu
ta’ konsistenza msemmi fl-Artikolu 57.

Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar dawk id-
dispozizzjonijiet tal-ligi tieghu 1i jadotta skont dan il-Kapitolu, sa mhux aktar tard
mid-dejta specifikata fl-Artikolu 91(2) u, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe
emenda sussegwenti li taffettwahom.

Artikolu 47
Indipendenza

L-awtorita ta’ supervizjoni ghandha tagixxi b’indipendenza shiha fl-ezer¢izzju tad-
dmirijiet u s-setghat fdati lilha.

[I-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni ghandhom, fil-qadi ta’ dmirijiethom, la jfittxu
li jiehdu u lanqgas jiehdu struzzjonijiet minghand xi hadd.

[I-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni ghandhom izomu lura minn Xxi azzjoni
inkompatibbli mad-dmirijiet taghhom u ma ghandhomx, maul it-terminu tal-hatra
taghhom, jaghmlu xi xoghol inkompatibbli iehor, sew jekk bi qligh sew jekk le.

[I-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni ghandhom, matul it-terminu tal-hatra
taghhom, jikkomportaw ruhhom b’integrita u diskrezzjoni fir-rigward tal-
accCettazzjoni ta’ hatriet u benefic¢ji.
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Kull Stat Membru ghandu jassigura li l-awtorita ta’ supervizjoni tigi pprovduta
rizorsi umani, tekni¢i u finanzjarji adegwati, bini u infrastruttura necessarja ghat-
twettiq effettiv tad-dmirijiet u s-setghat taghha, inkluzi dawk li jridu jitwettqu fil-
kuntest tal-assistenza reciproka, kooperazzjoni u partecipazzjoni fil-Bord Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Dejta.

Kull Stat Membru ghandu jassigura li l-awtorita ta’ supervizjoni jrid ikollha I-
persunal taghha stess li ghandu jinhatar minn u soggett ghad-diskrezzjoni tal-kap tal-
awtorita ta’ supervizjoni.

Kull Stat Membru ghandu jassigura li l-awtorita ta’ supervizjoni tkun soggetta ghal
kontroll finanzjarju ma ghandux jaffettwa l-indipendenza taghha. L-Istati Membri
ghandhom jassiguraw li l-awtorita ta’ supervizjoni jkollha bagits annwali separati. Il-
bagits ghandhom jigu ppubblikati.

Artikolu 48
Kundizzjonijiet generali ghall-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni jridu
jinhatru mill-parlament jew mill-gvern tal-Istat Membru kkonc¢ernat.

[I-membri ghandhom jintghazlu minn fost persuni li m’hemm I-ebda dubju dwar I-
indipendenza taghhom u li l-esperjenza u l-hiliet taghhom mehtiega sabiex jaqdu
dmirijiethom l-aktar fil-qasam tal-protezzjoni tad-dejta personali huma evidenti.

Id-dmirijiet ta’ membru ghandhom jintemmu fl-eventwalita ta’ skadenza tat-terminu
tal-hatra, rizenja jew irtirar obbligatorju skont il-paragrafu 5.

Membru jista’ jitkec¢¢a jew jitnehhielu d-dritt ghal pensjoni jew benefi¢¢ji ohrajn
flokha mill-qorti nazzjonali kompetenti, jekk il-membru ma jissodisfax aktar il-
kundizzjonijiet mehtiega ghat-twettiq tad-dmirijiet jew ikun hati ta’ mgiba hazina
serja.
Meta jiskadi t-terminu tal-hatra jew il-membru jirrizenja, il-membru ghandu jkompli
jezercita d-dmirijiet tieghu sakemm jinhatar membru gdid.
Artikolu 49

Regoli dwar l-istabbiliment tal-awtorita ta’ superviijoni

Kull Stat Membru ghandu jipprovdi bil-ligi fil-limiti ta’ dan ir-Regolament:

(a) it-twaqqifu l-istatus tal-awtorita ta’ supervizjoni;

(b) il-kwalifiki, l-esperjenza u I-hiliet mehtiega sabiex jezercitaw id-dmirijiet tal-
membri tal-awtorita ta’ supervizjoni;

(c) ir-regoli u l-proc¢eduri ghall-hatra tal-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni, kif

ukoll ir-regoli dwar l-azzjonijiet jew impjiegi inkompatibbli mad-dmirijiet tal-
ufficéju;
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(d) it-tul tal-mandat tal-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni li ma ghandux ikun
inqas minn erba’ snin, hlief ghall-ewwel hatra wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament, li parti minnha jista’ jsehh ghal perjodu igsar fejn dan ikun
necessarju ghall-harsien tal-indipendenza tal-awtorita ta’ supervizjoni permezz
ta’ pro¢edura ta’ hatra mgassma;

(e) jekk il-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni ghandhomx ikunu eligibbli ghal
hatra mill-gdid;

(f) ir-Regolamenti u I-kundizzjonijiet komuni li jirregolaw id-dmirijiet tal-membri
u tal-persunal tal-awtorita ta’ supervizjoni;

(g) ir-regoli u l-proceduri dwar it-terminazzjoni tad-dmirijiet tal-membri tal-
awtorita ta’ supervizjoni, inkluz fejn ma jkunux jissodisfaw aktar il-
kundizzjonijiet mehtiega ghall-ezerc¢izzju tad-dmirijiet taghhom jew jekk ikunu
hatja ta’ mgiba hazina serja.

Artikolu 50
Segretezza professjonali

[I-membri u l-persunal tal-awtorita ta’ supervizjoni ghandhom ikunu soggetti, kemm wagqt kif
ukoll wara t-terminu tal-hatra taghhom, ghal dmir ta’ segretezza professjonali fir-rigward ta’
kwalunkwe informazzjoni kunfidenzjali 1i jsiru jafu biha fil-kors tal-ezer¢izzju tad-dmirijiet
uffi¢jali taghhom.

TAQSIMA 2
DMIRIJIET U SETGHAT

Artikolu 51
Kompetenza

1. Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandha tezercita, fit-territorju tal-Istat Membru
taghha stess, is-setghat moghtija lilha skont dan ir-Regolament.

2. Meta l-ipprocessar ta’ dejta personali isehh fil-kuntest tal-attivitajiet ta’ stabbiliment
ta’ kontrollur jew ta’ processur fl-Unjoni, u l-kontrollur jew il-proc¢essur ikun
stabbilit f’aktar minn Stat Membru wiehed, l-awtorita ta’ supervizjoni tal--
istabbiliment ewlieni tal-kontrollur jew il-proc¢essur ghandha tkun kompetenti ghas-
sorveljanza tal-attivitajiet ta’ pprocessar tal-kontrollur jew tal-processur fl-Istati
Membri kollha, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijet tal-Kapitolu VII ta’ dan
ir-Regolament.

3. L-awtorita ta’ supervizjoni ma ghandhiex tkun kompetenti 1i tissorvelja I-
operazzjonijiet ta’ pprocessar ta’ qrati li jagixxu fil-kapacita gudizzjarja taghhom.
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Artikolu 52
Dmirijiet

L-awtorita ta’ supervizjoni ghandha:
(a) tissorvelja u tassigura l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament;

(b) tisma’ l-ilmenti mressqa minn kwalunkwe suggett tad-dejta, jew minn
assocjazzjoni li tirrapprezenta lil dak is-suggett u li ghandha mandat xieraq
minghandhom skont 1-Artikolu 73, tinvestiga, safejn ikun xieraq, il-kwistjoni u
tinforma lis-suggett tad-dejta jew lill-asso¢jazzjoni dwar il-progress u l-ezitu
tal-ilment fi Zmien ragonevoli, b’mod partikolari jekk tkun mehtiega aktar
investigazzjoni jew koordinazzjoni ma’ xi awtorita ta’ supervizjoni ohra;

(c) tagsam l-informazzjoni u tipprovdi assistenza recCiproka lil awtoritajiet ta’
supervizjoni ohra u tassigura l-konsistenza tal-applikazzjoni u l-infurzar ta’ dan
ir-Regolament;

(d) twettaq investigazzjonijiet fuq inizjattiva taghha stess jew fuq il-bazi ta’ Iment
jew fuq talba ta’ awtorita ta’ supervizjoni ohra, u tinforma lis-suggett tad-dejta
kkoncernat, jekk is-suggett tad-dejta jkun indirizza Iment lil din l-awtorita ta’
supervizjoni, dwar l-ezitu tal-investigazzjonijiet fi zmien ragonevoli;

(e) tissorvelja zviluppi rilevanti, sakemm dawn ikollhom impatt fuq il-protezzjoni
tad-dejta personali, b’mod partikolari Il-izvilupp ta’ teknologiji tal-
informazzjoni u tal-komunikazzjoni u prattiki kummer¢;jali;

(f) tigi ikkonsultata minn istituzzjonijiet u korpi tal-Istat Membru dwar mizuri
legizlattivi u amministrattivi relatati mal-protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet
tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali;

(g) tawtorizza u tkun ikkonsultata dwar l-operazzjonijiet ta’ ppro¢essar imsemmija
fl-Artikolu 34;

(h) tohrog opinjoni dwar Il-abbozzi ta’ kodi¢ijiet ta’ kondotta skont I-
Artikolu 38(2);

(1) tapprova regoli korporattivi vinkolanti skont 1-Artikolu 43;
(j) tippartecipa fl-attivitajiet tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta.

Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandha tippromwovi s-sensibilizzazzjoni tal-pubbliku
dwar ir-riskji, ir-regoli, is-salvagwardji u d-drittijiet b’rabta mal-ipprocessar tad-dejta
personali. L-attivitajiet indirizzati specifikament lejn it-tfal ghandhom jinghataw
attenzjoni specifika.

L-awtorita ta’ supervizjoni ghandha, meta tintalab taghmel dan, taghti parir lil
kwalunkwe suggett tad-dejta fl-ezerc¢izzju tad-drittijiet taht dan ir-Regolament u, jekk
ikun xieraq, tikkoopera mal-awtoritajiet ta’ supervizjoni fi Stati Membri ohra ghal
dan il-ghan.
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Ghall-ilmenti msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1, l-awtoritda ta’ supervizjoni
ghandha tipprovdi formola ghas-sottomissjoni tal-ilmenti, li tista’ timtela b’mod
elettroniku, minghajr ma jkunu eskluzi mezzi ohrajn ta’ komunikazzjoni.

L-ezercizzju tad-dmirijiet tal-awtorita ta’ supervizjoni ghandu jkun bla hlas ghas-
suggett tad-dejta.

F’kaz li t-talbiet ikunu manifestament eccessivi, b’mod partikolari minhabba n-
natura ripetittiva taghhom, l-awtorita ta’ supervizjoni tista’ titlob tariffa jew ma tihux
l-azzjoni mitluba mis-suggett tad-dejta. L-awtorita ta’ supervizjoni ghandha terfa’ r-
responsabbilta li tipprova n-natura manifestament eccessiva tat-talba.

Artikolu 53
Setghat
Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandu jkollha s-setgha:
(a) 1i tinnotifika lill-kontrollur jew lill-processur dwar ksur allegat tad-
dispozizzjonijiet 1i jirregolaw l-ipprocessar tad-dejta personali, u, fejn xieraq,
tordna lill-kontrollur jew lill-pro¢essur li jirrimedja dak il-ksur, b’mod

specifiku, sabiex itejjeb il-protezzjoni tas-suggett tad-dejta;

(b) i tordna lill-kontrollur jew lill-processur jikkonforma mat-talbiet tas-suggett
tad-dejta li jezercita d-drittijiet ipprovduti minn dan ir-Regolament;

(c) i tordna lill-kontrollur u lill-proc¢essur, u, fejn ikun applikabbli, ir-raprezentant
sabiex jipprovdi kull informazzjoni li hija rilevanti ghat-twettiq tad-dmirijietha;

(d) 1i tizgura Il-konformita mal-awtorizzazzjonijiet minn qabel u mal-
konsultazzjonijiet minn qabel imsemmija fl-Artikolu 34;

(e) 1itwissijew twiddeb lill-kontrollur jew lill-processur;

(f) 1i tordna r-rettifika, it-thassir jew il-qerda tad-dejta kollha meta din tkun
ipprocessata bi ksur tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u n-notifika ta’
dawn l-azzjonijiet lil partijiet terzi li lilhom tkun giet zvelata d-dejta;

(g) 1i timponi projbizzjoni temporanja jew definittiva fuq l-ipprocessar;

(h) 1i tissospendi flussi ta’ dejta lil ricevitur f'pajjiz terz jew lil xi organizzazzjoni
internazzjonali;

(1) 1i tohrog opinjonijiet dwar kull kwistjoni relatata mal-protezzjoni tad-dejta
personali;

() 1 tinforma lill-parlamenti nazzjonal, lill-gvern jew lil istituzzjonijiet politi¢i
ohrajn kif ukoll lill-pubbliku dwar kull kwistjoni relatata mal-protezzjoni tad-
dejta personali.

Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandu jkollha s-setgha investigattiva 1i tikseb
minghand il-kontrollur jew il-processur:
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(a) access ghad-dejta personali kollha u ghall-informazzjoni kollha mehtiega ghall-
qadi tad-dmirijiet taghha;

(b) access ghal kull bini tieghu inkluz ghal kwalunkwe taghmir u mezz ta’
pprocessar tad-dejta, meta jkun hemm bazi ragonevoli li jigi prezunt li
hemmbhekk tkun qieghda ssir xi attivita bi ksur ta’ dan ir-Regolament.

Is-setghat imsemmija fil-punt (b) ghandhom jigu ezerc¢itati f’konformita mal-ligi tal-
Unjoni u mal-ligi tal-Istat Membru.

3. Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandu jkollha s-setgha 1i ggib kwalunkwe ksur ta’ dan
ir-Regolament ghall-attenzjoni tal-awtoritajiet gudizzjarji u 1i tidhol fi proc¢eduri
legali, b’mod partikolari skont 1-Artikolu 74(4) u I-Artikolu 75(2).

4. Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandu jkollha s-setgha li tissanzjona reati
amministrattivi, b’mod partikolari dawk imsemmija fl-Artikolu 79(4), (5) u (6).

Artikolu 54
Rapport tal-attivita

Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandha tfassal rapport annwali dwar l-attivitajiet taghha. Ir-
rapport ghandu jkun ipprezentat lill-parlament nazzjonali u ghandu jkun maghmul disponibbli
ghall-pubbliku, ghall-Kummissjoni u ghall-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta.

KAPITOLU VII
KOOPERAZZJONI U KONSISTENZA

TAQSIMA 1
KOOPERAZZJONI

Artikolu 55
Assistenza reciproka

1. L-awtoritajiet ta’ supervizjoni ghandhom jipprovdu lil xulxin informazzjoni relevanti
u assistenza reciproka sabiex jimplimentaw u japplikaw dan ir-Regolament b’mod
konsistenti, u ghandhom jistabbilixxu mizuri ghal kooperazzjoni effettiva ma’ xulxin.
L-assistenza reciproka ghandha tkopri, b’mod partikolari, it-talbiet ta’ informazzjoni
u mizuri ta’ supervizjoni, bhal talbiet sabiex isiru awtorizzazzjonijiet u
konsultazzjonijiet minn qabel, spezzjonijiet u informazzjoni immedjata dwar il-ftuh
ta' kazijiet u zviluppi segwenti fejn is-suggetti tad-dejta f’ghadd ta’ Stati Membri
x’aktarx li jigu affettwati minn operazzjonijiet ta’ processar.

2. Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandha tiehu I-mizuri mehtiega sabiex twiegeb ghat-
talba ta’ awtorita ta’ supervizjoni ohra minghajr dewmien u sa mhux aktar tard minn
xahar wara 1i tkun ir¢eviet it-talba. Dawn il-mizuri jistghu jinkludu, b’mod
partikolari, it-trazmissjoni ta’ informazzjoni relevanti dwar il-kors ta’ investigazzjoni
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10.

jew mizuri ta’ infurzar li jwaqqfu jew jipprojbixxu l-operazzjonijiet ta’ pprocessar
kuntrarji ghal dan ir-Regolament.

It-talba ghall-assistenza ghandha tinkludi l-informazzjoni kollha mehtiega, inkluz I-
ghan tat-talba u r-ragunijiet ghat-talba. L-informazzjoni skambjata ghandha tintuza
biss fir-rigward tal-kwistjoni li ghaliha ntalbet.

Awtorita ta’ supervizjoni li tkun wasslitilha talba ghall-assistenza ma tistax tirrifjuta
li tikkonforma maghha sakemm:

(a) ma tkunx kompetenti ghat-talba; jew

(b) il-konformita mat-talba ma tkunx kompatibbli mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-
Regolament.

L-awtorita ta’ supervizjoni li ssirilha t-talba ghandha tinforma lill-awtorita ta’
supervizjoni li taghmel it-talba dwar ir-rizultati jew, skont kif ikun il-kaz, dwar il-
progress jew il-mizuri mehuda sabiex titwiegeb it-talba mill-awtorita ta’ supervizjoni
li taghmel it-talba.

L-awtoritajiet ta’ supervizjoni ghandhom jipprovdu l-informazzjoni mitluba minn
awtoritajiet ta’ supervizjoni ohrajn b’mezzi elettronic¢i u fl-igsar perjodu ta’ Zmien
possibbli, permezz ta’ format standardizzat.

Ma ghandu jintalab l-ebda hlas ghal kwalunkwe azzjoni mehuda wara talba ghal
assistenza reciproka.

Meta awtorita ta’ supervizjoni ma tagixxix fi zmien xahar fuq talba ta’ awtorita ta’
supervizjoni ohra, l-awtoritajiet ta’ supervizjoni li jaghmlu t-talba ghandhom ikunu
kompetenti 1i jiehdu mizura provvizorja fuq it-territorju tal-Istat Membru taghha
skont 1-Artikolu 51(1) u ghandhom jissottomettu 1-kaz lill-Bord Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Dejta skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 57.

L-awtorita ta’ supervizjoni ghandha tispecifika l-perjodu ta’ validita ta’ din il-mizura.
Dan il-perjodu ma ghandux jagbez it-tliet xhur. L-awtorita ta’ supervizjoni ghandha
tikkomunika minghajr dewmien dawk il-mizuri, bir-ragunijiet kollha, lill-Bord
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta u lill-Kummissjoni.

[I-Kummissjoni tista’ tispecifika l-format u l-proc¢eduri ghal assistenza reciproka
msemmija f’dan I-Artikolu u Il-arrangamenti ghall-iskambju ta’ informazzjoni
b’mezzi elettroni¢i bejn l-awtoritajiet ta’ supervizjoni, u bejn l-awtoritajiet ta’
supervizjoni u 1-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta, b’mod partikolari 1-
format standardizzat imsemmi fil-paragrafu 6. Dawk I-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-proc¢edura ta’ analizi msemmija fl-Artikolu 87(2).

Artikolu 56
Operazzjonijiet kongunti ta’ awtoritajiet ta’ supervizjoni

Sabiex thaffef il-kooperazzjoni u l-assistenza reciproka, l-awtoritajiet ta’ supervizjoni
ghandhom iwettqu hidmiet ta’ investigazzjoni kongunti, mizuri ta’ infurzar kongunti

84

MT



MT

u operazzjonijiet kongunti ohrajn, li fihom membri maghzula jew persunal minn
awtoritajiet ta’ supervizjoni ta’ Stati Membri ohrajn ikunu involuti.

F’kazijiet fejn is-suggetti tad-dejta f’diversi Stati Membriaktarx li jkunu affettwati
minn operazzjonijiet ta’ pprocessar, awtorita ta’ supervizjoni minn kull wiehed minn
dawk I-Istati Membri ghandu jkollu d-dritt 1i tipparte¢ipa fil-hidmiet ta’
investigazzjoni kongunti jew fl-operazzjonijiet kongunti. L-awtorita ta’ supervizjoni
kompetenti ghandha tistieden lill-awtorita ta’ supervizjoni ta’ kull wiehed minn dawk
l-Istati Membri sabiex tippartec¢ipa fil-hidmiet ta' investigazzjoni kongunti jew
operazzjonijiet kongunti rispettivi u twiegeb ghat-talba ta’ awtorita ta’ supervizjoni
sabiex tippartecipa fl-operazzjonijiet minghajr dewmien.

Kull awtorita ta’ supervizjoni tista’, bhala l-awtorita ta’ supervizjoni ospitanti,
f’konformita mal-ligi nazzjonali taghha stess, u bl-awtorizzazzjoni tal-awtorita ta’
supervizjoni li tissekonda, tikkonferixxi setghat ezekuttivi, inkluz hidmiet ta’
investigazzjoni, lill-membri jew lill-persunal tal-awtoritd ta’ supervizjoni li
tissekonda involuti f’operazzjonijiet kongunti jew, safejn tippermetti 1-ligi tal-
awtorita ta’ supervizjoni ospitanti, tippermetti lill-membri jew lill-persunal tal-
awtorita ta’ supervizjoni li tissekonda li jezer¢itaw is-setghat ezekuttivi taghhom
skont il-ligi tal-awtorita ta’ supervizjoni li tissekonda. Dawn is-setghat ezekuttivi
jistghu jkunu ezerc¢itati biss taht il-gwida u, bhala regola, fil-prezenza ta’ membri jew
persunal mill-awtorita ta’ supervizjoni ospitanti. Il-membri jew il-persunal tal-
awtorita ta’ supervizjoni li tissekonda ghandhom ikunu soggetti ghal-ligi nazzjonali
tal-awtorita ta’ supervizjoni ospitanti. L-awtorita ta’ supervizjoni ospitanti ghandha
tassumi r-responsabbilta ghall-azzjonijiet taghhom.

L-awtoritajiet ta’ supervizjoni ghandhom jistabbilixxu l-aspetti pratti¢i ta’ azzjonijiet
ta’ kooperazzjoni specifici.

Meta awtorita ta’ supervizjoni ma tikkonformax fi zmien xahar mal-obbligu stabbilit
fil-paragrafu 2, l-awtoritajiet ta’ supervizjoni l-ohrajn ghandhom ikunu kompetenti li
jiehdu mizura provvizorja fit-territorju tal-Istat Membru taghha skont I-
Artikolu 51(1).

L-awtorita ta’ supervizjoni ghandha tispecifika l-perjodu ta’ validita ta’ mizura
provvizorja msemmi fil-paragrafu 5. Dan il-perjodu ma ghandux jagbez it-tliet xhur.
L-awtorita ta’ supervizjoni ghandha, tikkomunika minghajr dewmien dawk il-mizuri,
bir-ragunijiet kollha, lill-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta u lill-
Kummissjoni u ghandha tipprezenta l-kwistjoni fil-mekkanizmu msemmi fl-
Artikolu 57.
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TAQSIMA 2
KONSISTENZA

Artikolu 57
Mekkaniimu ta’ konsistenza

Ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 46(1), l-awtoritajiet ta’ supervizjoni ghandhom
jikkooperaw ma’ xulxin u mal-Kummissjoni permezz tal-mekkanizmu ta’ konsistenza kif
stabbilit f’din it-tagsima.

Artikolu 58
Opinjoni mill-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta

1. Qabel ma awtorita ta’ supervizjoni tadotta mizura msemmija fil-paragrafu 2, din 1-
awtorita ta’ supervizjoni ghandha tikkomunika I-abbozz tal-mizura lill-Bord
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta u lill-Kummissjoni.

2. L-obbligu stabbilit fil-paragrafu 1 ghandu japplika ghal mizura mahsuba sabiex
tipproduci effetti legali u li:

(a) tkun relatata ma’ attivitajiet ta’ pprocessar li ghandom x’jagsmu mal-offerta ta’
prodotti jew servizzi lil suggetti tad-dejta f’diversi Stati Membri, jew ghas-
sorveljanza tal-imgiba taghhom; jew

(b) tista’ taffettwa sostanzjalment il-moviment liberu tad-dejta personali fl-Unjoni;
jew

(c) ghandha l-ghan li tadotta lista tal-operazzjonijiet ta’ pprocessar soggetti ghal
konsultazzjoni minn gabel skont I-Artikolu 34(5); jew

(d) ghandha l-ghan 1i tiddetermina l-klawzoli standard ta’ protezzjoni tad-dejta
msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 42(2); jew

(e) ghandha l-ghan li tawtorizza 1-klawzoli kuntrattwali msemmija fil-punt (d) tal-
Artikolu 42(2)); jew

(f) ghandha l-ghan 1i tapprova regoli korporattivi vinkolanti fis-sens tal-
Artikolu 43.

3. Kull awtorita ta’ supervizjoni jew il-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta jista’
jitlob li kwalunkwe kwistjoni ghandha tkun ittrattata fi hdan il-konsistenza tal-
mekkanizmu, b’mod partikolari meta awtorita ta’ supervizjoni ma tissottomettix I-
abbozz ta’ mizura msemmi fil-paragrafu 2 jew ma tikkonformax mal-obbligi ta’
assistenza reciproka skont I-Artikolu 55 jew ghal operazzjonijiet kongunti skont 1-
Artikolu 56.

4. Sabiex tizgura l-applikazzjoni konsistenti u korretta ta’ dan ir-Regolament, il-

Kummissjoni tista’ titlob 1i kwalunkwe kwistjoni ghandha tkun ittrattata fi hdan il-
konsistenza tal-mekkanizmu.
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L-awtoritajiet ta’ supervizjoni u l-Kummissjoni ghandhom jikkomunikaw b’mod
elettroniku kwalunkwe informazzjoni rilevanti, inkluz skont kif ikun il-kaz,
sommarju tal-fatti, l-abbozz ta’ mizura, u r-ragunijiet li jaghmlu l-approvazzjoni ta’
mizura bhal din mehtiega, permezz ta’ format standardizzat.

[1-president tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jinforma minnufih
b’mod elettroniku lill-membri tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta u lill-
Kummissjoni rigward kwalunkwe informazzjoni rilevanti li tkun giet ikkomunikata
lilu, permezz ta’ format standardizzat. Il-president tal-Bord Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Dejta ghandu jipprovdi t-traduzzjonijiet tal-informazzjoni rilevanti,
fejn ikun mehtieg.

[I-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu johrog opinjoni dwar il-
kwistjoni, jekk il-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta jiddeciedi dan
b’maggoranza sempli¢i tal-membri tieghu jew kwalunkwe awtorita ta’ supervizjoni
jew il-Kummissjoni jitolbu dan fi Zmien gimgha wara li l-informazzjoni rilevanti
tkun giet ipprovduta skont il-paragrafu 5. L-opinjoni ghandha tkun adottata fi zmien
xahar b’maggoranza semplici tal-membri tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Dejta. Il-president tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jinforma,
minghajr dewmien zejjed, lill-awtorita ta’ supervizjoni msemmija, skont kif ikun il-
kaz, fil-paragrafi 1 u 3, lill-Kummissjoni u lill-awtorita ta’ supervizjoni kompetenti
taht 1-Artikolu 51 dwar l-opinjoni u jippubblikaha.

L-awtorita ta’ supervizjoni msemmija fil-paragrafu 1 u l-awtorita ta’ supervizjoni
kompetenti taht I-Artikolu 51 ghandha tikkunsidra I-opinjoni tal-Bord Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Dejta u fi Zmien gimaghtejn wara l-informazzjoni dwar I-
opinjoni mill-president tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta, tikkomunika
b’mod elettroniku lill-president tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta u lill-
Kummissjoni jekk tkunx sejra zzomm jew temenda l-abbozz ta’ mizura u, jekk ikun
hemm, l-abbozz ta’ mizura emendat, permezz ta’ format standardizzat.

Artikolu 59
Opinjoni mill-Kummissjoni

Fi Zmien ghaxar gimghat wara li tkun tqajmet kwistjoni taht 1-Artikolu 58, jew sa
mhux aktar tard minn sitt gimghat fil-kaz tal-Artikolu 61, il-Kummissjoni tista’
tadotta, sabiex tassigura applikazzjoni korretta u konsistenti ta’ dan ir-Regolament,
opinjoni relatata ma’ kwistjonijiet imgajma skont l-Artikoli 58 jew 61.

Meta [-Kummissjoni tkun adottat opinjoni skont il-paragrafu 1, l-awtorita ta’
supervizjoni kkoncernata ghandha tikkunsidra kif xieraq 1-opinjoni tal-Kummissjoni
u tinforma lill-Kummissjoni u lill-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta jekk
ghandhiex l-intenzjoni li ZZomm jew temenda l-abbozz ta’ mizura taghha.

Matul il-perjodu msemmi fil-paragrafu 1, l-abbozz ta’ mizura ma ghandux ikun
adottat mill-awtorita ta’ supervizjoni.

Meta l-awtorita ta’ supervizjoni kkoncernata jkollha 1-hsieb li ma ssegwix l-opinjoni

tal-Kummissjoni, hija ghandha tinforma lill-Kummissjoni u lill-Bord Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Dejta dwar dan fi Zzmien il-perjodu msemmi fil-paragraful u
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tipprovdi gustifikazzjoni. F’dan il-kaz 1-abbozz ta’ mizura ma ghandux ikun adottat
ghal xahar iehor.

Artikolu 60
Sospensjoni ta’ abbozz ta’ miiura

Fi Zmien xahar wara I-komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 59(4), u meta I-
Kummissjoni jkollha dubji serji dwar jekk l-abbozz ta’ mizura jizgurax I-
applikazzjoni korretta ta’ dan ir-Regolament jew jirrizulta b’mod ichor fl-
applikazzjoni mhux konsistenti tieghu, il-Kummissjoni tista’ tadotta decizjoni
ragunata li titlob lill-awtorita ta’ supervizjoni tissospendi l-adozzjoni tal-abbozz ta’
mizura, filwaqt li tikkunsidra l-opinjoni mahruga mill-Bord Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Dejta skont 1-Artikolu 58(7) u 1-Artikolu 61(2), fejn jidher li jkun
mehtieg sabiex:

(a) tirrikonéilja l-pozizzjonijiet divergenti tal-awtorita ta’ supervizjoni u tal-Bord
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta, jekk dan ikun jidher li ghadu possibbli;
jew

(b) tadotta mizura skont il-punt (a) tal-Artikolu 62(1).

[I-Kummissjoni ghandha tispecifika t-tul taz-zmien tas-sospensjoni li ma ghandux
jagbez it-12-il xahar.

Matul il-perjodu msemmi fil-paragrafu 2, l-awtoritd ta’ supervizjoni tista’ ma
tadottax l-abbozz ta’ mizura.

Artikolu 61
Proéedura ta’ urgenza

F’¢irkostanzi e¢¢ezzjonali, meta awtorita ta’ supervizjoni tikkunsidra 1i hemm htiega
urgenti i tagixxi sabiex thares l-interessi tas-suggetti tad-dejta, b’mod partikolari
meta jkun jezisti l-periklu 1i l-infurzar ta’ dritt ta’ suggett tad-dejta jista’ jkun
imfixkel b’mod konsiderevoli permezz ta’ tibdil fl-istat ezistenti jew sabiex jigu
evitati zvantaggi kbar jew ghal ragunijiet ohrajn, permezz ta’ deroga mill-pro¢edura
msemmija fl-Artikolu 58, tista’ minnufih tadotta mizuri provvizorji b’perjodu
specifikat ta’ validita. L-awtorita ta’ supervizjoni ghandha, minghajr dewmien,
tikkomunika dawk il-mizuri, bir-ragunijiet kollha, lill-Bord Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Dejta u lill-Kummissjoni.

Meta awtorita ta’ supervizjoni tkun hadet mizura skont il-paragrafu 1 u tikkunsidra li
jehtiegu li jkunu adottati mizuri finali b’mod urgenti, hija tista’ titlob opinjoni urgenti
tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta, billi taghti r-ragunijiet ghat-talba ta’
din l-opinjoni, inkluz ghall-urgenza ta’ mizuri finali.

Kwalunkwe awtorita ta’ supervizjoni tista’ titlob opinjoni urgenti meta l-awtorita ta’
supervizjoni kompetenti ma tkunx hadet mizura xierqa f’sitwazzjoni fejn ikun hemm
htiega urgenti ta’ azzjoni, sabiex jitharsu l-interessi tas-suggetti tad-dejta, filwaqt li
taghti r-ragunijiet ghat-talba ta’ din l-opinjoni, inkluz ghall-htiega urgenti ta’ azzjoni.
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B’deroga mill-Artikolu 58(7), l-opinjoni urgenti msemmija fil-paragrafi 2 u 3 ta’ dan
l-Artikolu ghandha tkun adottata fi Zmien gimaghtejn permezz ta’ maggoranza
semplici tal-membri tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta.

Artikolu 62
Atti ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni sabiex:

(a) tiddeciedi dwar l-applikazzjoni korretta ta’ dan ir-Regolament skont 1-objettivi
u r-rekwiziti taghha fir-rigward ta’ kwistjonijiet ikkomunikati minn awtoritajiet
ta’ supervizjoni skont l-Artikolu 58 jew 61, dwar kwistjoni li fir-rigward
taghha giet adottata decizjoni motivata skont l-Artikolu 60(1), jew dwar
kwistjoni 1i fir-rigward taghha, awtoritda ta’ supervizjoni ma tipprezentax
abbozz ta’ mizura u li dwarha l-awtorita ta’ supervizjoni indikat li
m’ghandhiex l-intenzjoni li ssegwi l-opinjoni tal-Kummissjoni li giet adottata
skont 1-Artikolu 59;

(b) tiddec¢iedi, fil-perjodu msemmi fl-Artikolu 59(1), jekk tiddikjarax l-abbozzi ta’
klawzoli standard ta’ protezzjoni tad-dejta msemmija fil-punt (d) tal-
Artikolu 58(2), bhala li ghandhom validita generali;

(c) tispecifika l-format u l-proc¢eduri ghall-applikazzjoni tal-mekkanizmu ta’
konsistenza msemmi f’din it-taqsima;

(d) tispecifika l-arrangamenti ghall-iskambju ta’ informazzjoni b’mezzi elettronici
bejn l-awtoritajiet ta’ supervizjoni, u bejn l-awtoritajiet ta’ supervizjoni u I-
Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta, b’mod partikolari 1-format
standardizzat imsemmi fl-Artikolu 58(5), (6) u (8).

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom ikunu adottati skont il-pro¢edura ta’
analizi msemmija fl-Artikolu 87(2).

Ghal ragunijiet imperattivi debitament gustifikati ta’ urgenza relatati mal-interessi
tas-suggetti tad-dejta fil-kazijiet imsemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1, il-
Kummissjoni ghandha minnufih tadotta atti ta’ implimentazzjoni applikabbli skont
il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 87(3). Dawk l-atti ghandhom jibqghu fis-sehh
ghal perjodu li ma jaqgbizx it-12-il xahar.

In-nuqqas jew l-adozzjoni ta’ mizura taht din it-taqsima ma ghandux jippregudika
kwalunkwe mizura ohra mill-Kummissjoni taht it-Trattati.
Artikolu 63

Infurzar

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, mizura inforzabbli tal-awtorita ta’ supervizjoni
ta’ Stat Membru ghandha tkun infurzata fl-Istati Membri kollha kkonc¢ernati.
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Meta awtorita ta’ supervizjoni ma tipprezentax abbozz ta’ mizura ghall-mekkanizmu
ta’ konsistenza bi ksur tal-Artikolu 58(1) sa (5), il-mizura tal-awtorita ta’
supervizjoni ma ghandhiex tkun legalment valida jew inforzabbli.

TAQSIMA 3
BORD EWROPEW GHALL-PROTEZZJONI TAD-DEJTA

Artikolu 64
Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta

B’dan, ged ikun stabbilit Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta.

[I-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jkun maghmul mill-kap ta’
awtorita ta’ supervizjoni ta’ kull Stat Membru u mill-Kontrollur Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Dejta.

Meta fi Stat Membru jkun hemm aktar minn awtoritd ta’ supervizjoni wahda
responsabbli ghas-sorveljanza tal-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet skont dan ir-
Regolament, dawn ghandhom jinnominaw il-kap ta’ wahda minn dawk l-awtoritajiet
ta’ supervizjoni bhala rapprezentant kongunt.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha d-dritt 1i tippartecipa fl-attivitajiet u I-lagghat tal-
Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta u ghandha tahtar rapprezentant. Il-
president tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu, minghajr dewmien,
jinforma lill-Kummissjoni dwar l-attivitajiet kollha tal-Bord Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Dejta.

Artikolu 65
Indipendenza

[I-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jagixxi b’mod indipendenti
meta jezercita 1-kompiti tieghu skont 1-Artikoli 66 u 67.

Minghajr pregudizzju ghat-talbiet mill-Kummissjoni msemmija fil-punt (b) tal-
paragrafu 1 u fil-paragrafu 2 tal-Artikolu 66, il-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Dejta, fit-twettiq tal-kompiti tieghu, la ghandu jfittex u lanqas jiehu struzzjonijiet
minghand hadd.

Artikolu 66
Kompiti tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta

(a) 1. II-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jassigura I-
applikazzjoni konsistenti ta’ dan ir-Regolament. F’dan is-sens, il-Bord
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu, b’mod partikolari, fuq inizjattiva
tieghu stess jew fuq talba tal-Kummissjoni:
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(a) jaghti parir lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe kwistjoni relatata mal-
protezzjoni tad-dejta personali fl-Unjoni, inkluz dwar kwalunkwe emenda
proposta ghal dan ir-Regolament;

(b) jezamina, fuq inizjattiva tieghu stess jew fuq talba ta’ wiehed mill-membri
tieghu jew fuq talba tal-Kummissjoni, kwalunkwe kwistjoni 1i tkopri I-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet
u l-ahjar prattiki indirizzati lill-awtoritajiet ta’ supervizjoni sabiex
jinkoraggixxi l-applikazzjoni konsistenti ta’ dan ir-Regolament;

(c) jirrevedi l-applikazzjoni prattika tal-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet u I-
ahjar prattiki msemmija fil-punt (b) u jirrapporta b’mod regolari lill-
Kummissjoni dwarhom;

(d) johrog opinjonijiet dwar abbozzi ta’ decizjonijiet tal-awtoritajiet ta’
supervizjoni skont il-mekkanizmu ta’ konsistenza msemmi fl-Artikolu 57,

(e) jippromwovi l-kooperazzjoni u l-iskambju bilaterali u multilaterali effettiv ta’
informazzjoni u prattiki bejn l-awtoritajiet ta’ supervizjoni;

(f) jippromwovi programmi ta’ tahrig komuni u jiffacilita l-iskambji ta’ persunal
bejn l-awtoritajiet ta’ supervizjoni, kif ukoll, fejn ikun xieraq, mal-awtoritajiet
ta’ supervizjoni ta’ pajjizi terzi jew ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali;

(g) jippromwovi l-iskambju ta’ gharfien u dokumentazzjoni dwar il-legizlazzjoni u
l-prattika dwar il-protezzjoni tad-dejta ma’ awtoritajiet ta’ supervizjoni tal-
protezzjoni tad-dejta fid-dinja kollha.

Meta 1-Kummissjoni titlob parir minghand il-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Dejta, hija tista’ tistabbilixxi limitu ta’ Zmien sa meta 1-Bord Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Dejta ghandu jaghti dak il-parir, billi tigi kkunsidrata I-urgenza tal-
kwistjoni.

I1-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jiprezenta I-opinjonijiet, il-linji
gwida, ir-rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki tieghu lill-Kummissjoni u lill-
kumitat imsemmi fl-Artikolu 87 u jaghmilhom pubbli¢i.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta bl-
azzjoni li hija tkun hadet wara l-opinjonijiet, il-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet u
l-ahjar prattiki mahruga mill-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta.

Artikolu 67
Rapporti

[I-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jinforma b’mod regolari u
f'waqtu lill-Kummissjoni dwar l-ezitu tal-attivitajiet tieghu. Huwa ghandu jfassal
rapport annwali dwar is-sitwazzjoni rigward il-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali fl-Unjoni u f’pajjizi terzi.

Ir-rapport ghandu jinkludi r-revizjoni tal-applikazzjoni prattika tal-linji gwida, ir-
rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 66(1).
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Ir-rapport ghandu jkun ippubblikat u trasmess lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u
lill-Kummissjoni.

Artikolu 68
Proéedura

[1-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jiehu decizjonijiet permezz ta’
maggoranza sempli¢i tal-membri tieghu.

[I-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jadotta r-regoli ta’ proc¢edura
tieghu u jorganizza l-arrangamenti operattivi tieghu. B’mod partikolari, huwa ghandu
jipprovdi ghall-kontinwazzjoni tal-ezercitar tad-dmirijiet meta jiskadi l-mandat ta’
membru jew meta membru jirrizenja, ghall-istabbiliment ta’ sottogruppi ghal
kwistjonijiet jew setturi specifi¢i u ghall-proceduri tieghu relatati mal-mekkanizmu
ta’ konsistenza msemmi fl-Artikolu 57.

Artikolu 69

President
[1-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jeleggi president u zewg vici-
presidenti minn fost il-membri tieghu. Vici-president ghandu jkun il-Kontrollur
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta, sakemm dan ma jkunx gie elett president.
II-mandat tal-president u tal-vici-presidenti ghandu jkun ta’ hames snin u jista’
jiggedded.

Artikolu 70

Kompiti tal-president tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta

Il-president ghandu jkollu I-kompiti li gejjin:

(a) ilaqqa’ l-laqghat tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta u jhejji I-
agenda tieghu;

(b) 1i jassigura t-twettiq fil-hin tal-kompiti tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni
tad-Dejta, b’mod partikolari f’dak li jirrigwarda l-mekkanizmu ta’ konsistenza
msemmi fl-Artikolu 57.

[I-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jistabbilixxi t-tqassim tal-
kompiti bejn il-president u 1-vic¢i-presidenti fir-regoli ta’ procedura tieghu.
Artikolu 71

Segretarjat

[1-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jkollu segretarjat. I1-Kontrollur
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jipprovdi s-segretarjat.

Is-segretarjat ghandu jipprovdi appogg analitiku, amministrattiv u logistiku lill-Bord
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta taht id-direzzjoni tal-president.
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Is-segretarjat ghandu jkun responsabbli b’mod partikolari:
(a) ghax-xoghol ta’ kuljum tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta

(b) ghall-komunikazzjoni bejn il-membri tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Dejta, il-president tieghu u [-Kummissjoni u ghall-komunikazzjoni ma’
istituzzjonijiet ohrajn u mal-pubbliku;

(c) ghall-uzu ta’ mezzi elettroni¢i ghall-komunikazzjoni interna u esterna;
(d) ghat-traduzzjoni ta’ informazzjoni rilevanti,

(e) ghat-thejjija u s-segwitu tal-laqghat tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Dejta;

(f) ghat-thejjija, l-abbozzar u l-pubblikazzjoni ta’ opinjonijiet u testi ohrajn
adottati mill-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta.

Artikolu 72
Kunfidenzjalita

Id-diskussjonijiet tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandhom ikunu
kunfidenzjali.

Id-dokumenti sottomessi lill-membri tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta,
lill-esperti u lir-rapprezentanti ta’ partijiet terzi ghandhom ikunu kunfidenzjali,
sakemm ma jinghatax l-ac¢ess ghal dawn id-dokumenti skont ir-Regolament Nru
(KE) 1049/2001 jew sakemm il-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ma
jippubblikahomx.

[I-membri tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta, kif ukoll l-esperti u r-
rapprezentanti ta’ partijiet terzi, ghandhom ikunu mitluba i jirrispettaw 1-obbligi ta’
kunfidenzjalita stabbiliti f’dan 1-Artikolu. Il-president ghandu jassigura li l-esperti u
r-rapprezentanti ta’ partijiet terzi jkunu konxji mir-rekwiziti ta’ kunfidenzjalita
imposti fughom.

KAPITOLU VIII
RIMEDJI, RESPONSABBILTA U SANZJONIJIET

Artikolu 73
Dritt li jitressaq ilment quddiem awtorita ta’ superviijoni

Minghajr pregudizzu ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew gudizzjarju iehor,
kull suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt li jressaq ilment quddiem awtorita ta’
supervizjoni fi kwalunkwe Stat Membru jekk huwa jhoss li l-ipprocessar ta’ dejta
personali dwaru ma jikkonformax ma’ dan ir-Regolament.
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Kull korp, organizzazzjoni jew assoc¢jazzjoni li jkollha I-ghan li thares id-drittijiet u I-
interessi ta’ suggetti tad-dejta rigward il-protezzjoni tad-dejta personali taghhom u li
tkun giet ikkostitwita kif xieraq skont il-ligi ta’ Stat Membru ghandu jkollha d-dritt li
tressaq ilment quddiem awtorita ta’ supervizjoni fi kwalunkwe Stat Membru f’isem
suggett tad-dejta wiched jew aktar jekk tqis li d-drittijiet ta’ suggett tad-dejta taht dan
ir-Regolament ikunu nkisru minhabba I-ipprocessar ta’ dejta personali.

b

Indipendentement minn ilment ta’ suggett tad-dejta, kwalunkwe korp,
organizzazzjoni jew assoc¢jazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ghandu jkollha d-dritt li
tressaq ilment quddiem awtorita ta’ supervizjoni fi kwalunkwe Stat Membru, jekk
tqis i jkun sehh ksur ta’ dejta personali.

Artikolu 74
Dritt ghal rimedju gudizzjarju kontra awtorita ta’ superviijoni

Kull persuna fizika jew guridika ghandu jkollha d-dritt ghal rimedju gudizzjarju
kontra d-decizjonijiet ta’ awtorita ta’ supervizjoni li tirrigwardaha.

Kull suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt ghal rimedju gudizzjarju biex jobbliga
lill-awtorita ta’ supervizjoni tagixxi dwar ilment, fin-nuqqas ta’ decizjoni li tkun
necessarja biex tipprotegi d-drittjiet tieghu, jew meta l-awtorita ta’ supervizjoni ma
tinfurmax lis-suggett tad-dejta fi zmien tliet xhur dwar il-progress jew l-ezitu tal-
ilment skont il-punt (b) tal-Artikolu 52(1).

Il-proc¢eduri kontra awtorita ta’ supervizjoni ghandhom jitressqu quddiem il-grati tal-
Istat Membru fejn tkun stabbilita 1-awtorita ta’ supervizjoni.

Suggett tad-dejta li huwa interessat minn dec¢izjoni ta’ awtorita ta’ supervizjoni fi
Stat Membru iehor minn fejn is-suggett tad-dejta ghandu r-residenza abitwali tieghu,
jista’ jitlob lill-awtorita ta’ supervizjoni tal-Istat Membru fejn huwa ghandu r-
residenza abitwali tieghu sabiex tibda proceduri fismu kontra Il-awtorita ta’
supervizjoni kompetenti fl-Istat Membru l-iehor.

L-Istati Membri ghandhom jinfurzaw id-decizjonijiet finali tal-qrati msemmija f’dan
I-Artikolu.

Artikolu 75
Dritt ghal rimedju gudizzjarju kontra kontrollur jew processur

Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv disponibbli, inkluz id-
dritt 1i jitressaq ilment quddiem awtorita ta’ supervizjoni kif imsemmi fl-Artikolu 73,
kull persuna ghandu jkollha d-dritt ghal rimedju gudizzjarju jekk din thoss 1i d-
drittijiet taghha taht dan ir-Regolament gew miksura b’rizultat tal-ipprocessar tad-
dejta personali taghha f'nuqqas ta’ konformita ma’ dan ir-Regolament.

Il-proc¢eduri kontra kontrollur jew processur jistghu jitressqu kemm quddiem il-qrati
tal-Istat Membru fejn il-kontrollur jew il-processur ghandu stabbiliment kif ukoll
quddiem il-qgrati tal-Istat Membru fejn is-suggett tad-dejta jkollu r-residenza abitwali
tieghu.
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Meta jkun hemm proé¢eduri pendenti fil-mekkanizmu ta’ konsistenza msemmi fl-
Artikolu 56, li jirrigwardaw l-istess mizura, dec¢izjoni jew prattika, qorti tista’
tissospendi 1-pro¢eduri migjuba quddiemha, hlief meta l-urgenza tal-kwistjoni ghall-
protezzjoni tad-drittijiet tas-suggett tad-dejta ma tippermettix li wiehed jistenna I-
ezitu tal-proc¢edura fil-mekkanizmu ta’ konsistenza.

L-Istati Membri ghandhom jinfurzaw id-dec¢izjonijiet finali tal-qrati msemmija f’dan
1-Artikolu.

Artikolu 76
Regoli komuni ghall-proceduri tal-qorti

Kull korp, organizzazzjoni jew assoc¢jazzjoni msemmija fl-Artikolu 73(2) ghandu
jkollha d-dritt li tezercita d-drittijiet imsemmija fl-Artikoli 74 u 75 fisem suggett
tad-dejta wiehed jew aktar.

Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandu jkollha d-dritt 1i tippartecipa fi proceduri legali
u tressaq azzjoni quddiem il-qorti, biex tinforza d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-
Regolament jew tassigura I-konsistenza tal-protezzjoni tad-dejta personali fi hdan I-
Unjoni.

Meta qorti kompetenti ta’ Stat Membru jkollha motivi ragonevoli sabiex tahseb li
geghdin isiru proc¢eduri paralleli fi Stat Membru iehor, din ghandha tikkuntattja 1ill-
qorti kompetenti fl-Istat Membru I-iehor sabiex tikkonferma l-ezistenza ta’ dawn il-
proceduri paralleli.

Meta dawn il-pro¢eduri paralleli fi Stat Membru iehor ikunu jirrigwardaw l-istess
mizura, decizjoni jew prattika, il-qorti tista’ tissospendi 1-proc¢eduri.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li azzjonijiet gudizzjarji disponibbli permezz ta’
ligi nazzjonali jippermettu l-adozzjoni rapida ta’ mizuri interim, intizi biex iwaqqfu
l-ksur allegat u ma jhallux aktar xkiel ghall-interessi involuti.

Artikolu 77
Dritt ghal kumpens u responsabbilta

Kull persuna li tkun sofriet xi hsara minhabba operazzjoni ta’ pprocessar illegali jew
azzjoni mhux kompatibbli ma’ dan ir-Regolament ghandu jkollha d-dritt 1i tinghata
kumpens minghand il-kontrollur jew il-pro¢essur ghall-hsara li tkun softriet.

Meta fl-ipprocessar ikun hemm involuti aktar minn kontrollur jew proc¢essur wiehed ,
kull kontrollur jew processur ghandu jkun responsabbli in solidum ghall-ammont
shih tal-hsara.

Il-kontrollur jew il-processur jista’ jkun ezenti minn din ir-responsabbilta, b’mod

shih jew in parti, jekk il-kontrollur jew il-proc¢essur jaghti prova li ma jkunx
responsabbli ghall-avveniment li jwassal ghad-dannu.
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Artikolu 78
Pieni

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-pieni applikabbli ghall-ksur
tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u ghandhom jiehdu I-mizuri kollha
mehtiega sabiex jassiguraw li jkunu implimentati, inkluz meta l-kontrollur ma jkunx
ikkonforma mal-obbligu li jahtar rapprezentant. Il-pieni pprovduti ghandhom ikunu
effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Meta l-kontrollur ikun stabbilixxa rapprezentant, kwalunkwe penalita ghandha tkun
applikata ghar-rapprezentant, minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe penalita i tista’
tinbeda kontra 1-kontrollur.

Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar dawk id-
dispozizzjonijiet fil-ligi tieghu li jadotta skont il-paragrafu 1, sa mhux aktar tard mid-
dejta specifikata fl-Artikolu 91(2) u, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe emenda
sussegwenti li taffettwahom.

Artikolu 79
Sanzjonijiet amministrattivi

Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandha tinghata s-setgha 1i timponi sanzjonijiet
amministrattivi skont dan I-Artikolu.

Is-sanzjoni amministrattiva ghandha tkun fkull kaz individwali effettiva,
proporzjonata u disswaziva. L-ammont tal-multa amministrattiva ghandu jigi ffissat
b’kunsiderazzjoni xierqa tan-natura, il-gravita u d-dewmien tal-ksur, il-karattru
intenzjonali jew b’negligenza tal-ksur, il-grad tar-responsabbilta tal-persuna fizika
jew guridika u jekk kienx hemm ksur pre¢edenti minn din il-persuna, il-mizuri u I-
proceduri tekni¢i u organizzazzjonali implimentati skont I-Artikolu 23 u I-grad ta'
kooperazzjoni mal-awtorita supervizorja sabiex jigi rimedjat il-ksur.

Fil-kaz ta l-ewwel nuqqas ta’ konformita mhux intenzjonali ma’ dan ir-Regolament,
tista’ tinghata twissija bil-miktub izda ma tista’ tigi imposta ebda sanzjoni, fejn:

(a) il-persuna fizika qed tipprocessa d-dejta personali minghajr interess
kummercjali; jew,

(b) intrapriza jew organizzazzjoni li timpjega anqas minn 250 persuna tkun qed
tipprocessa d-dejta personali biss bhala attivita ancillari ghall-attivitajiet
ewlenin taghha.

L-awtorita ta’ supervizjoni ghandha timponi multa sa EUR 250 000, jew fil-kaz ta’
impriza sa 0,5 % tal-fatturat annwali dinji taghha, lil kull min, b’intenzjoni jew
b’negligenza:

(a) ma jipprovdix il-mekkanizmi ghal talbiet mis-suggetti tad-dejta jew ma jwigibx

mill-ewwel jew mhux fil-format mitlub lil suggetti tad-dejta skont 1-Artikolu
12(1) u (2);
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(b)

jimponi mizata ghall-informazzjoni jew ghal tweginiet ghal talbiet ta' soggetti
tad-dejta bi vjolazzjoni tal-Artikolu 12(4).

L-awtorita ta’ supervizjoni ghandha timponi multa sa EUR 500 000, jew fil-kaz ta’
impriza sa 1% tal-fatturat annwali dinji taghha, lil kull min, b’intenzjoni jew
b’negligenza

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

ma jipprovdix l-informazzjoni, jew ma jipprovdix informazzjoni kompluta, jew
ma jipprovdix l-informazzjoni b’mod trasparenti bizzejjed, lis-suggett tad-dejta
skont I-Artikolu 11, I-Artikolu 12(3) u I-Artikolu (14);

ma jipprovdix acéess lis-suggett tad-dejta jew ma jirrettifikax dejta personali
skont 1-Artikoli 15 u 16 jew ma jikkomunikax l-informazzjoni rilevanti lil
ricevitur skont 1-Artikolu 13;

ma jikkonformax mad-dritt 1i wiehed jintnesa jew ghat-thassir, jew jonqos li
jistabbilixxi mekkanizmi sabiex jizgura li I-limiti ta’ zmien ikunu osservati jew
ma jiehux il-passi kollha mehtiega sabiex jinforma lil partijiet terzi li suggett
tad-dejta ghamel talba biex ihassar kwalunkwe konnessjonijiet ma’, kopja jew
replika ta’ dejta personali relatata mas-suggett tad-dejta 1-Artikolu 17;

ma jipprovdix kopja tad-dejta personali f’format elettroniku jew ifixkel lis-
suggett tad-dejta milli jittrasmetti d-dejta personali lil applikazzjoni ohra bi
ksur tal-Artikolu 18;

ma jiddeterminax jew ma jiddeterminax bizzejjed ir-responsabbiltajiet
rispettivi ma’ ko-kontrolluri skont 1-Artikolu 24;

ma jzommx jew ma jzommx bizzejjed id-dokumentazzjoni skont 1-Artikolu 28,
1-Artikolu 31(4), u I-Artikolu 44(3);

ma jikkonformax, f’kazijiet fejn kategoriji specjali ta’ dejta ma jkunux involuti,
skont 1-Artikoli 80, 82 u 83 ma’ regoli relatati mal-liberta tal-espressjoni jew
ma’ regoli dwar l-ipprocessar fil-kuntest tal-impjieg jew mal-kundizzjonijiet
ghall-ipprocessar ghal ghanijiet ta’ storja, statistika u ricerka xjentifika.

L-awtorita ta’ supervizjoni ghandha timponi multa sa EUR 1 000 000 jew, fil-kaz ta’
impriza sa 2 % tal-fatturat annwali dinji taghha, lil kull min, b’intenzjoni jew
b’negligenza:

(a)

(b)
(©)
(d)

jipprocessa dejta personali minghajr kwalunkwe bazi legali jew bazi legali
suffi¢jenti ghall-ipprocessar jew ma jikkonformax mal-kundizzjonijiet ghall-
kunsens skont 1-Artikoli 6, 7 u 8;

jipprocessa kategoriji specjali ta’ dejta bi ksur tal-Artikoli 9 u 81;
ma jikkonformax ma' oggezzjoni jew il-kundizzjoni skont 1-Artikolu 19;

ma jikkonformax mal-kundizzjonijiet relatati ma’ mizuri bbazati fuq it-tfassil
ta’ profili skont 1-Artikolu 20;
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(e) ma jadottax politiki interni jew ma jimplimentax mizuri Xierqa sabiex jizgura u
juri konformita skont I-Artikoli 22, 23 u 30;

(f) ma jahtarx rapprezentant skont I-Artikolu 25;

(g) jipprocessa jew jaghti struzzjonijiet ghall-ipprocessar ta’ dejta personali bi ksur
tal-obbligi relatati mal-ipprocessar f’isem kontrollur skont I-Artikoli 26 u 27;

(h) ma jwissix dwar jew ma jinnotifikax ksur ta’ dejta personali jew ma
jinnotifikax fil-hin jew ghal kollox il-ksur tad-dejta lill-awtorita ta’
supervizjoni jew lis-suggett tad-dejta skont 1-Artikoli 31 u 32;

(i) ma jwettagx valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-dejta skont jew
jipprocessa dejta personali minghajr awtorizzazzjoni minn qabel jew
konsultazzjoni minn qabel skont 1-Artikoli 33 u 34;

() ma jahtarx uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta jew ma jizgurax il-kundizzjonijiet
ghat-twettiq tal-kompiti skont 1-Artikoli 35, 36 u 37;

(k) juza hazin sigill jew marka ta’ protezzjoni fis-sens tal-Artikolu 39;

(I) jaghmel jew jaghti struzzjonijiet sabiex isir trasferiment lil pajjiz terz jew lil
organizzazzjoni internazzjonali li ma jkunx permess minn decizjoni ta’
adegwatezza jew minn salvagwardji xierqa jew minn deroga skont 1-Artikoli 40
sa 44;

(m) ma jikkonformax ma’ ordni jew projbizzjoni temporanja jew definittiva fuq 1-
ipprocessar jew is-sospensjoni ta’ flussi ta’ dejta mill-awtorita ta’ supervizjoni
skont 1-Artikolu 53(1);

(n) ma jikkonformax mal-obbligi li jassisti jew iwiegeb jew jipprovdi
informazzjoni rilevanti lil, jew access ghall-bini lill-awtorita ta’ supervizjoni
skont 1-Artikolu 28(3), 1-Artikolu 29, I-Artikolu 34 u I-Artikolu 53(2);

(o) ma jikkonformax mar-regoli ghas-salvagwardja tas-segretezza professjonali
skont I-Artikolu 84.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86
sabiex taggorna l-ammonti ta’ multi amministrattivi msemmija fil-paragrafi 4, 5 u 6,
filwagqt li tikkunsidra l-kriterji msemmija fil-paragrafu 2.

KAPITOLU IX

DISPOZIZZJONIJIET RELATATI GHAL SITWAZZJONIJIET

SPECIFICI TA’ PPROCESSAR TA’ DEJTA

Artikolu 80
Ipprocessar ta’ dejta personali u liberta tal-espressjoni

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghal ezenzjonijiet jew derogi mid-

dispozizzjonijiet dwar il-prin¢ipji generali fil-Kapitolu II, mid-drittijiet tas-suggett
tad-dejta fil-Kapitolu III, dwar il-kontrollur u l-processur fil-Kapitolu IV, dwar it-
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trasferiment ta’ dejta personali lil pajjizi terzi u lil organizzazzjonijiet internazzjonali
fil-Kapitolu V, l-awtoritajiet ta’ supervizjoni indipendenti fil-Kapitolu VI u dwar il-
kooperazzjoni u l-konsistenza fil-Kapitolu VII ghall-ipprocessar ta’ dejta personali li
jsir unikament ghal ghanijiet ta’ gurnalizmu jew ghall-ghan ta’ espressjoni artistika
jew letterarja ghar-rikonc¢iljazzjoni tad-dritt ghall-protezzjoni tad-dejta personali mar-
regoli li jirregolaw il-liberta tal-espressjoni.

Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar dawk id-
dispozizzjonijiet tal-ligi tieghu li jkun adotta skont il-paragrafu 1 sa mhux aktar tard
mid-dejta specifikata fl-Artikolu 91(2) u, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe ligi
ta’ emenda jew emenda sussegwenti li taffettwahom.

Artikolu 81
Ipprocessar tad-dejta personali li tirrigwarda s-sahha

Fil-limiti ta’ dan ir-Regolament u skont il-punt (h) tal-Artikolu 9(2), l-ipprocessar
tad-dejta personali li tirrigwarda s-sahha ghandu jkun ibbazat fuq il-ligi tal-Unjoni
jew tal-ligi tal-Istat Membru li ghandu jipprovdi ghal mizuri spe¢ifi¢i u xierqa sabiex
ihares l-interessi legittimi tas-suggett, u jkun mehtieg ghal:

(a) Il-ghanijiet ta’ mediCina preventiva jew okkupazzjonali, dijanjozi medika, I-
ghoti ta’ kura jew trattament jew il-gestjoni ta’ servizzi ta’ kura tas-sahha, u
meta dik id-dejta tkun ipprocessata minn professjonista tas-sahha soggett ghall-
obbligu ta’ segretezza professjonali jew persuna ohra soggetta wkoll ghal
obbligu ekwivalenti ta’ kunfidenzjalita taht il-ligi tal-Istat Membru jew regoli
stabbiliti minn korpi nazzjonali kompetenti; jew

(b) ragunijiet ta’ interess pubbliku fil-qasam tas-sahha pubblika, bhall-protezzjoni
kontra theddid transkonfinali serju ghas-sahha jew biex jigu zgurati standards
gholjin ta’ kwalita u sigurta, fost I-ohrajn ghall-prodotti medic¢inali jew apparat
mediku; jew

(c) ragunijiet ohrajn ta’ interess pubbliku f’ogsma bhall-protezzjoni so¢jali, b’mod
specjali sabiex tkun assigurata l-kwalita u l-kost-effikacja tal-proceduri uzati
ghat-tpacija ta’ talbiet ghal benefic¢ji u servizzi fis-sistema tal-assigurazzjoni
tas-sahha.

L-ipprocessar tad-dejta personali li jirrigwarda s-sahha huwa mehtieg ghal skopijiet
ta’ ricerka storika, xjentifika u ta’ statistika bhar-registri tal-pazjenti stabbiliti ghat-
titjib ta’ dijanjozi u d-divrenzar bejn tipi simili ta’ mard u t-thejjija tal-istudji ghat-
terapiji, huwa soggett ghall-kundizzjonijiet u s-salvagwardji msemmija fl-Artikolu
83.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar ragunijiet ohra ta’ interess pubbliku fil-qasam tas-sahha
pubblika kif imsemmi fil-punt (b) tal-paragrafu 1, kif ukoll il-kriterji u r-rekwiziti
ghas-salvagwardji ghall-ipprocessar ta’ dejta personali ghall-finijiet imsemmija fil-
paragrafu 1.
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Artikolu 82
Ipprocessar fil-kuntest tax-xoghol

Fil-limiti ta’ dan ir-Regolament, l-Istati Membri jistghu jadottaw bil-ligi regoli
specifici 1i jirregolaw l-ipprocessar tad-dejta personali tal-impjegati fil-kuntest tax-
xoghol, b’mod partikolari ghall-finijiet tar-reklutagg, it-twettiq tal-kuntratt tax-
xoghol, inkluz it-twettiq tal-obbligi stabbiliti bil-ligi jew bi ftehimiet kollettivi, il-
gestjoni, l-ippjanar u l-organizzazzjoni tax-xoghol, is-sahha u s-sigurta fuq ix-
xoghol, u ghall-ghanijiet tal-ezer¢izzju u t-tgawdija, fuq bazi individwali jew
kollettiva, ta’ drittijiet u benefic¢ji relatati max-xoghol, u ghall-ghan tat-
terminazzjoni tar-relazzjoni tal-impjieg.

Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar dawk id-
dispozizzjonijiet tal-ligi tieghu li jadotta skont il-paragrafu 1, sa mhux aktar tard mid-
dejta specifikata fl-Artikolu 91(2) u, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe emenda
sussegwenti li taffetwahom.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kriterji u r-rekwiziti ghas-salvagwardji ghall-ipprocessar
ta’ dejta personali ghall-finijiet imsemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 83
Ipprocessar ghal ghanijiet ta’ storja, statistika, u ricerka xjentifika

Fil-limiti ta’ dan ir-Regolament, dejta personali tista’ tkun ipprocessata ghal ghanijiet
ta’ storja, statistika jew ricerka xjentifika biss jekk:

(a) dawk l-ghanijiet ma jistghux jintlahqu mod iehor bl-ipprocessar ta’ dejta 1i ma
jippermettix jew m’ghadux jippermetti l-identifikazzjoni tas-suggett tad-dejta;

(b) id-dejta 1i tippermetti l-attribuzzjoni ta’ informazzjoni lil suggett tad-dejta
identifikat jew 1i jista’ jkun identifikat tinzamm b’mod separat mill-
informazzjoni l-ohra sakemm dawn l-ghanijiet jistghu jintlahqu b’dan il-mod.

Korpi li jkunu geghdin jaghmlu ricerka storika, statistika jew xjentifika jistghu
jippubblikaw jew b’mod iehor jizvelaw pubblikament dejta personali biss jekk:

(a) is-suggett tad-dejta jkun ta l-kunsens, soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fl-
Artikolu 7;

(b) il-pubblikazzjoni ta’ dejta personali hija mehtiega sabiex jigu pprezentati s-
sejbiet tar-ricerka jew biex tigi ffacilitata r-ricerka sakemm Il-interessi jew id-
drittijiet jew il-libertajiet fundamentali tas-suggett tad-dejta ma jeghlbux dawn
l-interessi; jew

(c) is-suggett tad-dejta ghamel id-dejta pubblika.
[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 86
sabiex tispecifika aktar il-kriterji u r-rekwiziti ghall-ipprocessar ta’ dejta personali

ghall-finijiet imsemmija fil-paragrafu 1 u 2 kif ukoll kwalunkwe limitazzjoni
mehtiega fuq id-drittijiet tal-informazzjoni lil u l-ac¢ess mis-suggett tad-dejta u li

100

MT



MT

jaghtu dettalji dwar il-kundizzjonijiet u s-salvagwardji ghad-drittijiet tas-suggett tad-
dejta f’dawn i¢-cirkostanzi.

Artikolu 84
Obbligi ta’ segretezza

Fil-limiti ta’ dan ir-Regolament, 1-Istati Membri jistghu jadottaw regoli specifici
sabiex jistabbilixxu s-setghat investigattivi mill-awtoritajiet ta’ supervizjoni stabbiliti
fl-Artikolu 53(2) fir-rigward tal-kontrolluri jew il-processuri li huma soggetti skont
il-ligi nazzjonali jew ir-regoli stabbiliti minn korpi nazzjonali kompetenti ghal
obbligu ta’ segretezza professjonali jew obbligi ta’ segretezza ohrajn ekwivalenti,
meta din tkun mehtiega u proporzjonata ghar-rikon¢iljazzjoni tad-dritt tal-protezzjoni
ta’ dejta personali mal-obbligu ta’ segretezza. Dawn ir-regoli ghandhom japplikaw
biss fir-rigward ta’ dejta personali li I-kontrollur jew il-processur ikun ir¢ieva
minghand jew kiseb f’attivita koperta minn dan l-obbligu ta’ segretezza.

Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni,ir-regoli adottati skont il-
paragrafu 1, sa mhux aktar tard mid-dejta specifikata fl-Artikolu 91(2) u, minghajr
dewmien, dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li taffetwahom.

Artikolu 85

japplikaw, fiz-zmien tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, regoli komprensivi
dwar il-protezzjoni tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali, dawn
ir-regoli jistghu jkomplu japplikaw sakemm dawn jingiebu konformi mad-
dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament.

Il-knejjes u l-assoc¢jazzjonijiet religjuzi i japplikaw regoli komprensivi skont il-

paragrafu 1 ghandhom jipprovdu ghall-istabbilment ta’ awtorita ta’ supervizjoni
indipendenti skont il-Kapitolu VI ta’ dan ir-Regolament.

KAPITOLU X

ATTI DELEGATI U ATTI TA’ IMPLIMENTAZZJONI

Artikolu 86
EZeréizzju tad-delegazzjoni

Is-setgha li tadotta atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni soggett ghall-
kundizzjonijiet stabbiliti f’dan 1-Artikolu.

Id-delegazzjoni tas-setgha msemmija fl-Artikolu 6(5), 1-Artikolu 8(3), 1-Artikolu
9(3), 1-Artikolu 12(5), 1-Artikolu 14(7), 1-Artikolu 15(3), 1-Artikolu 17(9), 1-Artikolu
20(6), l-Artikolu 22(4), 1-Artikolu 23(3), l-Artikolu 26(5), l-Artikolu 28(4), I-
Artikolu 30(3), I-Artikolu 31(5), I-Artikolu 32(5), 1-Artikolu 33(6), 1-Artikolu 34(8),
I-Artikolu 35(11), 1-Artikolu 37(2),l-Artikolu 39(2), 1-Artikolu 43(3), I-Artikolu
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44(7), 1-Artikolu 79(6), 1-Artikolu 81(3), 1-Artikolu 82(3) u 1-Artikolu 83(3) ghandha
tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’ Zmien mhux determinat mid-dejta tad-
dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Id-delegazzjoni tas-setgha msemmija fl-Artikolu 6(5), 1-Artikolu 8(3), l-Artikolu
9(3), 1-Artikolu 12(5), 1-Artikolu 14(7), 1-Artikolu 15(3), 1-Artikolu 17(9), 1-Artikolu
20(6), 1-Artikolu 22(4), 1-Artikolu 23(3), 1-Artikolu 26(5), 1-Artikolu 28(4), 1-
Artikolu 30(3), I-Artikolu 31(5), l-Artikolu 32(5), 1-Artikolu 33(6), 1-Artikolu 34(8),
I-Artikolu 35(11), 1-Artikolu 37(2), 1-Artikolu 39(2), 1-Artikolu 43(3), l-Artikolu
44(7), 1-Artikolu 79(6), 1-Artikolu 81(3), I-Artikolu 82(3) u I-Artikolu 83(3) tista’
tkun revokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.
Decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delegazzjoni ta’ setgha specifikata f’dik id-
decizjoni. Din ghandha tidhol fis-sehh il-jum ta’ wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni
£ 11-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew f’dejta aktar tard specifikata fiha. Hija
ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat diga fis-sehh.

Malli tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah fl-istess hin lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Att delegat adottat skont 1-Artikolu 6(5), I-Artikolu 8(3), I-Artikolu 9(3), I-Artikolu
12(5), 1-Artikolu 14(7), 1-Artikolu 15(3), 1-Artikolu 17(9), 1-Artikolu 20(6), 1-
Artikolu 22(4), I-Artikolu 23(3), 1-Artikolu 26(5), 1-Artikolu 28(4), 1-Artikolu 30(3),
l-Artikolu 31(5), l-Artikolu 32(5), 1-Artikolu 33(6), 1-Artikolu 34(8), l-Artikolu
35(11), I-Artikolu 37(2), l-Artikolu 39(2), 1-Artikolu 43(3), l-Artikolu 44(7), I-
Artikolu 79(6), 1-Artikolu 81(3), 1-Artikolu 82(3) u l-Artikolu 83(3) ghandu jidhol
fis-sehh jekk ma tkun giet espressa l-ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill fi zmien perjodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak I-att lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-iskadenza ta’ dak il-perjodu, kemm il-
Parlament Ewropew kif ukoll il-Kunsill ikunu informaw lill-Kummissjoni li ma
jkunux se joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva
tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 87
Procéedura ta’ kumitat

[I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun
kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
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2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu5 tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 8 tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011, flimkien mal-Artikolu 5 tieghu.

KAPITOLU XI
DISPOZIZZJONLJIET FINALI

Artikolu 88
Revoka tad-Direttiva 95/46/KE
1. Id-Direttiva 95/46/KE hija revokata.
2. Ir-referenzi ghad-Direttiva revokata ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal dan

ir-Regolament. Ir-referenzi ghall-Grupp ta’ Hidma dwar il-Protezzjoni ta’ Individwi
fir-rigward tal-Ipprocessar tad-Dejta Personali stabbiliti bl-Artikolu 29 tad-Direttiva
95/46/KE ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghall-Bord Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Dejta stabbilit b’dan ir-Regolament.

Artikolu 89
Relazzjoni ma’ u emenda tad-Direttiva 2002/58/KE

1. Dan ir-Regolament m’ghandux jimponi obbligi addizzjonali fuq persuni fizi¢i u
guridi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali b’rabta mal-provvediment ta’ servizzi
ta’ komunikazzjoni elettroni¢i li jkunu disponibbli ghall-pubbliku fin-netwerks ta’
komunikazzjoni pubbli¢i fl-Unjoni fir-rigward ta’ kwistjonijiet li ghalihom huma suggetti
ghal obbligi specific¢i bl-istess objettiv stabbilit fid-Direttiva 2002/58/KE.

2 L-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2002/58 ghandu jithassar.

Artikolu 90
Evalwazzjoni

[I-Kummissjoni ghandha tissottometti rapporti dwar l-evalwazzjoni u r-revizjoni ta’ dan ir-
Regolament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill f’intervalli regolari. L-ewwel rapport
ghandu jigi pprezentat sa mhux aktar tard minn erba’ snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament. Ir-rapporti sussegwenti ghandhom jigu pprezentati kull erba’ snin wara dan. Il-
Kummissjoni ghandha tipprezenta, jekk ikun mehtieg, proposti xierqa bil-hsieb li jkun
emendat dan ir-Regolament u 1i jkunu allinjati strumenti legali ohrajn, b’mod partikolari
filwaqt i tqis l-izviluppi fit-teknologiji tal-informatika u fid-dawl tal-istat ta’ progress fis-
socjeta tal-informazzjoni. Ir-rapporti ghandhom jsiru pubbli¢i.
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Artikolu 91
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-
pubblikazzjoni tieghu £ /I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

2. Dan ghandu japplika minn [sentejn mid-data msemmija fil-paragrafu 1].

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmula fi Brussel, 25.1.2012

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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DIKJARAZZJONI FINANZJARJA LEGIZLATTIVA

QAFAS TAL-PROPOSTA/INIZJATTIVA

1.1. Titlu tal-proposta/inizjattiva

1.2. Il-qasam/l-ogsma tal-politika kkon¢ernat/i fl-istruttura tal-ABM/ABB
1.3. Natura tal-proposta/inizjattiva

1.4. L-ghan(ijiet)

1.5. Ragunijiet ghall-proposta/inizjattiva

1.6. Tul ta’ Zzmien u impatt finanzjarju

1.7. Tl-metodu(i) ta’ gestjoni previst(i)

MIZURI TA’ GESTJONI
2.1. Regoli dwar il-monitoragg u r-rapportar
2.2. Sistema ta’ gestjoni u kontroll

2.3. Mizuri ghall-prevenzjoni ta’ frodi u irregolaritajiet

L-IMPATT FINANZJARJU STMAT TAL-PROPOSTA/INIZJATTIVA

3.1. Intestatura(i) tal-qafas finanzjarju multiannwali u l-intestatura(i) tal-bagit affettwat(i)
3.2. L-impatt stmat fuq l-infiq

3.2.1. Sommarju tal-impatt stmat fuq l-infig

3.2.2. L-impatt stmat fuq l-approprjazzjonijiet operattivi

3.2.3. L-impatt stmat fuq l-approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva

3.2.4. Kompatibbilta mal-qafas finanzjarju multiannwali attwali

3.2.5. ll-partecipazzjoni minn partijiet terzi fil-finanzjament

3.3. Impatt stmat fuq id-dhul
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1.1.

1.2.

DIKJARAZZJONI FINANZJARJA LEGIZLATTIVA

QAFAS TAL-PROPOSTA/INIZJATTIVA

Din id-dikjarazzjoni finanzjarja tindika f’aktar dettall ir-rekwiziti f’termini tan-nefqa
amministrattiva sabiex jitqieghdu fil-prattika tar-riforma tal-protezzjoni tad-dejta, kif spjegat
fil-valutazzjoni tal-impatt korrispondenti. Ir-riforma tinkludi zewg proposti legizlattivi,
Regolament generali tal-Protezzjoni tad-Dejta u Direttiva dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-
rigward tal-ipproc¢essar tad-dejta personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’
prevenzjoni, investigazzjoni, detezzjoni jew prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew I-
ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali. Din id-dikjarazzjoni finanzjarja tkopri l-impatt bagitarju taz-
zewg istrumenti.

Skont id-distribuzzjoni tal-kompiti, ir-rizorsi huma mehtiega mill-Kummissjoni u mill-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta (KEPD).

Fir-rigward tal-Kummissjoni, ir-rizorsi mehtiega huma diga inkluzi fil-perspettiva finanzjarja
proposta 2014-2020. Il-protezzjoni tad-dejta hija wahda mill-ghanijiet tad-Drittijiet u I-
programm Cittadinanza, li sejra tappoggja wkoll mizuri li jpoggu l-qafas legali fil-prattika. L-
approprjazzjonijiet amministrattivi inkluzi 1-htigijiet tal-persunal huma inkluzi fil-bagit
amministrattiv ghad-DG Gustizzja.

Fir-rigward tal-KEPD, ir-rizorsi mehtiega sejrin jehtiegu li jitqgiesu fil-bagits annwali rispettivi
ghall-KEPD. Ir-rizorsi huma spjegati fl-anness ta’ din id-dikjarazzjoni finanzjarja. Sabiex jigu
pprovduti r-rizorsi mehtiega ghall-kompiti 1-godda tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Dejta, li ghalihom il-KEPD sejjer jipprovdi s-segretarjat, sejjer ikun mehtieg l-ipprogrammar
mill-gdid tal-Intestatura 5 tal-perspettiva finanzjarja 2014-2020.

Titlu tal-proposta/inizjattiva

Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni tal-
individwu fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali u dwar il-fluss liberu ta’ din id-dejta
(Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Dejta).

Proposta ghal Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni ta’ individwi
fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’
prevenzjoni, investigazzjoni, detezzjoni jew prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew I-
ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u I-moviment liberu ta’ din id-dejta.

Il-qasam/l-ogqsma tal-politika kkoncernat/i fl-istruttura tal-ABM/ABB b

Gustizzja — Protezzjoni ta’ Dejta personali

49

ABM: Gestjoni Bbazata fuq 1-Attivita — ABB: Ibbagittjar Skont 1-Attivita.
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1.3.

1.4.

1.4.1.

L-impatt fuq il-bagit jirrigwarda lill-Kummissjoni u lill-KEPD. L-impatt fuq il-bagit tal-
Kummissjoni huwa ddettaljat fit-tabelli ta’ din id-dikjarazzjoni finanzjarja. L-infiq operattiv
huwa parti mill-Programm Drittijiet u Cittadinanza u gie diga megqjus fid-dikjarazzjoni
finanzjarja ghal dak il-programm, peress li n-nefqa amministrattiva hija fi hdan il-pakkett
ghad-DG Gustizzja. L-elementi li jirrigwardaw lill-KEPD jintwerew fl-Anness.

Natura tal-proposta/inizjattiva
L] Il-proposta/inizjattiva ghandha x’tagsam ma’ azzjoni gdida

[0 Il-proposta/inizjattiva hija relatata ma’ azzjoni gdida li ssegwi progett pilota/azzjoni
preparatorja

M Il-proposta/inizjattiva ghandha x’tagsam mal-estensjoni ta’ azzjoni ezistenti
L1 Il-proposta/inizjattiva ghandha x’tagsam ma’ azzjoni indirizzata mill-gdid ghal azzjoni gdida
Objettivi

L-ghan(ijiet) strategiku/ci multiannwali tal-Kummissjoni [i jikkostitwixxi/u [-mira tal-
proposta/inizjattiva

Ir-riforma ghandha I-ghan li tlesti 1-ilhuq tal-objettivi originali, filwaqt li tikkunsidra zviluppi
u sfidi godda, jigifieri:
- izzid l-effikac¢ja tad-dritt fundamentali ghall-protezzjoni tad-dejta u taghti lill-individwi

kontroll tad-dejta taghhom, b’mod partikolari fil-kuntest ta’ zviluppi teknologici u z-zieda fil-
globalizzazzjoni;

- ittejjeb 1id-dimensjoni tas-suq intern tal-protezzjoni tad-dejta, billi tnaqqas il-
frammentazzjoni, issahhah il-konsistenza u tissemplifika l-ambjent regolatorju, biex b’hekk
telimina spejjez bla bzonn u tnaqqas il-piz amministrattiv.

Barra minn hekk, id-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona - u b’mod partikolari 1-introduzzjoni
ta’ bazi legali gdida (Artikolu 16 tat-TFUE) - joffru l-opportunita li jinkiseb objettiv gdid,
jigifieri

- li jkun stabbilit gafas komprensiv tal-protezzjoni tad-dejta li jkopri I-ogsma kollha.

50

Kif imsemmi fl-Artikolu 49(6)(a) jew (b) tar-Regolament Finanzjarju.
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1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

Objettiv(i) specifiku/specifici u attivita(ijiet)tal-ABM/ABB ikkoncernati

Ghan specifiku Nru 1

[kun assigurat infurzar konsistenti tar-regoli tal-protezzjoni tad-dejta

Ghan specifiku Nru 2

Ir-razzjonalizzazzjoni tas-sistema ta’ governanza attwali li tghin tizgura infurzar aktar
konsistenti

Attivita(jiet) tal-ABM/ABB ikkonc¢ernati

Rizultat(i) mistenni(ja) u l-impatt

Specifika l-effetti li I-proposta/inizjattiva ghandu jkollha fuq il-beneficjarji/gruppi li hija mmirata lejhom.

Fir-rigward tal-kontrolluri tad-dejta, kemm l-entitajiet pubbli¢i kif ukoll dawk privati
ghandhom jibbenefikaw minn aktar certezza legali permezz ta’ regoli tal-UE armonizzati u
¢carati dwar il-protezzjoni tad-dejta u proceduri li joholqu kundizzjonijiet indaqgs u jizguraw
infurzar konsistenti tar-regoli dwar il-protezzjoni tad-dejta, kif ukoll tnaqqis konsiderevoli ta’
piz amministrattiv.

L-individwi sejrin igawdu kontroll aqwa tad-dejta personali taghhom u jafdaw l-ambjent
digitali u jibqghu mharsa inkluz meta d-dejta personali taghhom tkun ipprocessata barra 1-
pajjiz. Huma sejrin isibu wkoll responsabbilta msahha ta’ dawk 1i jipprocessaw id-dejta
personali.

Sistema komprensiva ta’ protezzjoni tad-dejta tkopri wkoll I-ogsma tal-pulizija u tal-gustizzja,
inkluz u lil hinn mill-kolonna 3 ta’ gabel.

Indikaturi ta’ rizultati u impatt

Specifika l-indikaturi ghall-monitoragg tal-implimentazzjoni tal-proposta/inizjattiva.

(cf. Valutazzjoni tal-Impatt, Tagsima 8)

L-indikaturi ghandhom jigu evalwati minn zmien ghal Zmien u ghandhom jinkludu dawn I-
elementi li gejjin:

. Hin u spejjez uzati mill-kontrolluri tad-dejta biex jikkonforma mal-legizlazzjoni fi “Stati
Membri ohrajn’

. Rizorsi allokati lil FDP,

. UPD stabbiliti f’organizzazzjonijiet pubbli¢i u privati,

. Uzu maghmul minn DPIA,
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1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

. numru ta’ Imenti maghmula minn suggetti tad-dejta u kumpens ricevut mis-suggetti tad-
dejta,

. numru ta’ kazijiet 1i wasslu ghall-prosekuzzjoni ta’ kontrolluri tad-dejta,

. multi imposti fuq kontrolluri tad-dejta responsabbli ghal ksur tal-protezzjoni tad-dejta.

Ragunijiet ghall-proposta/inizjattiva

Rekwizit(i) li ghandhom jigu ssodisfati fuq perjodu gasir jew twil

Id-divergenzi attwali fl-implimentazzjoni, l-interpretazzjoni u l-infurzar tad-Direttiva mill-
[stati Membri jfixklu I-funzjonament tas-suq intern u l-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet
pubbliéi fir-rigward tal-politiki tal-UE. Dan imur kontra I-ghan fundamentali tad-Direttiva li
tiffacilita I-fluss liberu tad-dejta personali fis-suq intern. L-izvilupp rapidu ta’ teknologiji
godda u tal-globalizzazzjoni jkompli jkabbar il-problema.

L-individwi jgawdu drittijiet differenti tal-protezzjoni tad-dejta, minhabba I-frammentazzjoni
u l-implimentazzjoni u l-infurzar mhux konsistenti fi Stati Membri differenti. Barra minn
hekk, l-individwi spiss la jkunu konxji u lanqas f’kontroll ta’ dak li jkun qed jigri mid-dejta
personali taghhom u ghaldaqgstant jongsu li jezer¢itaw id-drittijiet taghhom b’mod effettiv.

Valur mizjud tal-involviment tal-UE

Wahedhom I-Istati Membri ma jistghux inaqqsu l-problemi fis-sitwazzjoni attwali. Dan huwa
partikolarment il-kaz ghal dawk il-problemi 1i jinqalghu mill-frammentazzjoni
f’legizlazzjonijiet nazzjonali 1li jimplimentaw il-qafas regolatorju tal-protezzjoni tad-dejta.
B’hekk, hemm raguni qawwija ghal qafas legali ghall-protezzjoni tal-dejta fil-livell tal-UE.
Hemm htiega partikolari li jigi stabbilit qafas armonizzat u koerenti li jippermetti trasferiment
bla xkiel ta’ dejta personali matul il-fruntieri fl-UE filwaqt li tkun assigurata protezzjoni
effettiva lill-individwi kollha madwar 1-UE.

Lezzjonijiet mitghallma minn esperjenzi simili fil-passat

Din il-proposta tibni fuq l-esperjenza tad-Direttiva 95/46/KE u l-problemi 1i nqalghu
minhabba traspozizzjoni u implimentazzjoni frammentata ta’ dik id-Direttiva, li ma
hallewhiex tikseb iz-zewg ghanijiet taghha, jigifieri livell gholi ta’ protezzjoni tad-dejta u suq
uniku ghall-protezzjoni tad-dejta.

Koerenza u sinergija possibbli ma’ strumenti rilevanti ohra

Dan il-pakkett ta’ Riforma tal-Protezzjoni tad-Dejta ghandu I-ghan li jibni qafas ta’
protezzjoni tad-dejta konsistenti u modern fil-livell tal-UE - newtrali mill-aspett teknologiku u
rezistenti ghall-futur ghad-decennji li gejjin. Ghandu jkun ta’ benefi¢¢ju ghall-individwi — billi
jsahhah id-drittijiet tal-protezzjoni tad-dejta taghhom, b’mod partikolari fl-ambjent digitali - u
jissemplifika l-ambjent legali ghan-negozji u s-settur pubbliku, biex b’hekk jistimula I-
izvilupp tal-ekonomija digitali fis-suq intern tal-UE u lil hinn minnu, f’konformita mal-
ghanijiet tal-istrategija tal-Ewropa 2020.
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I1-qalba tal-pakkett ta’ riforma tal-protezzjoni tad-dejta tikkonsisti f*:
— Regolament li jiehu post id-Direttiva 95/46/KE;

— Direttiva dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipproc¢essar tad-dejta personali
minn awtorita kompetenti ghall-ghanijiet ta’ prevenzjoni, detezzjoni, investigazzjoni jew
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u I-moviment liberu ta’
din id-dejta.

Dawn il-proposti legizlattivi huma akkumpanjati minn rapport dwar l-implimentazzjoni mill-
Istati Membri ta’ dak i fil-prezent huwa l-istrument ewlieni tal-UE tal-protezzjoni tad-dejta fl-
ogsma tal-kooperazzjoni bejn il-pulizija u I-kooperazzjoni gudizzjarja f"'materji kriminali, id-
De¢izjoni Qafas 2008/977/GAL

1.6. Tul ta’ Zmien u impatt finanzjarju
O] Proposta/inizjattiva ta’ tul ta’ Zzmien limitat
e [ Proposta/inizjattiva fis-sehh minn [JJ/XX]SSSS sa [JJ/XX]SSSS
e [] L-impatt finanzjarju minn SSSS sa SSSS
M Proposta/inizjattiva ta’ tul ta’ Zzmien illimitat
e Implimentazzjoni b’perjodu tal-bidu mill-2014 sal-2016,
e segwit minn operazzjoni fuq skala shiha.

1.7.  Metodu(i) ta’ gestjoni previst(i) >’

M Gestjoni diretta ¢entralizzata mill-Kummissjoni

[0 Gestjoni indiretta ¢entralizzata bid-delega ta’ kompiti ta’ implimentazzjoni lil:

o [ agenziji ezekuttivi

e [ korpi stabbiliti mill-Komunitajiet™

e [ korpi nazzjonali tas-settur pubbliku/korpi b’missjoni ta’ servizz pubbliku

e [ persuni inkarigati mill-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet specifi¢i skont it-Titolu V tat-
Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u identifikati fl-att baziku rilevanti skont it-tifsira tal-

Artikolu 49 tar-Regolament Finanzjarju

[0 Gestjoni maqsuma mal-Istati Membri

O Gestjoni de¢entralizzata ma’ pajjizi terzi

! Id-dettalji dwar il-metodi ta’ gestjoni u r-referenzi ghar-Regolament Finanzjarju jistghu jinstabu fuq is-sit

elettroniku tal-BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Kif imsemmi fl-Artikolu 185 tar-Regolament Finanzjarju.
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[0 Gestjoni kongunta ma’ organizzazzjonijet internazzjonali (li ghandhom ikunu specifikati)

”

Jekk jigi indikat iktar minn mod ta’ gestjoni wiehed, jekk joghgbok aghti d-dettalji fit-taqsima “Kummenti”.

Kummenti

//
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2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.1.

MIZURI TA’ GESTJONI

Regoli dwar il-monitoragg u r-rapportar

Specifika I-frekwenza u I-kundizzjonijiet.

L-ewwel evalwazzjoni ghandha ssir 4 snin wara d-dhul fis-sehh tal-istrumenti legali. Klawzola
espli¢ita ta’ revizjoni, li permezz taghha 1-Kummissjoni tevalwa l-implimentazzjoni, hija
inkluza fl-istrumenti legali. Sussegwentement il-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill fuq l-evalwazzjoni taghha. Evalwazzjonijiet ohrajn
ghandhom isehhu kull erba’ snin. Il-metodologija tal-Kummissjoni dwar l-evalwazzjoni
ghandha tkun applikata. Dawn l-evalwazzjonijiet sejrin isiru bl-ghajnuna ta’ studji mmirati fuq
l-implimentazzjoni tal-istrumenti legali, kwestjonarji lill-awtoritajiet nazzjonali tal-protezzjoni
tad-dejta, diskussjonijiet tal-esperti, workshops, stharrig tal-Eurobarometru, u ohrajn.

Sistema ta’ gestjoni u kontroll

Riskju(i) identifikat(i)

Saret valutazzjoni tal-Impatt ghar-riforma tal-qafas tal-protezzjoni tad-dejta fl-UE li
takkumpanja I-proposti ghar-Regolamenti u ghad-Direttiva

L-istrument legali 1-gdid ghandu jintrodu¢i mekkanizmu ta’ konsistenza, li jassigura li 1-
awtoritajiet ta’ supervizjoni indipendenti fl-Istati Membri japplikaw il-qafas b’mod konsistenti
u koerenti. Il-mekkanizmu ghandu jopera permezz tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Dejta maghmul mill-kapijiet tal-awtoritajiet ta’ supervizjoni nazzjonali u mill- Kontrollur
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta (KEPD), li ghandu jissostitwixxi 1-Grupp ta’ Hidma tal-
Artikolu 29. II-KEPD ghandu jipprovdi s-segretarjat ghal dan il-korp.

F’kaz ta’ decizjonijiet divergenti possibbli mill-awtoritajiet tal-Istati Membri, il-Bord
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta sejjer jigi kkonsultat sabiex johrog opinjoni dwar il-
kwistjoni. Jekk din il-pro¢edura ma tirnexxix, jew jekk awtorita ta’ supervizjoni tirrifjuta li
tikkonforma mal-opinjoni, il-Kummissjoni sabiex tizgura l-applikazzjoni konsistenti u korretta
ta’ dan ir-Regolament, tista’ tohrog opinjoni jew, fejn ikun mehtieg, tadotta decizjoni, fejn
ikollha dubji serji dwar jekk 1-abbozz ta’ mizura jizgurax l-applikazzjoni korretta ta’ dan ir-
Regolament jew inkella jwassal ghall-applikazzjoni inkonsistenti tieghu.

IlI-mekkanizmu ta’ konsistenza jehtieg rizorsi addizzjonali ghall-KEDP (12-il FTE u
approprjazzjonijiet adegwati amministrattivi u operattivi, ez., ghas-sistemi u l-operazzjonijiet
tal-IT) sabiex ikun ipprovdut is-segretarjat u ghall-Kummissjoni (5 FTE u approprjazzjonijiet
amministrattivi u operattivi relatati) ghat-trattament ta’ kazijiet ta’ konsistenza.

Metodu(i) ta’ kontroll previst(i)

Il-metodi ta’ kontroll ezistenti applikati mill-KEPD u mill-Kummissjonighandhom ikopru 1-
approprjazzjonijiet addizzjonali.
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2.3.

Mizuri ghall-prevenzjoni ta’ frodi u irregolaritajiet

Specifika I-mizuri ezistenti jew previsti ghall-prevenzjoni u I-protezzjoni.

Mizuri ezistenti ta’ prevenzjoni tal-frodi applikati mill-KEPD u mill-Kummissjoni ghandhom
ikopru l-approprjazzjonijiet addizzjonali.

113 MT




3. L-IMPATT FINANZJARJU STMAT TAL-PROPOSTA/INIZJATTIVA
3.1. Intestatura(i) tal-qafas finanzjarju multiannwali u l-intestatura(i) tal-bagit affettwat(i)
1. Linji tal-bagit ta’ nfiq ezistenti

Fl-ordni ta’ intestaturi tal-qafas finanzjarju multiannwali u linji tal-bagit.

Intestatura Linja tal-bagit Tip ta’ nfiq Kontribuzzjoni
tal-qafas .
finanzjarju | Numru Diff./mhux minn minn minn Artﬁli_tifmlrg tlal—
multiannwa | [DesKIiZZJONi. ...........cooiioiiiiineriies diff. | pajiizital- |  pajjizi paiizi | Resolamt
li ] ©3) EFTA* kandidati®® terzi Finanzjarju
3.2 L-impatt stmat fuq l-infiq
3.2.1.  Sommarju tal-impatt stmat fuq l-infiq
f’miljuni ta’ Euro (sa 3 punti de¢imali)
Intestatura tal-qafas finanzjarju multiannwali: Numru
Sena Sena Sena Sena ... dahhal snin kemm mehtieg
N56= N+1 N+2 N+3 sabiex turi t-tul tal-impatt (ara 1- TOTAL
2014 punt 1.6)

* Approprjazzjonijiet operattivi

Impenji M

Numr tal-linia tal-haoit

53
54
55
56

Diff. = Approprjazzjonijiet differenzjati / Mhux diff. = Approprjazzjonijiet Mhux Differenzjati
EFTA: Assoc¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles.

Pajjizi kandidati u, fejn applikabbli, pajjizi kandidati potenzjali mill-Balkani tal-Punent.

Sena N hija s-sena li fiha tibda l-implimentazzjoni tal-proposta/inizjattiva.
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Hlasijiet 2

- .. Impenji (1a)
Numru tal-linja tal-bagit

Hlasijiet (2a)

Approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva ffinanzjati mill-
pakkett ghal programmi specifici’’

Numru tal-linja tal-bagit )]
.. =l+la
TOTAL Approprjazzjonijiet Tmpenji +3
ghad-DG Hiasijiet e
N .. Impenji 4)
* TOTAL tal-approprjazzjonijiet operattivi
Hlasijiet (5)
* TOTAL tal-approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva ©
ffinanzjati mill-pakkett ghal programmi specifici
TOTAL tal-approprjazzjonijiet Impenji | =4+6
taht I-INTESTATURA 3
tal-qafas finanzjarju multiannwali Hlasijiet | =5+6

Jekk aktar minn intestatura wahda hija affettwata mill-proposta / inizjattiva:

L .. | Impenji @)
* TOTAL tal-approprjazzjonijiet operattivi

Hlasijiet (5

* TOTAL tal-approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva

6
ffinanzjati mill-pakkett ghal programmi spec¢ifici ©

TOTAL tal-approprjazzjonijiet Impenji =4+6

taht I-INTESTATURI 1 sa 4
tal-qafas finanzjarju multiannwali

Hlasijiet =5+6
(Ammont ta’ referenza)

> Assistenza teknika u/jew amministrattiva u nfiq b’appogg ghall-implimentazzjoni tal-programmi u/jew azzjonijiet tal-UE (ex-linji “BA”), ricerka indiretta,

ricerka diretta.
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Intestatura tal.-qafas f}nanZJ arju 5 “Nefga amministrattiva”
multiannwali:
f’miljuni ta’ Euro (sa 3 punti de¢imali)
Sena
= Sena Sena Sena Sena Sena Sena
2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 TOTAL
2014
DG: GUSTIZZJA
* Rizorsi umani 2.922 2.922 2.922 2.922 2.922 2.922 2.922 20.454
* Infiq amministrattiv iehor 0.555 0.555 0.555 0.555 0.555 0.555 0.555 3.885
TOTAL DG GUSTIZZJA 3477 3.477 3.477 3.477 3477 3477 3.477 24.339
TOTAL tal-approprjazzjonijiet .
taht ILINTESTATURA 5 (=T1(2$L1 Hilasijiet) e
tal-qafas finanzjarju multiannwali 3477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 24.339
f’miljuni ta’ Euro (sa 3 punti de¢imali)
Sena Sena Sena Sena ... dahhal snin kemm mehtieg
s8 sabiex turi t-tul tal-impatt (ara 1- TOTAL
N N+1 N+2 N+3 punt 1.6)
L Impenji 3477 3.477 3.477 3.477 3477 3477 3477 24.339
TOTAL tal-approprjazzjonijiet
taht ILINTESTATURI 1 sa 5 Hlasijiet 3.477 | 3477 | 3477| 3477| 3477| 3477| 3477 24.339
¥ Sena N hija s-sena li fiha tibda l-implimentazzjoni tal-proposta/inizjattiva.
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tal-qafas finanzjarju multiannwali
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3.2.2.  L-Impatt stmat fuq [-approprjazzjonijiet operattivi
e [ Il-proposta/inizjattiva ma tehtiegx 1-uzu tal-approprjazzjonijiet operattivi
Livell gholi ta’ protezzjoni tad-dejta personali huwa wkoll wiehed mill-objettivi tal-Programm Drittijiet u Cittadinanza.

e [ Il-proposta/inizjattiva tehtieg I-uzu ta’ approprjazzjonijiet operattivi, kif spjegat hawn taht:

Impenn approprjazzjonijiet f’miljuni ta’ Euro (sa 3 punti de¢imali)

Sena Sena Sena Sena ... dahhal snin kemm mehtieg sabiex turi t-tul TOTAL
Indika 1 N=2014 N+1 N+2 N+3 tal-impatt (ara l-punt 1.6)
ndika 1-
ghanijiet u RIZULTATI
r-rizultati ; ; ; ; ; ;
Spiza Numr
ta’ medja s g R R sz RS s g! g e
.. tar- B S .. g2 .. i) .. B S .. = .. B 8 .. 28 .. totali Spiza
s r1215191tat rizulta g ;é? Spiza g :@ : Spiza g @ Spiza g :@ Spiza g @ Spiza g ;@E Spiza g ;@5 Spiza @’ totalit
- ~ — - — = - .. .
t Z Z Z Z Z Z " Z " rizulta :
: ' ? tio

OBJETTIV SPECIFIKU Nru 1

-Rizultat | Fajls® |
Sub-total ghall-objettiv specifiku
Nru 1

OBJETTIV SPECIFIKU Nru 2

- Rizultat | Kazijiet
Sub-total ghall-objettiv specifiku
Nru 2

61|

SPIZA TOTALI

Rizultati huma prodotti u servizzi li ghandhom jigu fornuti (ez
Opinjonijiet, dec¢izjonijiet, lagghat ta’ proc¢eduri tal-bord.
Kazijiet ittrattati taht il-mekkanizmu ta’ konsistenza

118

> numru ta’ skambji ta’ studenti ffinanzjati, numru ta’ km ta’ toroq mibnija, ecc.).
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3.2.3.

3.2.3.1. Sommarju

e [ Il-proposta/inizjattiva ma tehtiegx l-uzu ta’ approprjazzjonijiet amministrattivi

Impatt stmat fuq l-approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva

e M Il-proposta/inizjattiva tehtieg 1-uzu ta’ approprjazzjonijiet amministrattivi, kif

spjegat hawn taht:

fmiljuni ta’ Euro (sa 3 punti dec¢imali)

Sena
N ©2

2014

Sena
2015

Sena 2016

Sena 2017

Sena 2018

Sena 2019

Sena 2020

TOTAL

INTESTATURA 5
tal-qafas finanzjarju
multiannwali

Rizorsi umani

2.922

2.922

2.922

2.922

2.922

2.922

2.922

20.454

Nefqa
amministrattiva ohra

<
W
On
On

<
W
On
On

<
W
On
On

<
W
On
On

<
W
On
On

<
W
On
On

3.885

Subtotal tal-
INTESTATURA 5
tal-qafas finanzjarju
multiannwali

3.477

3.477

3.477

3.477

3.477

3.477

3.477

24.339

Barra mill-
INTESTATURA 5%
tal-qafas finanzjarju

multiannwali

Rizorsi umani

Nefqa
natura
amministrattiva

ohra ta’

Subtotal
barra mill-
INTESTATURA 5
tal-qafas finanzjarju
multiannwali

TOTAL

3.477

3.477

3.477

3.477

3.477

3.477

3.477

24.339

Is-sena N hija s-sena li fiha tibda l-implimentazzjoni tal-proposta/inizjattiva.
L-assistenza u n-nefqa teknika u/jew amministrattiva bhala appogg ghall-implimentazzjoni tal-

programmi tal-UE u/jew l-azzjonijiet (ex-linji “BA”), ir-ricerka indiretta, ir-ricerka diretta.
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3.2.3.2.

L-istima

Ir-rekwiziti stmati ta’ rizorsi umani
e [ Il-proposta/inizjattiva ma tehtiegx 1-uzu ta’ rizorsi umani

e M Il-proposta/inizjattiva tehtieg 1-uzu ta’ rizorsi umani, kif spjegat hawn taht:

ghandha tigi mfissra f unitajiet shah tal-hin ekwivalenti (jew sa mhux aktar minn punt decimali wiehed)

Sena

2014

Sena Sena Sena Sena Sena Sena
2015 2016 2017 2018 | 2019 | 2020

* Karigi fil-pjan ta’ stabbiliment (uffi¢jali u agenti temporanji)

XX 0101 01 (Fil-Kwartieri Generali u 1-Uffi¢¢ji
tar-Rapprezentanza tal-Kummissjoni)

22 22 22 22 22 22

22

XX 01 01 02 (Delegazzjonijiet)

* Persunal estern (Punita Ekwivalenti Full Time: FTE)*

globali”)

XX 010201 (AK, INT, SNE mill-“pakkett

XX 010202 (AK, INT, JED, LA u SNE fid-
delegazzjonijiet)

XX 01 04 yy Generali %

- fil-Kwartieri

- fid-delegazzjonijiet

indiretta)

XX 01 05 02 (AK, INT, SNE — Ricerka

10 01 05 02 (AK, INT, SNE — Ricerka diretta)

Linji tal-bagit ohrajn (spe¢ifika)

TOTAL

24 24 24 24 24 24

24

XX huwa l-qasam politiku jew it-titolu tal-bagit ikkoncernat.

Bir-riforma, il-Kummissjoni sejra jkollha twettaq xoghlijiet godda fil-qasam tal-
protezzjoni tal-individwi fir-rigward tal-ipproc¢essar tad-dejta personali, flimkien ma’
dawk attwalment imwettqa. Il-kompiti addizzjonali jikkon¢ernaw princ¢ipalment I-
implimentazzjoni tal-mekkanizmu tal-konsistenza 1-gdid li sejrin jizguraw I-
applikazzjoni koerenti tal-ligi armonizzata dwar il-protezzjoni tad-dejta, il-
valutazzjoni adegwatezza ta’ pajjizi terzi li ghalihom il-Kummissjoni sejra jkollha
responsabbilta unika, u t-thejjija tal-mizuri implimentattivi u l-atti ddelegati. Il-
kompiti l-ohra attwalment imwettqa mill-Kummissjoni (ez. 1-izvilupp tal-politika, il-
monitoragg tat-traspozizzjoni, is-sensibilizzazzjoni, l-ilmenti ec¢), sejrin ikomplu
jitwettqu.

Ir-rizorsi umani mehtiega sejrin ikunu pprovduti mill-persunal mid-DG 1li digd huma
assenjati ghall-gestjoni tal-azzjoni u/jew gew riallokati fid-DG, flimkien ma’, jekk ikun il-

64

AK= Agent Kuntrattwali; INT= persunal tal-agenzija (“Intérimaire”), JED= “Jeune Expert en

Délégation” (Esperti Zghazagh fid-Delegazzjoni); LA= Agent Lokali; SNE= Espert Nazzjonali

65
66
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Sekondat;

Taht il-limitu massimu ghall-persunal estern minn approprjazzjonijiet operazzjonali (ex-linji “BA”).
Essenzjalment ghall-Fondi Strutturali, il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) u 1-
Fond Ewropew ghas-Sajd (FES).
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kaz, allokazzjoni addizzjonali 1i tista’ tinghata 1lid-DG li jmexxi skont il-pro¢edura ta’
allokazzjoni annwali fid-dawl tar-restrizzjonijiet bagitarji.

Deskrizzjoni tal-kompiti li ghandhom jitwettqu:

Uffi¢jali u agenti temporanji

Jittrattaw il-kazijiet, billi joperaw il-mekkanizmu ta’ konsistenza tal-
protezzjoni tad-dejta sabiex jassiguraw l-unita ta’ applikazzjoni tar-regoli tal-
UE dwar il-protezzjoni tad-dejta. Il-kompiti jinkludu I-investigazzjoni u r-
ricerka ta’ kazijiet ipprezentati ghal decizjonijiet mill-awtoritajiet tal-Istati
Membri, negozjati ma’ Stati Membri u t-thejjija tad-decizjonijiet tal-
Kummissjoni. Abbazi tal-esperjenza recenti, jista’ jkun hemm minn 5 sa 10
kazijiet fis-sena 1i jistghu jehtiegu l-invokazzjoni tal-mekkanizmu ta’
konsistenza.

It-trattament tat-talbiet ta’ adegwatezza jehtieg interazzjoni diretta mal-pajjiz li
jaghmel it-talba, possibbilment il-gestjoni ta’ studji ta’ esperti fuq il-
kundizzjonijiet fil-pajjiz, valutazzjoni tal-kundizzjonijiet, thejjija tad-
decizjonijiet rilevanti tal-Kummissjoni u tal-process, inkluz tal-Kumitat [i
jghin lill-Kummissjoni u kwalunkwe korp ta’ esperti kif xieraq. Abbazi tal-
esperjenza attwali, fis-sena jkunu mistennija sa 4 talbiet ta’ adegwatezza.

Il-process tal-adozzjoni ta’ mizuri ta’ implimentazzjoni jinkludi mizuri ta’
thejjija, bhall-hrug ta’ dokumenti, ricerka u konsultazzjonijiet pubblici, kif
ukoll 1-abbozzar tal-istrument attwali u I-gestjoni tal-process tan-negozjati fil-
Kumitati rilevanti u fi gruppi ohrajn, kif ukoll kuntatti mal-partijiet interessati
ingenerali. Fl-ogsma 1i jehtiegu aktar gwida ezatta, sa tliet mizuri ta’
implimentazzjoni jistghu jkunu ttrattati f’sena, filwaqt 1i 1-process jista’ jichu
sa 24 xahar, skont I-intensita tal-konsultazzjonijiet.

Persunal estern

Appogg amministrattiv u segretarjali

MT
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3.24.

Kompatibbilta mal-qafas finanzjarju multiannwali attwali

e [ Il-proposta/inizjattiva hija kompatibbli mal-qafas finanzjarju multiannwali /i
jmiss.

e M Il-proposta/inizjattiva sejra tinvolvi l-ipprogrammar mill-gdid tal-intestatura
rilevanti fil-qafas finanzjarju multiannwali.

It-tabella ta’ hawn taht tindika l-ammonti ta’ rizorsi finanzjarji mehtiega fis-sena mill-KEPD ghall-
kompiti 1-godda tieghu 1i jipprovdi s-segretarjat tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta u 1-
proc¢eduri u I-ghodod relatati matul il-perjodu tal-perspettiva finanzjarja li jmiss, flimkien ma’ dawk
diga inkluzi fl-ippjanar.

Sena 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | Total
Pe('fé‘é”a' 1555 | 1555 | 1543 | 1543 | 1543 | 1543 | 1543 | 10823
OpeiE;ZthO” 0.850 | 1.500 | 1.900 | 1.900 | 1500 | 1.200 | 1.400 | 10.250
Total 2405 | 3.055 | 3.443 | 3.443 | 3.043 | 2.743 | 2.943 | 21.073

3.2.5.

e [ Il-proposta/inizjattiva tehtieg l-applikazzjoni tal-istrument tal-flessibilita jew
ir-revizjoni tal-qafas finanzjarju multiannwali®’.

Kontribuzzjonijiet minn partijiet terzi

e [ Il-proposta/inizjattiva ma tipprovdix ghal kofinanzjament minn partijiet terzi

e [ Il-proposta tipprovdi ghall-kofinanzjament stimat hawn taht:

Approprjazzjonijiet f’miljuni ta’ Euro (sa 3 punti de¢imali)

Sena

Sena
N+1

Sena
N+2

Sena
N+3

... dahhal snin kemm mehtieg
sabiex turi t-tul tal-impatt (ara 1-

punt 1.6)

Total

Specifika

1-korp

kofinanzjament

ta

bl

TOTAL

approprjazzjonijiet

kofinanzjati

MT

Ara l-punti 19 u 24 tal-Ftehim Interistituzzjonali.
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3.3. L-impatt stmat fuq id-dhul

e M Il-proposta/inizjattiva ma ghandhiex impatt finanzjarju fuq id-dhul.

e [ Il-proposta/inizjattiva ghandha dan 1-impatt finanzjarju li gej:

o O fuq ir-rizorsi proprji
o O fuq id-dhul mixxellanju
f’miljuni ta’ Euro (sa 3 punti de¢imali)
Approprjazzjo Impatt tal-proposta/inizjattiva®
nijiet
Linja tad-dhul tal-bagit: disponibbli _ o
ghas-sena Sena Sena Sena Sena ... dahhal snin kemm mehtieg sabiex turi
finanzjarja N N+1 N+2 N+3 t-tul tal-impatt (ara l-punt 1.6)
kurrenti

Ghal dhul mixxellanju assenjat, specifika 1-linja/i tal-bagit tal-infiq affetwata/i.

Specifika I-metodu ghall-kalkolu tal-impatt fuq id-dhul.

68

Fir-rigward tar-rizorsi proprji tradizzjonali (dazji doganali, imposti fuq iz-zokkor), 1-ammonti indikati

ghandhom ikunu ammonti netti, jigifieri ammonti grossi wara t-tnaqqis ta’ 25 % ghall-ispejjez tal-gbir.

MT
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Anness ghad-Dikjarazzjoni Finanzjarja Legizlattiva ghall-proposta ghal Regolament tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar
tad-dejta personali.

Metodologija applikata u s-suppozizzjonijiet sottostanti ewlenin

L-ispejjez marbuta mal-kompiti 1-godda 1i ghandhom isiru mill-Kontrollur Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Dejta (KEPD) li jirrizultaw miz-zewg proposti gew stmati ghall-ispiza fuq il-
persunal fuq il-bazi tal-ispejjez tal-Kummissjoni fil-prezent ghal kompiti simili.

II-KEPD ser jospita s-segretarjat tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta li jichu post
il-Grupp ta’ Hidma tal-Artikolu29. Fuq il-bazi tal-ammont ta’ xoghol attwali tal-
Kummissjoni ghal dan il-kompitu, dan ifisser il-htiega ta’ 3 FTE addizzjonali flimkien man-
nefqa amministrattiva u operattiva korrispondenti. Dan ix-xoghol ser jibda jsir mid-dhul fis-
sehh tar-Regolament.

Barra minn hekk, 11-KEPD ser ikollu rwol fil-mekkanizmu ta’ konsistenza li huwa mistenni li
jehtieg 5 FTE, u fl-izvilupp u fl-operat ta’ ghodda tal-IT komuni ghad-DPA nazzjonali, li jkun
jehtieg 2 membri ohrajn tal-persunal.

Il-kalkolu taz-zieda fil-bagit mehtieg ghall-persunal ghall-ewwel seba’ snin huwa pprezentat
faktar dettall fit-tabella ta’ hawn taht. Tabella ohra turi 1-bagit operattiv mehtieg. Dan ser
jidher fil-Bagit tal-UE fis-Tagsima IX KEPD.

. .. Ammont (f’eluf)
Tip ta’ spiza Kalkolu
2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | Total

Pagi u allowances
- tal-President tal-BEPD 0.300 0.300 0.300 0.300 0.300 0.300 0.300 2.100
- i minnhom uffi¢jali u -

. . .. =7*%0.127 0.889 0.889 0.889 0.889 0.889 0.889 0.889 6.223
agenti temporanji
- li minnhom ENS =1*0.073 0.073 0.073 0.073 0.073 0.073 0.073 0.073 0.511
i minnh senti

, nn Aot agentt =2%0.064 | 0128 | 0128 | 0128 | 0128 | 0128 | 0128 | 0128 | 0.896
b’kuntratt
Ne latat -

¢fqa r.e.a aramar =10%*0.005 0.025 0.025 0.013 0.013 0.013 0.013 0.013 0.113
reklutagg
Spejjez tal-missjonijiet 0.090 0.090 0.090 0.090 0.090 0.090 0.090 0.630
Spejjez ohra, tahrig =10*0.005 | 0.050 | 0.050 | 0.050 | 0.050 | 0.050 | 0.050 | 0.050 | 0.350
Nefqa Amministrattiva
totali 1.555 1.555 1.543 1.543 1.543 1.543 1.543 | 10.823
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Deskrizzjoni tal-kompiti li ghandhom jitwettqu:

Uffi¢jali u agenti temporanji

Uffi¢jali inkarigati mis-segretarjat tal-Bord tal-Protezzjoni tad-Dejta. Minbarra
mill-appogg logistiku, inkluz kwistjonijiet ta’ bagit u kuntratti, dan jinkludi t-
thejjija ta’ agendi ta’ lagghat u stediniet lill-esperti, ricerka fuq suggetti fuq I-
agenda tal-grupp, il-gestjoni tad-dokumenti relatati max-xoghol tal-grupp
inkluza l-protezzjoni tad-dejta rilevanti, il-kunfidenzjalita u r-rekwiziti tal-
access pubbliku. Bl-inkluzjoni tas-sottogruppi u l-gruppi tal-esperti kollha, sa
50 laggha u procedura ta’ decizjoni jistghu jkunu organizzati kull sena.

Dawk 1i jittrattaw il-kazijiet, billi joperaw il-mekkanizmu ta’ konsistenza tal-
protezzjoni tad-dejta sabiex jassiguraw l-unita ta’ applikazzjoni tar-regoli tal-
UE dwar il-protezzjoni tad-dejta. Il-kompiti jinkludu I-investigazzjoni u r-
ricerka ta’ kazijiet ipprezentati ghal decizjonijiet mill-awtoritajiet tal-Istati
Membri, negozjati ma’ Stati Membri u t-thejjija tad-decizjonijiet tal-
Kummissjoni. Abbazi tal-esperjenza recenti, jista’ jkun hemm minn 5 sa 10
kazijiet fis-sena 1i jkunu jehtiegu Il-invokazzjoni tal-mekkanizmu ta’
konsistenza.

L-ghodda tal-IT ghandha tissimplifika l-interazzjoni operattiva bejn id-DPA
nazzjonali u l-kontrolluri tad-dejta obbligati li jagsmu informazzjoni mal-
awtoritajiet pubblici. [l-membru/i tal-persunal responsabbli ghandhom
jassiguraw il-kontroll tal-kwalita, il-gestjoni tal-progetti u s-segwitu tal-bagit
tal-processi tal-IT fuq rekwiziti ta’ inginerija, implimentazzjoni u operat tas-
sistemi.

Persunal estern

Appogg amministrattiv u segretarjali

MT
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Nefqa ghall-KEPD relatata ma’ kompiti specifici

Sena Sena Sena Sena dahhal snin kemm mehtieg sabiex turi t-tul tal- TOTAL
Objettivi u N=2014 N+1 N+2 N+3 impatt (ara l-punt 1.6)
rizultati
indikattivi AL
Tip ta’ Spiza . . Spiza . Spiza . Spiza . Spiza . Spiza . Spiza | Numru Spiza totali
rizultat” | medja £ &g & &z EZ £ & totali
tar- E= Spiza | E73 o B3 £ = £ o o’
L rizultat 5 5 F 5 5 ER 5= S rizultati
Z Z Z: Z Z - Z Z: :
OBJETTIV SPECIFIKU Nru 17° Segretarjat ghall-Bord DP
- Rizultat Kaiijietﬂ 0.010 30 0.300 40 0.400 50 0.500 50 0.500 50 0.500 50 0.500 50 0.500 320 3.200
Sub-total ghall-objettiv specifiku Nrul 30 0.300 40 0.400 | 50 | 0.500 50 0.500 50 0.500 50 0.500 | 50 | 0.500 320 3.200
OBJETTIV SPECIFIKU Nru 2 Mekkanizmu ta’ konsistenza
- Rizultat Fajls"™ 0.050 5 0.250 10 0.500 | 10 | 0.500 10 0.500 8 0.400 8 0.400 8 0.400 59 2.950
Sub-total ghall-objettiv specifiku Nru 2 5 0.250 10 0.500 | 10 | 0.500 10 0.500 8 0.400 8 0.400 8 0.400 59 2.950
OBIJETTIV SPECIFIKU Nru 3 Ghodda tal-IT komuni ghad-DPA (KEPD)
- Rizultat ‘ Kazijiet 3 ‘ 0.100 3 0.300 6 0.600 9 0.900 9 0.900 6 0.600 3 0.300 5 0.500 41 4.100
Sub-total ghall-objettiv spe¢ifiku Nru 3 3 0.300 6 0.600 9 0.900 9 0.900 6 0.600 3 0.300 5 0.500 41 4.100
SPIZA TOTALI 38 0.850 56 1.500 | 69 1.900 69 1.900 64 1.500 61 1.200 | 63 | 1.400 420 10.250

69
70
71
72
73
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Rizultati huma prodotti u servizzi li ghandhom jigu fornuti (ez.: numru ta’ skambyji ta’ studenti ffinanzjati, numru ta’ km ta’ toroq mibnija, ecc.).
Kif deskritt fit-tagsima 1.4.2. “Objettiv(i) specifiku/specifici...”
Kazijiet ittrattati taht il-mekkanizmu ta’ konsistenza

Opinjonijiet, dec¢izjonijiet, lagghat ta’ proc¢eduri tal-bord.
It-totali ghal kull sena jistmaw l-isforzi ghall-izvilupp u t-thaddim tal-ghodod tal-IT
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